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INLEDNING

"ROT” betyder renovering, om- och tillbyggnad.

Denna ROT-handbok vander sig till dig som skall
byta ventiler i varme- eller tappvattensystem och
hjalper dig att hitta de ratta produkterna och
losningarna.

70 % av vara fastigheter &r aldre an 30 ar.
Vattenburna varmesystem slits och aldras

vilket ger anledning till renovering. Slitaget beror
ibland pa korrosion och férsmutsning.

| handboken hittar du ventiler for varmesystem
i var unika legering AMETAL® som klarar harda
pafrestningar.

Att ventiler "fastnar” ar ett annat aterkommmande skl till byte. Ventiler fran
IMI TA ar konstruerade for att undvika detta problem samt for att undvika
onddiga lackage.

Termostater spar energi — varje grad vi kan sanka temperaturen i rummet
ger en energibesparing pa 6-8 %. For om- och tillbyggnad har IMI TA
termostater som direkt passar till de flesta pa marknaden férekommande
radiatorventiler.

Radiatorventildelen innehaller 1- och 2-rérsventiler, termostater samt
Renovett-ventiler med direkt anpassning mot gamla radiatorer. Till detta
kan adderas en unik del som ger dig hjalp att identifiera gamla ventiler.

Avstangningsventilens funktion anvands sallan, men nar den anvands
skall den fungera. | avsnittet Kul- och Skjutventiler hittar du kulventiler med
teflonbehandlad kula vilket sékerstaller funktion.

ROT-handboken ar ett axplock ur vart kompletta utbud. Ga garna in pa var
hemsida www.imi-hydronic.se for mer information.

Produkterna, texterna, fotona, grafiken och diagrammen i denna folder kan éndras av IMI Hydronic
Engineering utan féregdende meddelande och utan att nagra skél anges. Den senaste informationen
om vara produkter och specifikationer finns pa www.imi-hydronic.com

Byt och férnya 2020.04
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—nergismart
renovering

Renovering av VVS-systemet — en lonsam affar.

Det finns méanga sétt att forbattra en Ett VVS-system i toppform

byggnads energieffektivitet. Ett av de Nar ett VVS-system presterar pa topp

mest kostnadseffektiva satten ar att se  levererar det dnskat inomhusklimat
till att VVS-systemet presterar pa topp. il lagsta mojliga energikostnad.
Att optimera ett befintligt VVS-system
kan minska energiférbrukningen med
upp till 30 %.

For att uppna detta behover vi se Hill
att vart system ar:

- Korrekt trycksatt

- Fritt fran luft och smuts

Reglerat - Injusterat
- Reglerat

Verifierat

Fritt fran luft
oCcH Smuts




—tt hallbart och
energieffektivt system ar
fritt fran gas och smuts

Luft och smuts ar VVS-systemets varsta fiender. Fakta .
De orsakar problem som korrosion, oljud, igensatta Nr 11 | ”&

ventiler och forsamrad varmedistribution, vilket

leder till simre komfort, hogre energikostnader e
och forkortar systemets livslingd. B (5 uncer cot foreta

aret ett varme- eller kylsystem

ar i drift.

Vara rekommendationer fér avgasning och
smutsavskiljning Tidsatgang for punkt
1. Montera, i god tid innan ventilbytet, en effektiv smuts- 244 vVarierar bCl’OCMdC
avskiljare, typ Zeparo Cyclone, med god smutsavskilining >
vid Okat flode. Tidsatgang 1-2 veckor. pa systemvolym,
temperatur mm. Men

2. Nér radiator- /terminalventiler bytts ut later ni dem sta .
rikna med ca 1 vecka.

fullt dppna. Detta eftersom injusterat flode oftast gor att
hastigheten i réren understiger de hastigheter som ger
medryckning av luft fran luftfickor mm. Framforallt galler
detta dynamiska ventiler sdsom Eclipse, TA-Modulator CYC/ one
och TA-COMPACT-P.

3. Sakerstéll att systemet har ett stabilt och korrekt statiskt tryck.
Anvand expansionskarl av god kvalitet med en balgkonstruktion av
butylgummi f&r minsta maojliga diffusion av luft. Typ Statico, Compresso
eller Transfero. Vid pumpkarl; anvand inte karl dar vattnet ar i kontakt
med luften, s k dppen vattenspegel. Vattnet skall vara inneslutet i en
butylgummibélg. Alla tryck skall s@kerstéllas att dom féljer
Europanorm EN 12 828.

Zeparo

4. Lét en effektiv vakuumavgasare, typ Vento V Connect,
Vento EcoEfficient eller Transfero TV Connect, avgasa
systemet innan injusteringsarbetet

startar. .'

)

Expansionskarl

Vento EcoEfficient

4

Vento V Connect



Driftsattning av
statiska expansionskar

Statiskt fortryck — variabelt systemtryck

pa

pSV

pSV p0
+0,3 bar,

HsT HsT

Exempel:

Hg, = Installationens héjd = 10 m =» 1 bar

p0 = Fortryck = HST + 3m =13 mVp = 1,3 Bar

pa = Statiskt tryck =p0 + 3 m =16 mVp = 1,6 Bar

pe = Sluttryck — beroende pa dimensionering

pSV = Sakerhetsventils 6ppningstryck = pe + min. 0,5* bar

Uppstart statisk tryckhallning:

1. Kontrollera fortryck, p0, innan péafylining av systemet.

2. Fyll pa systemet till p0. Lufta i héjdpunkter.

3. Stang ev. manuella avluftningar och fyll till pa.

4, Satt pa varmen. Kontrollera de narmaste dagarna att
trycket inte sjunker under pa, med avstangd pump.
Fyll pa till min. pa isafall.

pSV

EN 12828:
*PSV —pe =pSV x 10 % eller min. 0,5 bar

Statico j



Driftsattning
termostatventiler

Eftersom termostatventiler och i synnerhet Eclipse
ar flodesbegransande ventiler, for god funktion och
minskad energiomséttning i fastigheter, sa ar det
risk for att luft blir kvar i systemet om ventilerna
forinstalls innan man lyckats spola ut all luft.

Darfor rekommenderas foljande:
1. Forinstall inte termostatventilerna direkt. Behall leveransinstéliningen
(=forinstallt varde fran fabrik), nar ventilen/radiatorerna monteras.

2. Fyll upp systemet och anviand vakuumavgasare, om systemet kraver det
map. installationens hojd och systemtemperatur. (Ex. Ttillopp = 55 °C ger att
vakuumavgasare behovs vid installationshéjd > 9 m. Kontakta oss for rad om
andra systemhdjder eller temperaturer.)

3. Se till att systemet ar korrekt statiskt trycksatt enligt EN 12 828.
(Kontakta oss garna om du vill veta mer.)

4. Pafylinadsvatten innehaller ofta > 10% luft, vilket maste tas omhand.
Lat darfor systemet ga i ca. 1-2 veckor med hog pumphdjd, ostrypta stamventiler
och icke monterade termostater for att f& medryckning av gas i réren upp till
héjdpunkterna. Det &r &ven en fordel om varmen kan vara pa i panna eller
undercentral. Aviufta ett flertal ganger manuellt eller med automataviuftare samt
fyll pa nytt vatten allt eftersom for att bibehalla ratt statiskt tryck.

5. Forinstall termostatventilerna enligt berdkning fér t.ex. 10 kPa i tryckfall.
Eclipseventiler forinstalls enligt tabell till hdger.

6. Justera in STAD-ventilerna i stammarna fér lagsta tryckfall med
t.ex. TA-Diagnostic injusteringsmetod. Vid Eclipseventiler valjs istallet
installning for onskat flode och 3 kPa i tryckfall. Kan inte ratt flode uppnas
beror det antingen pa att termostatventilerna inte stéllts in korrekt eller att
luft samlats i dem. En atgérd som kan hjalpa ar att dppna/stanga STAD och
avstangningsventil snabbt ett flertal ganger.

7. Pumpoptimering utférs genom att varva ner pumpen anda tills flodet
i summaventilen eller indexkretsens STAD inte underskrider designflodet.
Pumphojden, AH, bdr minimeras beroende pa flode, for att undvika risk for
oljud i vissa delar av systemet. Vanliga Termostatventiler klarar max ca 20 kPa
och Eclipseventiler klarar upp emot 35-40 kPa, beroende pa flode.

8. Kontrollera och dokumentera alla STAD-ventilernas fléde efter
pumpoptimeringen.

9. Vid pumpoptimeringen sakerstalls att ventilerna har t.ex.> 10 kPa i tillgangligt tryck
i alla driftsituationer. Rekommenderad styrsekvens for pump: Konstant tryck.

10.Montera pa termostaterna.

Eclipse

Exempel:

30 I/h dnskas: Instalining 4.
Séakerstall att det tillgangliga
trycket > 10 kPa.

60 I/h dnskas: Instalining 9.
Sakerstall att det tillgangliga
trycket > 10 kPa.

140 I/h dnskas: Instélining 14.
Sékerstéll att det tillgangliga
trycket = 20 kPa

qdesign

10

20

30

50

1
3
4
40 6
7
9

60

70 10

80 12

90 13 11

100 14 12

110 15 13

120 14

olnlZ|dlolo|No|alsfw(d] =

130 15

140

—_
N

150

—_
(@)

*) ApV = Min. differenstryck 2




Sa har fungerar en
modern termostatventil fran TA

Forr stalldes vattenflodet till radiatorn in med en
enkel ratt. Ventilen var stangd, oppen eller mitt
emellan. Komfort och ekonomi kom i andra hand.
Dagens termostatventiler ar precisionsinstrument
som kan stallas in med stor noggrannhet.

det med smé justeringar for att ha full komfort under arets olika
perioder. Termostatens kanselkropp kéanner av den omgivande

temperaturen och ser till att radiatorn alltid har tillgang till ratt méngd Eokia _
energi. Nar kylan kommer 6ppnar ventilen och radiatorn blir varm. t !

Om solen tittar in genom fonstret eller om rummet far tillskott \\\ |/ h
av energi pa annat satt, manniskor, lampor, datorer, eller — -

a—
andra apparater stryper termostaten ner flodet till det nya ’'e \
effektbehovet. /)

Nar anlaggningen val ar intrimmad efter husets varmelbehov racker %g

Jamfort med manuella ventiler

ger termostatventiler pa
radiatorerna en minskad energi-

) Extra stark returfjader, motverkar anvandning pa upp till 28 %.
{) att ventil karvar, dven efter lingre
— tids avstangning och minskar darmed ) ) 5
behovet av undermdll. Vatskefylld kanselkropp for

langvarig, sdker reglering.

Dubbla O-ringar pa spindeln
for maximal tatning.

Slata ytor for enkel
Ventilstift ata ytor {0r cnke

rengorning.

Radiator- |
ventil %

LB

Termostat

B

Radiator




Injustering av
vattenflode | radiatorer

Moderna termostatventiler kan forinstallas for

okad komfort och minskad energiforbrukning.
Radiatorerna ska vara dimensionerade efter
rummens olika varmebehov och darfor ar det viktigt
att ocksa ventilerna ar anpassade for avsett behov.

Radiatorventilen

TA:s radiatorventil, Calypso TRV-3, kan flédesinjusteras f6r maximalt
utnyttiande av energiflodet i 2-rorssystem. For storre fastigheter har TA
utvecklat ett helt system av produkter for styring och distribution av fléden.
Detta ar produkter som stamventiler, matinstrument, berakningsmetoder och
programvaror, som alla ger majlighet att fa floden i bade stamledningar och
radiatorer anpassade till fastighetens varmebehov. | storre fastigheter ar detta
en komplicerad procedur som utféres av en fackman. Nar du installerar
Calypso TRV-3 radiatorventiler far &ven du majlighet till ett optimalt
inneklimat genom injustering av radiatorflddena.

Termostaten

N&r de nya termostaterna ar péa plats, regleras

AAAA AT T I T T T L LS y i

den valda temperaturen automatiskt. De L L

minskar vérmen i rum som fér gratis "R S S

&

varmetillskott och spar varme i de rum
dar man vill ha lite 1agre temperatur.

Nedanstéende tabell visar vilket " =
riktvarde (skalan 1-5) som ger ¢nskad " -
rumstemperatur. =

Termostatinstallning

Onskad rumstemperatur

114

111

1L

1118840




Vilket radiatorsystem
har ditt hus”?

Ett radiatorsystem kan vara utformat pa manga olika
sitt. Det finns tva grundprinciper som ar viktiga att
kanna till: 1-rorssystem och 2-rorssystem.

1-rérssystemet

I 1-rorssystemet sitter radiatorerna sammankopplade i en eller flera rérslingor.
Denna princip kom till pa senare delen av 1900-talet, mycket for att fa en
snabbare installation och mindre roératgéng.

2-roérssystemet
2-rérssystemet har en eller flera stamledningar varifran forsérjningen sker till
radiatorerna. Detta system ger alla radiatorer tillgang till samma temperatur i
tilloppsledningen.

1 i
lFrerre

Trarss ystem
|
|| '

1

Till nasta radiator 47 ZE Fran pannan eller % (retur)  Frin stamledning z&
(retur) annan radiator (tillopp)
(tillopp)

Bilderna ovan visar exempel pa hur 1- respektive 2-rérssystem kan se ut. Installationerna skiljer
sig fran olika tidsepoker och regioner men principerna ér de samma.

TIpS!

Kdnn med Nanden pa roven ingaende och utgaende vatten fran radiatorn nir du
stangt termostatventilen. Ar vattnet varmt bade pa ingacnde och utgaende vid
avstangning dr det ett 1-rorssystem. v vattnet varmt pa ingaende wmed kallt pa
utaende ror efter avstangning dr det ett 2-rorssystem.




Rekommendationer
for 1-rorssystem

1-rorssystem kan vara riktiga energislukare.
Varfor ar det sa?

Potential for energibesparingar

Manga aldre anlaggningar &r éverdimensionerade. Tidigare beréknades ;
oftast bara radiatorernas varmeavgivning och det togs inte hansyn till rérens N 9 Al
varmeavgivning i friliggande och/eller ingjutna roér i mellanvaningen. Enbart r

slingan hade réckt for att varma upp mellanvaningen. | évervaningarna har det

daremot ofta varit for kallt. '

Kvaliteten pa fastigheter under &ren 1963-70 var inte alltid den basta med Ett val injusterat varme-

. . iy g op . . .. . eller kylsystem kan ge
kdldbryggor i fasaderna, otata fonster och dalig vindsisolering. Anldggningarna BMinskad energianvindning

som byggdes under de hér aren &r ofta forsedda med 1-rérs varmesystem. pa upp till 35 %.

1-rérsanlaggningar har ofta héga tryckfall i varje slinga, vilket gér att de ar
svéra att injustera. Tryckfallet dver injusteringsventilerna blir for lagt for att en
omstalining skall kunna paverka flodet. r——

| flera fall har dessutom pumpstorlekarna uttkats for att & tillrackligt med
varme pa Oversta vaningen. Det har gett annu storre obalans. Boende i
fastigheten har efter basta férméaga anpassat rumstemperaturen

till en draglig niva.

Atgéirder for energibesparing
1. Atgérda eventuella byggnadstekniska brister.

2. Injustera anlaggningen sé alla rorslingor far ratt vattenflode
och ratt temperaturdifferens. Anvand manuella- eller dynamiska (STAP)
injusteringsventiler eller flodesregulatorer.

3. Installera termostater pa radiatorventilerna och injustera varje radiator.

Den storsta encrgibesparingen ger maxbegrinasade
termostater vid radiatorer. En maxbegransad termostat
stanger av flodet till radiatorn vid en bestimd temperatur,

tex 1-3°C over den dnskade rumstemperaturen.



Moderna losningar
for 1-rorssystem

Alternativ med stabiliserat tryck i stammar, s k dynamiska system

Anvand denna l6sning eller nedanstaende
|6sning med flédesregulatorer om pump-
hojden, AH, ar stor och riskerar att ge oljud i
radiatorerna samt om ni &r sdkra pa att drift-
personal & medvetna om att framlednings-
temperaturen inte skall 6kas for att
kompensera for dalig flodesfordelning /effekt
i radiatorer.

1-rérsystem ar konstantflédessystem
och termostaterna skall valdigt

Il
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séllan stanga = 1ag framlednings-

*._ STAD + STAP
[

—
-

temperatur.

STAD-ventilerna i varje 1-rorslinga/
lagenhet skall injusteras proportionellt
om Ap i stigaren &r betydande.

Alternativ med begransat maxflode i grenar, s k flodesregulatorer

M
[

Anvand denna I6sning vid normala fldden
i varje 1-rorslinga/lagenhet.

Ger maxflddesbegransning i varje
1-rérslinga/lagenhet, oberoende av vad
som sker i andra lagenheter.

> 150 I/h per 1-rérslinga:
TA-COMPACT-P (inkl. matuttag)

< 150 I/h per 1-rérslinga:

II|I
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Losningar for
2-rorssystem

Manuell injustering

Passar for system med
> L&ga floden

> Sma tryckfall

i

STAD - injusteringsventil

Calypso TRV-3 - radiatorventil
TRV Nordic - termostat

STS - avstangning och métning

Dynamisk injustering

Passar for system
> med stora skillnader

i tryckfall

Calypso TRV-3 - radiatorventil %
TRV Nordic - termostat

STAD - injusteringsventil
STAP - differenstrycksregulator

Flodesreglering

Passar for system
> med stora skillnader

i tryckfall
> dar information om

rortryckfall saknas,
t ex vid renovering

i

STAD - injusteringsventil

Eclipse radiatorventil
wed automatisk
flbdesbegransning

Eclipse - radiatorventil med

TRV Nordic - termostat

:_ N %
automatisk flddesbegransning g ’

STS - avstangning och métning

STAD + STS finns i ett S(T)AM-pack

13



Hjalp att
dimensionera

Vi har utvecklat ett antal verktyg som hjalper

dig att dimensionera ditt VVS-system.

HyTools - App fér dimensionering
Var dimensioneringsapp HyTools ar fylld av
hydroniska berakningsverktyg.

Med HyTools &r det enkelt och smidigt att
optimera alla typer av hydroniska system.

Exempel pa funktioner som finns i HyTools:

- Hydronisk kalkylator: g-Kv-Dp; P-g-DT; g-Ventil-Dp

- Tryckfallsberakning fér avskiljare, Zeparo

- Berdkning och dimensionering av tryckhalining och
vakuumavgasning

- Ventildimensionering och férinstalining

- Berakning av radiatoreffekt

- Rérdimensionering

- Enhetsomvandlare

TA snurran
En raknesnurra som hjalper dig att hitta ratt
ventilinstalining utifran fldde och Kv-véarde.

HySelect

HySelect ar en mjukvara som gor det enklare att
kontrollera hydroniska system, hela vagen fran
konstruktionsstadiet och vidare under fastighetens hela
livslangd.

HySelect ar aven det verktyg du anvander for
kommunikation och uppdatering av ditt TA-SCOPE
injusteringsinstrument.

IMI

Hydronic Engneening

Skanna QR-koden War till

hoger med din smartphone ——
. foratftladda ver tyTools. » Google Play

TA raknesnurra

tydelect

J

#  Download on the
[ App Store



Injusteringsinstrumentet
o

TA-SCOPE

TA-SCOPE ar det optimala verktyget for att fa

full kontroll dver ditt VVS-system. TA-SCOPE ar

ett injusteringsinstrument och diagnosverktyg.
Forutom att mata flode, differenstryck, temperatur
och effekt kan du gora hela byggnadens injustering
samt aven utfora avancerad felsokning.

Data som sparas i TA-SCOPE kan via uppkoppling till mjukvaran
HySelect anvandas for dokumentering av systemkonstruktion
och utskrift av injusteringssrapporter.

Injusteringsmetoder

Vi har utvecklat tva injusteringsmetoder som géra
att du snabbt och effektivt kan ta ditt
system i drift.

TA Wireless

TA Wireless ar en metod for snabb och enkel injustering,

dar man mater med tvé DpS-givare samtidigt.

- En person med en handenhet och tva DpS-givare
kan injustera stora, komplexa system.

- Metoden gar ut pa att justera in varje ventil sa att deras
flddeskvoter Gverensstdmmer med en referensventil.

- Injusteringsprocessen gar fortare eftersom varje

ventil endast behover méatas 1-2 ganger.

Injustera Justera alla ventiler
partner- i modulen s att E

ventilen sist,  lodesforhéllandet

ar det samma som
i referensventilen.

TA Diagnostic

TA Diagnostic forenklar felsdkning i hydroniska

system samtidigt som det &r en snabb, enkel och

stabil injusteringsmetod.

- En person kan med en TA-SCOPE handenhet och en
DpS-givare gora felsdkning i stora, komplexa system.

- | varje modul gors tva méatningar pa varje ventil och
en matning av partnerventilen.

- En tryckfallsredovisning visas automatiskt som en
del av diagnostiseringen av modulen.

- Injusteringsldsningen inkluderar ocksa ventilinstaliningar.

Referensventil
Forinstalls till 3 kPa vid
Onskat designflode.

TR ER R
1ai i [FHY

Tryckfallsredovisning
I for diagnostik.

2 matningar av varje
ventil och en méatning
av partnerventilen




Sa har tar du "tempen”
pa dina gamla termostater

Tidiga modeller hade ofta gas eller vax som
expansionsmedie i kanselkroppen. Gasen lackte ut
och vaxet hade en formaga att torka och stelna. Ofta

kan det vara lonsamt att byta till nya termostater dar \Q -
modernare teknik ersatter den gamla. Sa hér testar o
du om dina gamla termostater fortfarande fungerar: Energispartips

Vi rekommenderar att

du byter termostater

1. Vrid termostaten medsols till stangt lage och kann pé roret mellan sow dr dldre dn 15 ar.
ventilen och radiatorn. Du har nu stangt av flédet och roret ska bli kallt.
(Detta tar nagra minuter eftersom metallen i roret fortfarande ar varm.)

2. Oppna ventilen helt genom att vrida den motsols till stopp. Réret till
radiatorn ska nu snabbt varmas upp. Du har nu konstaterat att ventilen Fakta *!Q
A

Oppnar och stanger. N r —] 9
3. Stéll ratten i ett mellanlage sé att radiatorn far ett litet flode till sig. .
(Detta hoérs om du lyssnar noga pa ventilen.) Prova termostatens :

funktion genom att vérma den forsiktigt med en harfon eller liknande.
Om termostaten ar frasch ska vatskan i kdnselkroppen expandera och Utbyte av gamla termostater
pa det viset reglera flodet till radiatorn. Roret till radiatorn ska nu ater bli R E5ioch tidigare) mot
kallt eftersom vi lurat termostaten att det ar varmt i rummet. Om ingen
férandring sker ar det dags att byta ut termostaterna.

Efter 10-15 ar kan dina termostater vara forbrukade. Daligt
fungerande produkter ger alltid hdgre driftskostnader.

moderna termostater kan
spara upp till 7 % energi.

TRV Nordic

TRV Nordic ar en designtermostat. Den slata ytan géra att den &r enkel
att hélla ren. Den &r robust och ger en saker funktion i manga ar. Du kan

fa den i fargerna vit och grafitgra.



Sa har byter du
termostaten

1. Demontera den gamla termostaten
genom att lossa pa muttern mellan
termostat och radiatorventil. Ta
bort termostaten. Ha for sdkerhets
skull ett kérl under ventilen om den
skulle lacka vid ventilstiftet. Om sa
ar fallet, skruva tillbaka termostaten.
Lackaget tyder pa en trasig O-ring.
D& ar det dags att byta aven ventilen.
Vissa gamla termostater har ett
ringférband med en lasskruv. Lossa
pa skruven med en mejsel och ta
loss termostaten.

For att monteringen ska ga latt
kan du vrida pa termostaten

till "fullt Gppen” i position 5.

Se termostatinstallning enligt
skala nedan. Detta gor att
termostatens tryckyta flyttas till
bottenlaget vilket gor att du latt far
termostaten pa plats.

2. Kontrollera att ventilstiftet
inte kérvat, genom att
trycka pé det med skaftet
av en skruvmejsel. Stiftet
ska fjadra ut och in under
det uppkomna trycket.
Du kan nu k&nna om
returfjadern ar intakt.

3. Montera din nya TA-termostat. Du kan behdva en Skruva fast termostaten och stéll den pa

adapter for att den ska passa. (Se tabell pa sidan 21). mellanléget (3). Lat systemet stabilisera
sig nagra timmar. Du kan nu finjustera

rumstemperaturen genom att &ndra
termostaten mellan lagena 1-5.

NN
%
= Nar 6nskad rumstemperatur &r uppnadd kommer
. ] termostaten att halla den automatiskt.
Energispartips

Tank pa att virmen ar dyr.
1° temperaturdining ger o
6% Okad CMC!’@I’kOSTMdd/ Termostatinstélining

°c  Onskad rumstemperatur
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Sa har temperaturbegransar
du termostaten

TRV Nordic

Installningsskalor

Termostaternas olika installningar ger ungefar
féljande rumstemperaturer:

Standard - Fig 2

Begransad termostat - Fig 3

Fig 2

¥ 1...2...83---4...5 Termostatinstéalining

| | | | | |

6 12 16 20 24 28 °C  Onskad rumstemperatur
Stangtemperaturen dr
normalt 2K Mogre dn Fig 3
befintlig rumstemperatur. 2 1...2...3. Termostatinstalining

| | | |

6 12 16 20 °C Onskad rumstemperatur

Maxbegrénsning (Fig 1)

Vid andring av maxbgransning av termostaten, stall pilen
mot lage 3 (= ca 20°C i rummet). Flytta stiftet fran tidigare
placering (A) till 6nskad rumstemperatur enligt anvisning.

Fig 1

: — Nr 17 .

w

Jamfoért med manuella
ventiler ger termostatventiler
pa radiatorerna en minskad
energianvandning pa upp

till 28 %.




TRV 300

Max- och minbegrdnsning av termostat med inbyggd givare/l6s givare A
1.

Installningsskala

Termostat med inbyggd givare / termostat med 16s givare
Termostaternas olika installningar ger ungefar féljande
rumstemperaturer:

« 1 2 3 4 5 Termostatinstallining
[ 1 i 1 |

612 16 20 24 28 *C Onskad rumstemperatur

Stall in termostaten pé 5. Placera demonteringsverktyg (A) artikelnr
0530-01.433 eller skruvmeisel (B). Vrid tackképan medsols forbi motstandet.
Stall termostaten pa dnskat varde, t ex 2. Ta bort tackkapan.

OBS! Skruva ej pa kanselkroppen. Den riskerar da att hamna fel och
termostaten kommer gj att fungera.

Ta bort begransningsstiften.

OBS! Anvand demonteringsverktyg (C) artikelnr 0530-01.433 eller
instaliningsnyckel (D) artikelnr 2500-00.253.

Satt dit stiften for dnskad begransning (E).
Exempel: Min 1, max 2,5.

Tra pa tackkapan 16st i den
position som den togs av,

tex 2. Se till att kdnselkroppen
kommer i ingrepp. Vrid tackkapan
inom onskat borvardesomrade.

OBS! Se till att kansel kroppen
folier med i rérelsen. Tryck
tackkapan i botten éver
l&ssnéppet.

Om kanselkroppen har vridits eller demonerats
Om kanselkroppen har vridits eller demonterats. Gor s& har:

Sparet (A) pa kéanselkroppen och installningspilen (B) ska vara i linje vid
iskruvningen (fig 1).

Skruva i botten.

Skruva tillbaka kanselkroppen till position (C), ca 2/3 vary, (fig 2).

- Tréa pé tackképan I6st i position 3. Se till att kénselkroppen kommer i ingrepp.

OBS! Se till att kanselkroppen folier med i rorelsen. Tryck tackkapan i botten
Over lassnappet.




Termostater for
olika fabrikat

Marknaden ar full av olika ventiler och termostater.
Det som oftast skiljer de olika fabrikaten at,
ar infastningen av termostaten.

For att bytet ska ga smidigt har vi tagit fram termostater och adaptrar som
monteras mellan ventil och termostat. | tabellen kan du se vilka termostater
du kan ersatta. Om din gamla termostat saknas i tabellen, tag med den till
butiken. Kanske finns det anda en adapter som passar.

Om du inte hittar en termostat eller adapter i tabellen rekommenderar vi att du
tar kontakt med en fackman for byte till nya Calypso TRV-3 ventiler. TA har valt
att ta fram termostater till ventiler som ar yngre an 20 ar. Vi rekommenderar att
byta ventil om ni inte finner ersattning i tabellen.

Befintlig termostat Termostat

TA M28x1,5 TRV Nordic

Temp.omr. RSK

6-28 °C 480 92 63
6-21(23) °C 480 92 61
6-22(24) °C 480 92 62
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QD Mi TA
Befintlig termostat Termostat

TA M30x1,5

TRV Nordic

Temp.omr. RSK

6-28 °C 480 92 25

6-21(23) °C 480 92 27

6-22(24) °C 480 92 28

6-23(25) °C 480 87 53
Danfoss RAV O 34 TRV 356

Temp.omr. RSK
6-28 °C 480 91 86
Danfoss RAVL O 26 TRV 356

Temp.omr. RSK
6-28 °C 480 91 85
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Befintlig termostat Termostat

Danfoss RA 2000 @ 23

TRV Nordic

Temp.omr. RSK

6-28 °C 480 92 52

6-22(24) °C 480 92 51
MMA M28x1,5 TRV Nordic

Temp.omr. RSK
6-28 °C 480 92 56
6-21(23) °C 480 92 54

6-22(24) °C 480 92 55
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Produkter

Termostater

TRV Nordic
med inbyggd givare

o e =
<u= 1
\_ (.

Standard

Vit (RAL 9016) 6-28°C
Vit (RAL 7024) 6-28°C
Begransad termostat

Vit (RAL 9016) 6-21°C
Vit (RAL 9016) 6-22°C
Vit (RAL 9016) 6-23°C

RSK nr

480 92 25
480 92 29

480 92 27
480 92 28
480 87 53

TRV 300
med inbyggd givare

Standard
6-28°C
Begrénsad termostat

RSK nr
480 91 81

6-21°C
6-22°C

4809179
480 91 80

Tillbehor

TRV 300 Adaptrar g~

Vandal- och stold- w

skyddad termostat RSK nr
TA M28/M30 480 91 96
Danfoss RA 2000 480 91 59
Danfoss RAVL 480 91 60

Danfoss RAV @34 mm 480 91 61
Markaryd 48091 62

Standard  RSK nr Manipuleringsskydd
8.26°C 480 92 08 Férhinqlrar manipulering av
instéllning
RSK nr
TA M30 48120 82

Calypso TRV-3

Termostatventiler med férinstéllning
for 1ag- och normalfléden

Rak RSK nr Vinkel RSK nr
DN 10 47958 14 DN 10 4795817
DN 15 47958 15 DN 15 47958 18
DN 20 47958 16 DN 20 4795819

Omvand
vinkel

DN 10 4795820
DN 15 479 58 21

RSK nr

ZERY

Calypso TRV-3 ZERO

Blyfria* termostatventiler med férinstéllning
for lag- och normalfléden

& T e

Rak RSK nr

DN 10 4795869
DN 15 4795870

Lead

Vinkel RSK nr

DN 10 4795872
DN 15 4795873

Omvand
vinkel RSK nr

DN 10 4795875
DN 15 4795876

*mindre &n 0,7% bly

Eclipse

Termostatventiler med automatisk

flédesbegrénsning

Rak RSK nr Vinkel RSK nr
DN 10 47571 31 DN 10 4757125
DN 15 47571 32 DN 15 4757127
DN 20 4757133 DN 20 4757128

Omvand
vinkel

DN 10 4757129
DN 15 4757130

RSK nr

ZERY

Eclipse ZERO

Blyfria* termostatventiler med automatisk
flédesbegrénsning

Lead

RSK nr

DN 10 47958 88
DN 15 47958 89

Vinkel RSK nr

DN 10 47958 91
DN 15 4795892

Omvand
vinkel

DN 10 47958 94
DN 15 479 58 95

Rak
RSK nr

*mindre &n 0,7% bly
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—nergitips till boende

Manniskorna som bor i byggnaden paverkar
ocksa VVS-systemets energiforbrukning.
Du kan dndra pa det satt som méanniskor
anviander byggnaden — men det ar svart.

Om systemet inte levererar den
komfort som manniskorna vill ha
kommer de att justera systemet
sjalva, vilket ofta innebar snabba
temperaturandringar. Detta leder till
att energi gar till spillo.

Vad kan vi gora for att forhindra
detta?

Rétt forsta gangen

For det forsta, om systemet ar korrekt
instéallt fran borjan, kommer det att ha
en positiv inverkan pa hur manniskor
hanterar systemet och det i sin tur
minskar energianvandningen.

Information till boende

Vi kan ocksé utbilda de boende i
hur termostaterna fungerar och hur
de fér ut basta majliga komfort till
minimal energiatgang. Har finns var
hangetikett med instruktioner hur
vara termostater fungerar.

Den kan aven laddas ner fran var
hemsida.
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VALKOMMEN!

Varmeelement med TAs termostatventiler
Med TAs termostatventiler far du enkelt ratt
temperatur i alla rum. Du kan t ex ha svalare i vissa
rum och varmare i andra. Stall bara in respektive
termostat pa dnskat vérde enligt nedan, sé
regleras temperaturen automatiskt.

Automatisk varmereglering

Termostaten reglerar varmeavgivningen fran
elementet s& att det avger 6nskad varme. Om
solen lyser in i rummet eller ménga manniskor
vistas i rummet avges "gratisvarme”. Detta kénner
termostaten av och stryper flodet av varmt vatten
till elementet. Detta gér ocksa att elementet ibland
kan kénnas kallt trots att utetemperaturen &r 1ag.
Att elementet ar kallt &ven om rumstemperaturen
ar ratt visar att termostaten fungerar som den ska.

Instélining

Stéll forst in termostaten pa varde 3, vilket
motsvarar en rumstemperatur pa ca 20 grader.
Se till att alla fonster och dérrar &r stangda.
Kontrollera rumstemperaturen igen efter ett par
timmar. Ar den fér hég &ndrar du ett steg och
kontrollera igen efter nagra timmar.

IMI

Hydronic Engineering

Engineering
GREAT Solutions

Vilja temperatur

Vilken temperatur som motsvarar termostatskalan
kan variera mellan olika rum och olika hus. Du far
prova dig fram tills du hittar ratt instélining. Nar du
stallt om termostaten drojer det ndgon timme innan
rumstemperaturen stabiliserat sig. Termostaten kan
ocksa stéllas in for en 1agre nattemperatur, vilket
sparar energi.

Méblering

Luften maste kunna stromma fritt forbi termostaten.
Stall darfor inte mobler eller hang inte kraftiga
gardiner direkt framfor termostaten.

Vadring

V&dra en kort stund, hogst ca 10 minuter, s& kyler
du inte ur rummet utan byter bara luften i rummet.
Vrid termostaten till * under vadringen. Nar
vadringen é&r klar vrider du tillbaka termostaten till
den instélining den hade innan vadringen.

Skalan pa termostaten ger ungeférlig
rumstemperatur:
=6° 1=12° 2=16° 3=20° 4=24° 5=28°




Retro AGA - Set

Med utbytesinsatsen f&r AGA TP kan insatsen i 2-rors radiatorkoppel,
av AGA Thermopanels fabrikat 1970-1988, bytas samt forses med
termostat.

Produktegenskaper

> Vitskefyllt sensorelement > Verifiering av instéllning
Hog kraft och reglernoggrannhet. Synlig installningsskala.

> Forinstéallning med en “twist” > Insats med dubbel O-ringstitning
For enkel instélining. For 1&ng och underhallsfri drift.

Teknisk beskrivning

Med utbytesinsatsen for AGA TP kan Kopplets stigarrér skall vara méarkt med
insatsen i 2-rors radiatorkoppel, av AGA bla tejp. Om kopplet har en rod tejp
Thermopanels fabrikat 1970-1988, bytas anvands artikel 50 543-001.

samt forses med termostat. Insatsen ar férinstallningsbar.

Forinstalining sker med skiftnyckel.
Insatsen ar forsedd med O-ringar for

tatning mot kopplet.

Artiklar

Termostat TRV Nordic inklusive insats

_ 2-r0r
Instéllningsomrade, termostat RSK nr Artikelnr
0 6-22°C 480 92 67 9691-00.229
6-28°C 480 92 68 9691-00.230
Termostatinsats AGA TP
RSK nr Artikelnr
481 01 60 4367-00.301

M16x1
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Diagram

30 , 300
20 y 200
/
2.3 lals
o et L L L 2 13141561 L 1,
/
5 y 50
3 / £/ 30
/
/
2 20
/
1 10
a /
/
0,5 / / 5
/
0,3 / 3
0,2 - 2—
%l 2 / 3
2 £
a a
0,1 1<
2 3 5 10 20 30 50 100 200 300
m [kg/h]
Instéllning 1 2 3 4 5 6
Kv (P-band 2 K) 0,069 0,125 0,198 0,263 0,335 0,398
Fullt 6ppen ventilkigla* 0,069 0,138 0,292 0,335 0,508 0,602

*) Vardena géller vid on/off-reglering med t ex stalldon EMO T
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Tillbenor radiator-
ventiler

For Calypso TRV-3, Eclipse, Radiett/Renovett, Flowrett, Tworett,
Tworett Eclipse, TA-UNI, Trim, TRIM A, Raditrim etc. Aven for aldre

ventiler, t ex TRV-2/TRV-2S, RVT, RVO, TRIM/TRIM A, RADTRIM A.

Innehall
Tillbehor och reservdelar:

Injusteringsdon
Radiatoranslutningar

Ovriga anslutningar (FPL, FPL-PX, KOMBI - se resp katalogblad)
Anslutningskopplingar DN 10-50
Adaptrar

Handrattar

Ovrigt

Packboxar

Verktyg

Insatser

Termostatoverstycken

Information om fler reservdelar - kontakta narmaste saljkontor.

Forinstallningsverktyg och nycklar

Foérinstéllningsverktyg

For ventildel Farg RSK nr Artikelnr
TRV-2 M30x1,5 Gra 47569 85 50 198-004
Calypso TRV-3 M30x1,5 Gra - 3670-01.142
Eclipse M30x1,5 Orange 4812070 3930-02.142
Reglernyckel till RVO och STK
Da ventilens spindeltopp &r i plast skall 52 187-003 anvandas.
For ventildel Material RSK nr Artikelnr
RVO, STK Plast 475 68 05 52 187-003
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Radiatoranslutningar

— Q. >
o
[

d

Rak hylsa med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)

F6r varme- och tappvattenanldggningar

DN d Da L L1 RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 25 8 48190 35 50 701-510
15 R1/2 M26x1,5 30 10 48190 36 50 701-515
15 R1/2 M22x1,5 25 10 48190 38 50 701-516
20 R3/4 M34x1,5 34 11 48190 37 50 701-520
Rak hylsa med O-ring och mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L RSK nr Artikelnr
15 G1/2 M26x1,5 32 48190 30 50 707-615
15 G1/2 M22x1,5 33 481 90 31 50 707-616
B6j med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L L1 H RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 48 8 44 4819116 50 702-110
15 R1/2 M26x1,5 56 10 46 481 91 24 50 702-115
20 R3/4 M34x1,5 65 11 51 48191 32 50 702-120
Vinkel med mutter
For koppel (Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L H RSK nr Artikelnr
10 M22x1,5 M22x1,5 27 26,5 48137 74 50 702-510
Radiatoranslutning
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
Gangad
d For ventildel RSK nr Artikelnr
R1/2 RADIETT-U 480 89 86 50 720-115
Radiatoranslutning exkl insticksror
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
d L For ventildel RSK nr Artikelnr
R1/2* 35 RADIETT-S 480 97 86 50721-115
*) Ingér i komplett ventil 50 684-005
Radiatoransl exkl insticksror
(Foér planpackning)
d L For ventildel RSK nr Artikelnr
R1/2 36 RENOVETT ARCU - 50 721-915




Ovriga anslutningar

Vinkelanslutning
Lekande mutter

D L RSK nr Artikelnr
G1/2* 25 481 40 98 50 484-115
*) Forberedd for KOMBI
Vinkelanslutning
D (%] L H RSK nr Artikelnr
H G1/2* 16 25,5 200 - 74 214-001
D *) Forberedd for KOMBI
FPL A 5 ;
M35x1.5 Overgangskoppling
Lekande mutter
D L RSK nr Artikelnr
L G1/2 39 481 40 96 50 723-115
I
D
Anslutningskopplingar DN 10-50
Anvindningsomrade: Temperatur:
Varmeanlaggningar. Max arbetstemperatur: 185°C
Processanléaggningar dar media ej angriper ingdende material.
Material:
Tryckklass: Méassing
PN 16
Ytbehandling:
Fornicklade i DN 10-20, 6vriga gula.
I R
d D ak
L Sa DN d D Da L L1 RSK nr Artikelnr
- 10 R3/8 G3/8 M22x1,5 46 8 482 01 14 50 015-110
15 R1/2 G1/2 M26x1,5 53 10 482 01 22 50 015-115
20 R3/4 G3/4 M34x1,5 60 11 482 01 30 50 015-120
25 R1 G1 M40x2 67 13 482 00 49 50 015-025
32 R11/4 G11/4 M50x2 74 14 482 00 56 50 015-032
40 R11/2 G11/2 M55x2 82 14 482 00 64 50 015-040
50 R2 G2 M70x2 90 16 482 0072 50 015-050
Vinkel
DN d D Da L L1 H RSK nr Artikelnr
10 R3/8 G3/8 M22x1,5 46 8 20 482 04 11 50 014-110
15 R1/2 G1/2 M26x1,5 56 10 24 482 04 29 50 014-115
20 R3/4 G3/4 M34x1,5 65 i 28 482 04 37 50 014-120
25 R1 G1 M40x2 74 13 34 482 03 46 50 014-025
32 R11/4 G11/4 M50x2 83 14 40 482 03 53 50 014-032
40 R11/2 G11/2 M55x2 94 14 46 482 03 61 50 014-040
50 R2 G2 M70x2 115 16 73 482 03 79 50 014-050
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Adaptrar

Adapter med anslutning M30x1,5 mot termostat/stalldon

Termostater TRV 300/TRV Nordic och termoelektriskt stalldon EMO T, se respektive katalogblad.

For ventildel RSK nr Artikelnr
Danfoss RA 2000 48091 59 9702-24.700
Danfoss RAVL (226) 480 91 60 9700-24.700
Danfoss RAV (034) 480 91 61 9800-24.700
Markaryd 480 91 62 9700-41.700
Herz - 9700-30.700
Comap 480 91 63 9700-55.700
Adapter M28 - M30
RSK nr Artikelnr
480 91 96 9701-28.700
For termostatiska ventiler M30x1,5
L RSK nr Artikelnr
36 48092 14 1303-01.325
Fo6r termostatiska ventiler M28x1,5
Farg RSK nr Artikelnr
Vit 480 97 52 50 399-001
Handratt
Komplett med skruv.
Till RVO-1, vit.
Till DN Artikelnr
10-15 0122-02.327
For manuella ventiler RVO-A, RVE-S
44 Inkl rattskruv
Kona pa spindeln
. Farg RSK nr Artikelnr
L TA. 33 Gra 47612 50 50 199-004
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Ovrigt

28
v

M30x1,5m|

Nyckelreglage
Insexnyckel 4 mm
RSK nr Artikelnr
4809170 50 399-006
Skyddshuv
for alla termostatventiler med M30x1,5 mot termostat/stalldon.
Fornicklad massing.
RSK nr Artikelnr
- 2202-00.072

Manipuleringsskydd

Set med plasthuv och lasring for ventiler med anslutning M30x1,5 mot termostat/stalldon.

Forhindrar manipulering av instélining.

RSK nr Artikelnr
481 20 82 52 164-100
Lasring
For termostat TRV 300 och TRV Nordic.
RSK nr Artikelnr
48091 76 50 350-006
Spindelférlangning
For radiatorventiler med M30x1,5.
L RSK nr Artikelnr
Fornicklad massing
20 - 2201-20.700
30 - 2201-30.700
Plast, svart
15 - 2001-15.700
30 - 2002-30.700
Lock
Méssing, med packning, radiatorsidan for termostatventiler.
DN ventil RSK nr Artikelnr
10 (3/8”) - 2001-01.314
15 (1/2") - 2001-02.314
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Packboxar

For ventildel RVT

RSK nr Artikelnr
RVT 1985- 103 43 90 303 999-60
Packbox: O-ring + stédbricka for ventildel RVO
Antal/Forp RSK nr Artikelnr
1 4761219 75 168-003

Verktyg

32

Serviceverktyg
For utbyte av ventilinsats under drift (fér DN 10 till DN 20). Komplett med vaska, hylsnyckel och
ersattningstatningar.

RSK nr Artikelnr

Serviceverktyg - 9721-00.000

Matuttag for serviceverktyg
For differenstryckmatning pa termostatventil med TA-SCOPE injusteringsinstrument.

RSK nr Artikelnr

- 9790-01.890




Insatser

Ventilinsats Calypso TRV-3
Kan bytas ut under drift.

RSK nr Artikelnr
48189 45 3670-00.300
Ventilinsats Eclipse
En automatisk flodesbegransare.
Kan bytas ut under drift.
RSK nr Artikelnr
481 89 46 3930-02.300
Ventilinsats TRV-2, TRV-2S
Kan bytas ut under drift.
RSK nr Artikelnr
TRV-2 Rak, vinkel - 3605-00.299
TRV-2 Omvand vinkel - 3607-00.299
TRV-2S  Rak, vinkel, omvand vinkel - 3635-00.299

Specialinsats Calypso TRV-3 for omvént flodesriktning vid férvaxlad tillopp- och returledning
NOTERA: Forinstallning och varden enligt radiatorventil V-exact I, se www.imi-hydronic.com.

Kan bytas ut under drift.

DN ventil

RSK nr

Artikelnr

10, 15, 20

3700-24.300
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Termostatoverstycken

Anvindningsomrade:

For dvergang fran handmandvrerade till termostatreglerade ventiler finns termostatoverstycken (insatser) for utbyte i befintliga

ventilhus enligt nedan. Overstyckena &r anpassade for TAs termostatdelar.

Material:
Overstycke: Massing
Kagla: EPDM

d
N\

[’

L = Satesdjup

Termostatgénga pa dverstycke - M30x1,5

Avsett for ventilserie d L RSK nr Artikelnr
RVO-A/m72-A DN 10-20 (efter 1973) M16x1 18,5 48101 59 50 543-001
S-74, RADIETT-U, RENOVETT-U M16x1 18,5 48101 59 50 543-001
AGA-TP/Thermal Perfect M16x1 18,5 48101 59 50 543-001
RADIFIX/RADIFLEX M16x1 18,5 48101 59 50 543-001
RVT M16x1 18,5 48101 59 50 543-001
RVT-F/RVT-F 2 S omv vinkel (fére 1986) M16x1 18,5 481 01 59 50 543-001
RVT-F/RVT-F 2 S rak M16x1 18,5 48101 59 50 543-001
RADIETT-S, RENOVETT-S M20x1 18,5 - 50 543-003
RVO/RVO-HE DN 10** (fére 1973) W19x19* 27 - 50 543-005

Termostatgénga pa dverstycke - M28x1,5
Avsett for ventilserie d L RSK nr Artikelnr
RVO-A/m72-A DN 10-20 (efter 1973) M16x1 18,5 48101 23 50 343-001
S-74, RADIETT-U, RENOVETT-U M16x1 18,5 48101 23 50 343-001
AGA-TP/Thermal Perfect M16x1 18,5 4810123 50 343-001
RADIFIX/RADIFLEX M16x1 18,5 48101 23 50 343-001
RVT M16x1 18,5 481 01 23 50 343-001
RVT-F/RVT-F 2 S omv vinkel (fére 1986) M16x1 18,5 48101 23 50 343-001
RVT-F/RVT-F 2 S rak M16x1 18,5 48101 23 50 343-001

*) Ganga/tum

**) OBS! Vid utbyte av HE-raditorer finns risk att rérslingan vrids sénder om ventilen gj fixeras i sitt lage.

Termostatgdnga pa ventilhuset
Avsett for ventilserie d L RSK nr Artikelnr
RVE, RVE-S M18x1.5 26,5 481 01 31 50 343-002
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RADIETT, RENOVETT

RADIETT-S/U och renoveringsventilen RENOVETT finns som

1-rérsventil, omstallningsbar till 2-ror, fér optimal injustering som ger full

kontroll dver rumstemperaturen.

Produktegenskaper

> Forinstéllning

For noggrann injustering med en enkel

insexnyckel.

> PTFE-belagd spindel
Problemfri drift och enkelt underhall
utan att den fastnar.

> Avstangningsfunktion
For enkelt underhall.

Teknisk beskrivning

Anvindningsomrade:
Varmeanlaggningar.

RADIETT: For nyinstallationer
RENOVETT: For befintliga anlaggningar

Funktion:

Reglering

Forinstalining
Avstangning
Omstaliningsbar till 2-ror

Tryckklass:
PN 10

Max differenstryck:
100 kPa = 1 bar

Max rekommenderat differenstryck
for att undvika ljudstérningar:

3 mVp = 30 kPa = 0,3 bar (samtliga
ventiler och dimensioner)

Material:

Ventilhus: Méassing

Kégla: Méassing

PTFE-belagd spindel i Gverdelen.

Ytbehandling:
Fornicklade

Temperatur:
Max arbetstemperatur: 120°C

Markning:
TA, RADIETT eller R-ETT och flédespilar.

Anslutning mot termostat:
M30x1,5
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Identifiering

Nar du identifierar ventiler &r det viktigt att specificera
anslutningsanordning, eftersom utbytesventilerna klarar fler
varianter an vad som beskrivs i denna dokumentation.
Exempel: Gammal ARCU-ventil med anslutning inv G1/2.
Anvand ARCU med utv. M22x1,5 (50 681-005) samt
overgangskoppling med lekande mutter 50 723-126 alt
50 723-115.

1. Ventilfabrikat och typ, 1-ror eller 2-rér.
2. Anslutningsmutter: nyckelvidd, material, langd pa génga.
3. Anslutningshylsa: diameter, material, svets eller ganga.

4. C/C-métt och rérdimension pa anslutningar.
5. Gangdimension pa kompressionskoppling.
6. Berdknad eller helst verklig bygghojd pa ventilhus.

Tank pa: Ar ventilerna ej direkt anslutna med
kompressionskoppling maste anslutningstyp preciseras
och nya anslutningsdetaljer mellan ventil och befintlig
kompressionskoppling bestéllas. Ex: Aldre TKM och Arcu.

Vid problem med identifieringen gor punkt 1-6 (gdrna med foto)
- kontakta sedan IMI Hydronic Engineering.

Installation
1. Tappa ur systemet samt
M .U M M U montera bort de &ldre ventilerna.
o Ar inte systemet helt urtappat bor
2 du skydda golv och véggar fran
gammalt radiatorvatten nér du
lossar de aldre ventilerna.

2. VIKTIGT! Lyft av radiatorn.
Avlagsna gamla packningsrester.
Kontrollera att packningsplanet ar
oskadat.

Smorj muttergdngan med grafitfett.

3. Montera Renovett-ventilerna
utan att packningarna andrar lage.
Dra fast ventilen hart, min 6 Kpm.
(OBS! Vissa aldre TKM-ventiler har
litet gangingrepp, ca 1-1,5 varv.

| dessa fall maste montéren sjalv
avgora om forbandet blir tillrackligt
sakent).

4. Hang tillbaka radiatorn. Dra fast
réranslutningarna. Var noga med
att inte dra kopplingsmuttrarna
for hart. Efterdra hellre vid
provtryckningen.

1-rors- eller 2-rorsfunktion

Underkopplade ventiler

Pa proppen under injusteringskaglan kan man avgéra om den ar

installd for 1-rors- eller 2-rorsfunktion.
Propp 1-rér: Férnicklad
Propp 2-rér: Obehandlad (gul)
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Sidokopplade ventiler
1-ror: Innerspindel fullt 6ppen (moturs till anslag).
2-ror: Innerspindel helt stangd (medurs till anslag).



QD Mi TA

Omstéllning 1-rér/2-rér

For att stéalla om en sidokopplad ventil till 2-rérsutférande
skruvas locket av och innerspindeln stangs helt, genom att med
en 2,5 mm insexnyckel skruva spindeln medurs till anslag.
Skruvas i stéllet innerspindeln moturs till anslag fungerar ventilen
som en 1-rérsventil.

Denna omstalining kan géras under drift.

Underkopplade ventiler stalls om till 2-rérsutférande genom att
man byter ut 1-rérsproppen till 2-rérspropp Artikelnr
50 670-008 (se Tillbehor).

OBS! Underkopplade ventiler kan ej stallas om under drift.

Slingkontroll

For att f& kontroll pa 1-rorsslingans flode kan man montera en
TA Loop méatenhet och en Trim-ventil (PN 16, Kv = 0,08-0,9).
Slingkontrollenheten monteras direkt i anslutning till Renovett-
ventilen.

Detta gors pa en radiator/slinga, antingen genom att héja
radiatorn ca 5 cm eller genom att kapa réren ca 5 cm.

TA Loop - se katalogblad TA Loop

Trim (PN 16) - se katalogblad Trim

Varfor injustera en éldre 1-rérsanlaggning?

Energistatistiken visar att dessa anlaggningar ar de storsta
energiforbrukarna. Det finns manga orsaker till detta.

Bland de viktigaste ér;

» Overdimensionerade anlaggningar

e Bristfallig injustering av flédena. 1-rérsanlaggningarna ér ofta
utforda med hoga tryckfall darfor blir de svéra att injustera.

e Dalig kvallitet i byggnadens konstruktion och utférande.
Fasader med stora koldbryggor och otatheta fonster men
framfor allt dalig isolering.

o Overdimensionerade pumpar. For att f& tillracklig
varmeavgivning i den hogst belagna vaningen har man ¢kat
pumpstorleken.

Dérfor bér du;

e Byta ut befintliga radiatorventiler mot HEIMEIER’s/
TA’s termostatiska 1-rérsventiler, Renovett, med inbyggd
injustering.

e Forse slingan med slingkontroll bestdende av en Trim-ventil
och en TA Loop matenhet.

e Komplettera varmestammarna med TA'’s injusteringsventiler
STAD.

Injustering av 1-rérs varmesystem

Metodbeskrivning

Vasentliga energibesparingar och komfortforbattringar erhalls
nar en noggrann injustering utférs. Detta gbrs med injustering
av slingfléde och stamfldde samt férdelning av flode till de olika
radiatorerna inom en slinga.

1. Det &r viktigt att anlaggningens verkliga driftsforhallanden blir
klarlagda. Mat darfér aktuell utetemperatur, rumstemperatur,
framlednings- och returtemperatur vid ett par olika tillféllen.
Detta ger dig information om anlaggningens nuvarande
driftférhallanden och eventuell Gverdimensionering.

2. Gor injusteringsberakning pa din anlaggning med de nya
ventilerna.

. Byt ut dina gamla ventiler mot nya Renovett-ventiler.
. Injustera sling- och stamfléden i din anlaggning.
. Gor kontrollmatningar péa de olika slingtypernas
radiatoreffekter (rumstemperaturer).
6. Med ledning av rumstemperaturerna gors korrigering av de
olika férdelningarna till radiatorerna.
7. Efterkontrollera och montera pa termostaterna.

oA~ W

Vill du ha en handledning av berakningar och arbetsgang i
hur man injusterar 1-rérs varmesystem, ber vi dig kontakta
IMI' Hydronic Engineering. Dessutom kan vi erbjuda enkla
dataprogram for dina matningar och berakningar.
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Forinstallning 1-ror

Allmant
Ventilen &r férinstéllbar och avstangbar mot radiatorn.

Instéllbart fléde till radiatorn

For att kontrollera varmeavgivningen i de olika rummen har
RADIETT-serien individuellt instéllbar flddesférdelning 0-50% till
radiatorn. Tillfalliga varmedverskott regleras med termostat.
Ventilerna kan forinstéllas pa olika Kv-varden. Forinstalining sker
genom att:

Underkopplade ventiler

Locket skruvas av och spindeln stangs. Darefter 6ppnas
spindeln det antal varv som ger rétt férinstélining och locket
skruvas pa.

Sidokopplade ventiler

Locket skruvas av och ytterspindeln stangs (insexnyckel 4 mm).
Darefter 6ppnas spindeln det antal varv som ger ratt
forinstalining och locket skruvas pa.

Verktyg for forinstéllning:
RADIETT-U:

Insexnyckel 4 mm.

RADIETT-S:

Innerspindel - insexnyckel 2,5 mm.
Ytterspindel - insexnyckel 4 mm.

Forinstallning 2-ror

Allmant

Ventilen ar férinstéllbar och avstéangbar mot radiatorn.
Ventilerna kan forinstéllas pa olika Kv-varden. Forinstalining sker
genom att:

Underkopplade ventiler

Locket skruvas av och spindeln stangs. Darefter 6ppnas
spindeln det antal varv som ger ratt férinstélining och locket
skruvas pa.
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Sidokopplade ventiler

Locket skruvas av och ytterspindeln stangs (insexnyckel 4 mm).
Darefter 6ppnas spindeln det antal varv som ger ratt
forinstalining och locket skruvas pa.

Verktyg for forinstéllning:
RADIETT-U:

Insexnyckel 4 mm.

RADIETT-S:

Innerspindel - insexnyckel 2,5 mm.
Ytterspindel - insexnyckel 4 mm.
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Diagram RADIETT-U/RENOVETT-U, 1-r6r / Termostatreglerad

Leveransinstélining 35% till radiator

10 30
0 2035% L
% flode till KvAT2K Varv
kPa 20 '/" / '/ radiator
/
/7 0 1,15 )
10 ey 10 1.3 1
vy 20 1,55 2,5
f 30 1,7 4
5 / / 35 1,8 )
4 =5 e N LLsF e+
/7 *) Fullt 5ppen
**) Sténgd
2 /7
1 /7 g
/7
/
0,5 S-S
0,4 /)
03 o
0,2 // o7/
7/
0,1 //
yAv4
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0,05 /
10 20 30 4050 100 200 500 1000

I’h

Diagram RADIETT-U/RENOVETT-U, 1-r6r / Handreglerad

On/off reglering med stélldon EMO T.

Leveransinstalining 50% till radiator.

10 3050%
0 2040 . .
% flode till Kv Varv
kPa 20 ',,/' = / , / radiator
i s 0 1,15 )
10 i Z; 10 1,3 1
/- 20 1,55 2
’/ 30 1,7 2,75
S = e RS Ee 40 1,95 4
4 s Z 50 2,1 ")
/. "
v *) Fullt 6ppen
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/
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4 /
/ /
05 e
0,4 /) /)
0,3 ) iy
/ II VAVAVVA
/ 7/
0.2 /1L,
1/ //
I;I / /
0,1 / /
7/
J///
//
0,05 1/ //
10 20 30 40 100 200 500 1000
I/h
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Diagram RADIETT-U/RENOVETT-U, 2-r6r / Termostatreglerad

kPa 60
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Leveransinstalining *) = Fullt dppen.

Varv KvAT2K
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Diagram RADIETT-U/RENOVETT-U, 2-r6r / Handreglerad

On/off reglering med stélldon EMO T.
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Leveransinstalining *) = Fullt 6ppen.
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Diagram RADIETT-S/RENOVETT-S, 1-ror / Termostatreglerad

10 30 45% Leveransinstallning 45% till radiator.
0 2040
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Diagram RADIETT-S/RENOVETT-S, 1-rér / Handreglerad

On/off reglering med stélldon EMO T.
10 3050% Leveransinstélining 50% till radiator.

0 2040 o
% flode till Kv Varv
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Diagram RADIETT-S/RENOVETT-S, 2-r6r / Termostatreglerad
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Leveransinstallining *) = Fullt dppen.

Varv KvAT2K
0,25 0,08
0,5 0,11
0,75 0,14
1 0,2
1,25 0,27
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1,75 0,53
2 0,66
25 0,8
4 0,9
) 0,95

Diagram RADIETT-S/RENOVETT-S, 2-rér / Handreglerad

On/off reglering med stalldon EMO T.

kPa 60
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30

20

10
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Leveransinstallning *) = Fullt dppen.

Varv Kv
0,25 0,08
0,5 0,11
0,75 0,14
1 0,2
1,25 0,27
1,5 0,39
1,75 0,57
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3 1
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Diagram RENOVETT-RVES, 1-ror / Termostatreglerad

Leveransinstalining 35% till radiator.

10 30
0 2035%
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Diagram RENOVETT-RVES, 1-r6r / Handreglerad

On/off reglering med stélldon EMO T.
Leveransinstéllning 50% till radiator.
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Diagram RENOVETT-RVES, 2-r6r / Termostatreglerad
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Leveransinstalining *) = Fullt dppen.

Varv KvAT2K
0,25 0,09
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Diagram RENOVETT-RVES, 2-r6r / Handreglerad

On/off reglering med stélldon EMO T.
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Leveransinstallning *) = Fullt dppen.

Varv Kv
0,25 0,09
0,5 0,16
1 0,22
1,5 0,3
2 0,5
2,5 0,75
3 0,88
4 0,95
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RADIETT

Underkopplad

TA RADIETT-U/S74
Utv FPL-gga

1-ror

d1 d2 L1 L2

RSK nr

Artikelnr

M26x1,5 M22x1,5 40 40

60

47573 62

50 670-005

Sidokopplad

TA RADIETT-S
Utv FPL-gga

1-ror

di d2 L1 L2 H

H1

RSK nr

Artikelnr

M28x1,5 M22x1,6 40 31 27

58

475 73 63

50 680-005

S = Sférisk
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RENOVETT foér renoveringssektorn

TA, AHA, NAF

46

Underkopplad

S74/RADIETT-U
Utv FPL-gga

Denna ventil kan ofta behéllas och enbart kompletteras med termostatinsats Artikelnr 50 543-001
(M30) och forinstaliningskagla Artikelnr 50 699-200 for férdelning av flodet till radiatorn. Gér inte detta
maéste radiatorn hojas ca 8 mm for att ny Radiett-U skall passa.

Anslutning:
Till kopplingsmutter: M22x1,5.
Till radiator: M26x1,5.

Kéannetecken:

1. Ventilhusets text: AHA eller TA RADIETT U.

2. Ratten ar tillverkad i gra plast.

3. Rattens markning: AHA plus en rod och en blé markering. Senare utférande har plus och
minustecken istéllet for fargmarkeringar.

4. Hojd pé éldre ventil: 52 mm. Hojd pé ny ventil: 60 mm.

1-ror
di d2 L1 L2 H RSK nr Artikelnr
M26x1,5 M22x1,5 40 40 60 4757352 50 670-005
S = Sférisk



RVE
G1/2 inv gga for KOMBI

Anslutning:
Till kopplingsmutter: G1/2 férberedd f6r KOMBI.
Till radiator: M26x1,5.

Kénnetecken:

1. Ventilhusets text: TA RVE 15.

2. Ratten ar tillverkad i gré/vit plast.
3. Rattens markning: TA.

Att tinka pa vid montering av Renovett:
1. Kontrollera att flodesriktningen blir enligt pilarna pa ventilhuset.
2. Kontrollera att det medféljande insticksroret sitter pa plats.

1-ror
d1 d2 L1 L2 H RSK nr Artikelnr
M26x1,5 G1/2 35 40 65 47573 69 50 683-005
S = Sférisk
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Sidokopplad

RADIETT-S
Utv FPL-gga

Om denna ventil ar i gott skick kan den behallas och enbart kompletteras med termostatinsats

(50 543-003).

Anslutning:
Till kopplingsmutter: M22x1,5.
Till radiator: M28x1,5.

Kénnetecken:

1. Ventilhusets text: TA Radiett S.
2. Ratten ar tillverkad i gra plast.
3. Rattens markning: TA.

Att tinka péa vid montering av Renovett:
1. Kontrollera att flodesriktningen blir enligt pilarna pa ventilhuset.
2. Montera det medfdljande insticksroret av plast noggrant.

1-ror
di d2 L1 L2 H H1 RSK nr Artikelnr
M28x1,5 M22x1,5 40 31 27 58 47573 63 50 680-005
S = Sférisk



RVES
Inkl radiatoranslutning

Vid identifiering kontrollera att befintlig radiatoranslutning ej ar svetsad, eftersom gammal RVES-ventil
hade M26x1,5 pa anslutningsmutter och ny RVES-ventil har M28x1,5. Ar radiatorventilen svetsad kan
ventilen endast férses med termostatkontroll genom utbyte av dverstycke till Artikelnr 50 343-002
(M28x1,5).

Anslutning:
Till kopplingsmutter: G1/2 férberedd f6r KOMBI.
Till radiator: M28x1,5 el R1/2. (R1/2 konisk rérgga, kort).

Kénnetecken:

1. TARVES 15.

2. Ratten ar tillverkad i gré/vit plast.
3. Rattens markning: TA.

Att tinka pa vid montering av Renovett:
1. Kontrollera att flodesriktningen blir enligt pilarna pa ventilhuset.
2. Montera det medfdljande insticksroret av plast noggrant.

1-ror
di d2 d3 L1 L2 H H1 RSK nr Artikelnr
M28x1,5 G1/2 R1/2 35 55 48 56 4757370 50 684-005
S = Sfarisk
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ARCU

50

Underkopplad

ARCU K 1000/K 1100
Utv FPL-gga

Anslutning:

Till kopplingsmutter: M22x1,5.

Till radiator: M34x1,5.

OBS! De forsta ventilerna hade fast anslutning i radiatorn samt inv G1/2. Bestall da ventil +
radiatoranslutning 50 721-920 samt lamplig 6vergang.

Kénnetecken:

1. Ventilhusets text: Finns ingen speciell markning.

2. Ratten ar tillverkad i svart eller gré plast.

3. Rattens markning: ARCU samt minus- och plustecken.

Att tanka pa vid montering av Renovett:

1. Avlagsna det 16sa insticksroret i befintlig radiator.

2. Kontrollera att flodesriktningen blir enligt pilarna pa ventilhuset.

OBS! Ar befintlig ventil monterad i sida pa radiator kan Renovett-ventilen anvandas men
flédesriktningen blir omvand, dvs pilarna felaktiga.

1-rér
d1 d2 L1 L2 H RSK nr Artikelnr
M34x1,5 M22x1,5 40 40 64 47573 54 50 672-005

F = Planpackning



Sidokopplad

ARCU K 100
Utv FPL-gga

Anslutning:
Till kopplingsmutter: M22x1,5.
Till radiator: M34x1,5.

OBS! De forsta ventilerna hade fast anslutning i radiatorn samt inv G1/2. Bestéll d& ventil +

radiatoranslutning 50 721-920 samt lamplig 6vergang.

Kéannetecken:

1. Ventilhusets text: Finns ingen.

2. Ratten ar tillverkad i svart eller gra plast.

3. Rattens markning: ARCU samt minus- och plustecken.

Att tinka pa vid montering av Renovett:

Kontrollera flddesriktningen och anvand ratt insticksror enligt med produkten bifogad

monteringsanvisning.

l 1-ror
d1 d2 L1 L2 H H1 RSK nr Artikelnr
M34x1,5 M22x1,5 40 27 29 58 47573 65 50 681-005

2 = Valfri ansl in- och utlopp (2 olika insticksrér medlevereras)
F = Planpackning
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Fellingsbro

52

Underkopplad

Fellingsbro TKM cc 35
Utv FPL-gga

Anslutning:
Till kopplingsmutter: M18x1,5.
Till radiator: G3/4.

Kénnetecken:

1. Ventilhusets text: Finns ingen.

2. Ratten ar tillverkad i gra plast.

3. Rattens méarkning: Tre fargmarkeringar.

Att tinka pa vid montering av Renovett:
Valfri anslutning tillopp och retur. (befintlig hylsa i radiatorn ger denna funktion).

1-rér
di d2 L1 L2 H RSK nr Artikelnr
G3/4 M18x1,5 35 40 72 47573 59 50 675-005

1 = Valfri ansl. in- och utlopp (bef. hylsa i radiatorn ger denna funktion).
F = Planpackning



Fellingsbro M68 cc 35
Utv FPL-gga

M18x1,5 M21x1,5 / M22x1,5

Anslutning:
Till kopplingsmutter: M18x1,5, M21x1,5 eller M22x1,5
Till radiator: G3/4.

Kéannetecken:

1. Ventilhusets text: Finns ingen.

2. Ratten ar tillverkad i gravit plast.

3. Rattens markning: Med plus- och minustecken samt AB Fellingsbro Verkstader M68.
4. Finns med och utan slingférinstalining.

Att tinka pa vid montering av Renovett:
Valfri anslutning tillopp och retur. (befintlig hylsa i radiatorn ger denna funktion).

1-ror
di d2 L1 L2 H RSK nr Artikelnr
G3/4 M18x1,5 35 40 68 47573 61 50 677-005
G3/4 M21x1,5 35 40 68 47573 62 50 679-005
G3/4 M22x1,5 35 40 68 47573 51 50 678-005

1 = Valfri ansl. in- och utlopp (bef. hylsa i radiatorn ger denna funktion).
F = Planpackning
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OoSBY

Underkopplad

OSBY
G1/2inv gga

Anslutning:
Till kopplingsmutter: G1/2 férberedd fér KOMBI.
Till radiator: M28x1,5.

Kéannetecken:
Ventilhusets text: OSBY.

Att tinka pa vid montering av Renovett:
Valfri anslutning tillopp och retur. (befintlig hylsa i radiatorn ger denna funktion).

1-ror
d1 d2 L1 L2 H RSK nr Artikelnr
M28x1,5 G1/2 40 40 72 47573 71 50 685-005

1 = Valfri ansl. in- och utlopp (bef. hylsa i radiatorn ger denna funktion).

S = Sfarisk
Tilloehor
Propp, 2-r6r
@] | " "l For underkopplade ventiler RSK nr Artikelnr
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Gul - 50 670-008

Ovriga tillbehor se katalogblad Tillbehér radiatorventiler.

Termostater och stélldon - se separata katalogblad.



Kulventiler ROT

Kulventiler fér renovering av varme-, kyl- och tappvattenanlaggningar.
Kompatibel med &ldre Securex- och TA-ventiler (AHA).

Produktegenskaper

> Kompatibel med éldre ventiler
Borgar for enkel installation.

> AMETAL®
Avzinkningshardig legering som ger
ventilen langre livslangd och sanker
riskerna for lackage.

Teknisk beskrivning TA 400

Teknisk beskrivning TA 500

Anvindningsomrade:
Varme- och kylanlaggningar
Tappvattenanlaggningar

Funktion:
Avstangning

Dimensioner:
DN 10-15

Tryckklass:
PN 10

Temperatur:
Max arbetstemperatur: 95°C

Anvandningsomrade:

Varme- och kylanlaggningar
Tappvattenanlaggningar
Processanlaggningar dar media gj
angriper ingdende material.

Funktion:
Avstangning

Dimensioner:
DN 15-50

Tryckklass:
PN 25 och PN 16 (L6dkopplingen
begransar max tryck till PN 16).

Material:

Hus: AMETAL®

Nippel: AMETAL®

Spindel: AMETAL®

Kula: AMETAL®
Tatningsringar: EPDM-gummi
Vred: Polyamid

AMETAL® &r IMI Hydronic Engineerings
avzinkningshérdiga legering.

Ytbehandling:
Foérkromad

Typgodkdnnande:
Typgodkand for tappvatteninstallationer
(max. 95°) av RISE Certifiering.

Temperatur:
Max arbetstemperatur: 185°C
Min arbetstemperatur: -50°C

Tryck- och temperaturgranser:

Max tryck Gangade | Med

vid olika 16dkoppling
temperaturer

90°C 25 bar 16 bar
130°C 16 bar 16 bar
160°C 10 bar 10 bar
185°C 5 bar 5 bar

Material:

Hus: AMETAL®

Spindel: AMETAL®

Kula: Tefloniserad AMETAL®
Spindeltatningsfjadrar: Rostfritt stél
Tatningsringar: PTFE

Spak: Epoxilackerad pressgjuten
aluminium

Utvaxling: Fornicklad pressgjuten
zinklegering

Ratt: Glasfiberarmerad plast
Isolering: Polyuretan

AMETAL® &r IMI Hydronic Engineerings
avzinkningshardiga legering.

Ytbehandling:
Fornicklad

Markning:
TA, DN

Typgodkdnnande:
Typgodkand for tappvatteninstallationer
(max. 95°) av RISE Certifiering.
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Foér Securex nr 196, 196b, 201, 202 (RSK 3331-3334) - Tillverkad fére 1953

For TA 519 (LFD) (RSK 3331)

Securexventil (tillverkad fére 1953) nr 196, 196b, 201, 202 (RSK 3331-3334)
Markning hus: SECUREX + storlek
Mérkning mutter: SECUREX CTC

Sexkant langs
D TOUR A Erséttningsventiler:

Artikelnr 58 822, 58 823

TA 519 (LFD) (RSK 3331)

Markning hus: T.A. + storlek

Mérkning mutter: T.A. MM

Erséttningsventiler:

Artikelnr 58 822, 58 823

TA 400 Med vred
Befintlig ventil Ersattningsventil

Ror Gianga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy mm DN DN
16 G5/8 22,7 15 62 10 24 62 450 89 51 58 822-016
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TA 500 Med spak

Befintlig ventil

Ersattningsventil

Ror Ganga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy mm DN DN
22 G7/8 30,0 20 68 15 62 68 45089 71 58 823-022
28 W39-11" 39,0 25 78 15 62 78 45089 72 58 823-027
28 W39-112 39,0 25 86 15 62 86 4508973 58 823-028
28 W39-118 39,0 25 95 15 62 95 45089 74 58 823-029
36 G11/2° 47,5 32 88 20 67 88 45089 75 58 823-035
36 G11/22 47,5 32 98 20 67 98 45089 76 58 823-036
36 G11/28 47,5 32 108 20 67 108 45089 77 58 823-037
42 W55-11"+2 55,0 40 118 32 92 118 4508978 58 823-042

1) Securex kort

2) TA-519

3) Securex lang

TA 500 Med forhojd spak

Befintlig ventil Ersattningsventil
Ror Ginga Génga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy mm DN DN
22 G7/8 30,0 20 68 15 107 68 450 89 91 58 823-622
28 W39-111 39,0 25 78 15 107 78 450 89 92 58 823-627
28 W39-112 39,0 25 86 15 107 86 450 89 93 58 823-628
28 W39-112 39,0 25 95 15 107 95 450 89 94 58 823-629
36 G11/2 47,5 32 88 20 112 88 450 89 95 58 823-635
36 G11/22 47,5 32 98 20 112 98 450 89 96 58 823-636
36 G11/28 47,5 32 108 20 112 108 45089 97 58 823-637

1) Securex kort
2) TA-519
3) Securex lang
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Foér Securex nr 196, 196b, 201, 202 (RSK 3331 - 3334) - Tillverkad efter 1953

Securexventil (tillverkad efter 1953) nr 196, 196b, 201, 202 (RSK 3331-3334)
- Markning hus: SECUREX + storlek

' Géngady Muttems sexkant Méarkning mutter: SECUREX

avsvarvad i

/ ﬁfﬁf:ﬁggﬂn‘f‘:ﬂ Ersattningsventiler:

Artikelnr 58 800, 58 801

TA 400 Med vred

Befintlig ventil Ersattningsventil
Ror Ginga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy mm DN DN
16 M21x1,5 21 15 65 10 24 65 450 88 93 58 800-016

TA 500 Med spak

Befintlig ventil Ersattningsventil

Ror Ganga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy mm DN DN

22 M28x1,5 28 20 80 15 62 80 450 88 95 58 801-022
28 M36x2 36 25 94 20 67 94 450 88 96 58 801-028
36 M45x2 45 32 106 25 71 106 450 88 97 58 801-036
42 M52x2 52 40 120 32 92 120 450 88 98 58 801-042
54 M65x2 65 50 145 40 99 145 450 88 99 58 801-054
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Befintlig ventil

TA 500 Med forhojd spak

Ersattningsventil

Ror Ganga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy mm DN DN

22 M28x1,5 28 20 80 15 107 80 4508931 58801-622
28 M36x2 36 25 94 20 112 94 4508932 58801-628
36 M45x2 45 32 106 25 116 106 45089 33 58801-636
42 M52x2 52 40 120 32 135 120 4508934 58801-642
54 M65x2 65 50 145 40 142 145 4508935 58801-654
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For Securex nr 199 (RSK 3336)

Befintlig ventil

Securexventil nr 199 (RSK 3336)

Markning hus: SECUREX
Kénnetecken: Avtappning

Erséattningsventil:

Artikelnr 58 856

TA 500 Med spak

Ersattningsventil

Ror Géanga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy mm DN DN

28 M36x2 36 25 80 20 67 80 45089 02 58 856-028
36 M45x2 45 32 91 25 71 91 45089 03 58 856-036
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For kdagelventil for 16dning (RSK 3013)

Befintlig ventil

Kéagelventil fér 16dning (RSK 3013)
Mérkning hus: AHA + storlek

Ersattningsventiler:
Artikelnr 58 518

TA 500 Med spak

Ersattningsventil

Ror Lédhylsa Ganga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy Dy mm DN DN

16 20,5 M26x1,5 26 15 60 15 62 60 450 87 41 58 518-015
22 27,0 M34x1,5 34 20 70 20 67 70 450 87 42 58 518-020
28 33,0 M40x2 40 25 85 25 71 85 450 87 43 58 518-025
36 41,0 M50x2 50 32 100 32 92 100 450 87 50 58 518-032
42 47,0 M55x2 55 40 115 40 99 115 450 87 68 58 518-040
54 61,0 M70x2 70 50 135 50 107 135 45087 76 58 518-050

TA 500 Med forhojd spak
Befintlig ventil Ersattningsventil

Ror Loédhylsa Ganga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy Dy mm DN DN

16 20,5 M26x1,5 26 15 60 15 107 60 45087 77 58 518-615
22 27,0 M34x1,5 34 20 70 20 112 70 45087 78 58 518-620
28 33,0 M40x2 40 25 85 25 116 85 45087 79 58 518-625
36 41,0 M50x2 50 32 100 32 135 100 450 87 80 58 518-632
42 47,0 M55x2 55 40 115 40 142 115 450 87 81 58 518-640
54 61,0 M70x2 70 50 135 50 150 135 450 87 82 58 518-650
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For skjutventil for 16dning (RSK 4012)

Skjutventil for 16dning (RSK 4012)
Markning hus: AHA + storlek

Ersattningsventiler:
Artikelnr 58 517

TA 500 Med spak

Befintlig ventil Ersattningsventil
Ror Loédhylsa Génga Ganga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy Dy mm DN DN
16 20,5 M26x1,5 26 15 55 15 62 53 450 86 36 58 517-015
22 27,0 M34x1,5 34 20 60 20 67 58 450 86 44 58 517-020
28 33,0 M40x2 40 25 70 25 71 70 450 86 51 58 517-025
36 41,0 M50x2 50 32 80 32 92 80 450 86 69 58 517-032
42 47,0 M55x2 55 40 90 40 99 90 45086 77 58 517-040
54 61,0 M70x2 70 50 100 50 107 100 450 86 85 58 517-050

TA 500 Med forhojd spak

Befintlig ventil Ersattningsventil
Ror Lédhylsa Géanga Génga Storlek L Storlek H L RSK nr Artikelnr
Dy Dy Dy mm DN DN
16 20,5 M26x1,5 26 15 55 15 107 53 450 86 86 58 517-615
22 27,0 M34x1,5 34 20 60 20 112 58 450 86 87 58 517-620
28 33,0 M40x2 40 25 70 25 116 70 450 86 88 58 517-625
36 41,0 M50x2 50 32 80 32 135 80 450 86 89 58 517-632
42 47,0 M55x2 55 40 90 40 142 90 450 86 90 58 517-640
54 61,0 M70x2 70 50 100 50 150 100 450 86 91 58 517-650
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Tillbehor

I

uu

Utvaxling
Fordim D H RSK nr Artikelnr
10-25 70 75 450 83 88 58 580-008
32-50 110 80 450 83 96 58 580-032
Férhojd spak
Fordim H L RSK nr Artikelnr
10-25 90 126 450 84 96 58 590-010
32-50 103 179 450 84 97 58 590-032
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1A 60

AMETAL-legeringen gor stangventilen TA 60 till en robust komponent
med garanterat lang livstid och problemfri drift i varme- och
kylanlaggningar. Tack vare den stigningsfria spindelkonstruktionen

kravs mindre utrymme.

Produktegenskaper

> Metalltatning
Ger langre livstid och lagre
underhallskostnader

> Nitad lasringskonstruktion
For optimal mandvrerbarhet.

> AMETAL®
Avzinkningshardig legering som ger
ventilen langre livslangd och sanker
riskerna for lackage.

Teknisk beskrivning

Anvandningsomrade:
For varme- och kylanlaggningar

Funktion:
Avstangning

Dimensioner:

Temperatur:
Max arbetstemperatur: 170°C
Min arbetstemperatur: -50°C

Material:
Hus: AMETAL®
Overstycke: AMETAL®

Maérkning:
TA, DN, PN, DR.

Anslutning:
Invandig ganga enligt ISO 228.

Overdelar:

DN 10-50 Kagla: AMETAL® Géangad 6verdel med planpackning.
Spindel och dess infastningsanordning:

Tryckklass: AMETAL® Typgodkédnnande:

PN 16 Packningar: PTFE/Grafit och aramidfiber. Typgodkand fér varme- o kylanlaggningar

(PN 10) av RISE Certifiering.

AMETAL® ar IMI Hydronic Engineerings
avzinkningshardiga legering.

Artiklar

TA 60 Med inv gga

Ganga enligt ISO 228
AMETAL®

PN 16, EN 12288, BS 5154

DN D* D2 L H Kvs RSK nr Artikelnr

10 G3/8 60 49 72 6 44006 10 51 060-010
15 G1/2 60 56 77 9 440 06 28 51 060-015
20 G3/4 70 61 95 25 440 06 36 51 060-020
25 G1 70 69 102 45 440 06 44 51 060-025
32 G11/4 70 77 122 74 440 06 51 51 060-032
40 G11/2 90 81 138 122 440 06 69 51 060-040
50 G2 100 95 160 270 44006 77 51 060-050

Kvs = m¥%h vid ett tryckfall av 1 bar och fullt dppen ventil.
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|A-Therm-D

Termostatventilen for automatisk injustering av varmvattencirkulation

i bostader har en steglds temperaturinstallning, som sparar energi
genom kortare fordrojningstid for varmvatten. Avstangningsfunktionen
sakerstaller ett okomplicerat underhéllsarbete och funktionen for
temperaturreglering ger sakrare driftprocesser.

Produktegenskaper

> Termometer
For enkelt underhall.

> AMETAL®

Avzinkningshardig legering som ger
ventilen langre livslangd och sanker

riskerna for lackage.

> Speciell ytbehandling
Perfekt for kravande
tappvattenanlaggningar.

Teknisk beskrivning

Anvindningsomrade:
Tappvarmvattenanlaggningar.

Temperatur:
Max arbetstemperatur: 90°C

Funktioner:

Steglos temperaturinstalining
Avstangning
Temperaturkontroll

Temperaturomrade:

35-80°C

Forinstalld fran fabrik pa 55°C.
Kv vid forinstalld temperatur: 0,3

Dimensioner:
DN 15-20

Tryckklass:
PN 16

Statiskt tryck:
Max. statiskt tryck under

temperaturreglering ar 10 bar.

Material:

Kégla: Korrosionsbestandig acetalplast
Séte: Korrosionsbestandig polysulfonplast
Ratt: Glasfiberforstarkt polyamidplast
Ovriga vattenberérda delar i AMETAL®
O-ringar: EPDM-gummi

AMETAL® &r IMI Hydronic Engineerings
avzinkningshardiga legering.

Ytbehandling:

Ventilhuset &r helt belagt med T.E.A.
(TERNARY ECO ALLQOY) PLUS®
T.E.A. arett, av La Tecnogalvano,
registrerat varumérke.

Markning:
Hus: TA, PN 16, DN, DR, flodespil.

Typgodkédnnande:
Typgodkand for tappvatteninstallationer
av RISE Certifiering.

AMA-kod:
PSE.11
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Allmant

De flesta storre byggnader &r idag utrustade med kretsar for
varmvattencirkulation for att minska vantetiden pa varmvatten.
Istallet for en konventionell injusteringsventil kan man installera
en termostatisk cirkulationsventil, TA-Therm.

N&r temperaturen pa varmvattnet fore ventilen ar lagre an det
installda vardet dppnar ventilen. Om framledningstemperaturen
blir hogre én det instéllda vardet kommer ventilen att stanga.

Varmvattenflodet upphor tills dess att vattnet i rérledningen
svalnat till en niva under det installda vardet. Da dppnar ventilen
igen och varmvatten cirkulerar pa nytt.

For att man ska kunna utféra reparationsarbeten i anlaggningen
kan TA-Therm manuellt stdngas helt.

Méatuttaget &r sjalvtatande. Vid méatning lossas locket varefter
matprob fors in genom det sjalvtatande matuttaget.

Dimensionering

Flodesbehovet i ett VVC-system &r beroende av avkylningen

av vattnet i distributionsledningarna. Denna avkylning énskar
man halla under kontroll och normalt rekommenderas ett
temperaturfall fran varmvattenberedare till TA-Therm pa 5-10°C.
For isolerade tappvattenledningar i moderna byggnader
uppskattas varmeforlusten till ca 10 W/m. Detta géller de
ledningar som skall omfattas av varmvattencirkulation.

Med ledning av detta kan flédesbehovet for VVC-pumpen
beréknas enligt:

q=10x>Lx0,86/AT(qil/n)

Ap kPa

Pumpens tryckuppsattning skall dvervinna friktions- och
stotforluster i rérledningarna till langst bort beldgna VVC-ventil
och ater till pumpen. Dartill ska laggas motstandet i TA-Therm,
backventil, varmevéaxlare och dvriga komponenter.

OBS!
Utgéende temperatur pa varmvattenberedaren maste ligga
minimum 5°C 6ver instélld temperatur pa TA-Therm.

Kv = 0,3 (vid foérinstalld temperatur)
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Exempel

9m 8m 9m 8m 9m 8m

+ + +
25m I 20 m & 24 m lg& b min
: 0,5m

Lésning:
Flédesbehov for att klara 5°C temperaturfall till sista TA-Therm:

g =10 x (25+9+8+20+9+8+24+9+8) x 0,86 / 5 = 206 I/h

Antag lika stor andel av totala flédet 6ver varje TA-Therm.
206/3 = 69 I/h, vilket ger ett tryckfall pa 5,3 kPa for DN 15 (se diagram under “Dimensionering”).

Tryckuppséttningen for VWC-pumpen blir da:
1. TA-Therm = 5,8 kPa

2. Tryckfallet i férbrukningsledningen till sista tappstéllet uppskattas till 30 Pa/m (vid laglast).
30 x (25+20+24+9) = 2300 Pa = 2,3 kPa

3. Tryckfallet i VVC-ledningen (fran sista tappstallet och tilloaka) uppskattas till 100 Pa/m.
100 x (8+24+20+25) = 7700 Pa = 7,7 kPa

4. Tryckfallet i backventil, varmevéxlare och 6vriga komponenter uppskattas till 12 kPa

> Ap =5,3+2,3+7,7+12 = 27,3 kPa

Valj séledes en pump som klarar 206 I/h vid minimum 28 kPa.
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Installation

TA-Therm &r forinstalld pa 55°C.-Omstallbar mellan 35-80°C.

Installation

(se bild B)

TA-Therm installeras i varje stam fér varmvattencirkulation.
Ventilen kan placeras antingen i stammens hdgpunkt eller i dess
lagpunkt.

Placera ventilen i ratt stromningsriktning (se pil pa ventilhus) och
ej narmare an 0,5 m fran anslutande ledning.

Temperaturinstéllning

(se bild A)

e Lossa lasskruven med insexnyckeln (2,5 mm) och skruva upp
den tills den sticker upp nagot ovanfor ratten.

e \/rid ratten moturs till stopp.

e Stall in dnskad temperatur mot ventilens delningsplan (se
streckad syftningslinje).

e Dra at lasskruven.
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Avsténgning

(se bild A)

e Lossa lasskruven med insexnyckeln (2,5 mm) och skruva upp
den tills den sticker upp nagot ovanfor ratten.

e \/rid ratten medurs till stopp.

Aterstillning av temperaturen

(se bild A)

e Vrid ratten moturs till stopp.

e Stall in dnskad temperatur mot ventilens delningsplan (se
streckad syftningslinje).

e Dra &t lasskruven.

Bild A

1. Termometer

2. Fastora for markbricka

3. Temperaturskala

4. L &sskruv

5. Insexnyckel (2,5 mm) till Iasskruv
6. Syftningslinje

Bild B

1. TA-Therm

2. Avstangningsventil
3. WC-pump

4. Backventil

5. Varmevaxlare



TA-Therm-D - 35-80°C

Med termometer

Foérinstélld pa 55°C

DN D L H* Kv .. Kvs RSK nr Artikelnr
15 G1/2 86 90 0,30 1,1 488 99 30 344020-10409
20 G3/4 92 90 0,30 1,1 488 99 31 344020-10506

TA-Therm &r forberedd fér klamringskopplingen KOMBI. Se katalogblad KOMBI.

Tillbehor

Termometer
0-100°C oD RSK nr Artikelnr

41 492 02 17 50 205-002
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KIM 512

Kompakt och differenstrycksoberoende styrventil med hog prestanda
for varme- och kylanlaggningar med variabla floden. Sarskilt effektiv

i situationer med hdga temperaturer och/eller differenstryck och

lampar sig ocksa for anvandning i fijarrvarme- och komfortkylsystem.

Korrosionsbestandig tack vare elektroforesisk lackat ventilhus.
Ventilens karakteristik &r avsedd for modulerande reglering.

Produktegenskaper

> Inline design
Klarar héga differenstryck utan oljud.

> Staéllbart flode
Ger dnskat flode.

> Adaptrar

De vanligast férekommande stalldonen

kan anvandas.

Teknisk beskrivning

Anvandningsomrade:
Varme- och kylanlaggningar med hdga
differenstryck t ex fjarrvarme.

Funktion:

Differenstryckreglering 6ver den inbyggda
styrventilen och flédesbegransningen.
Ventilens kagla ar fullt 6ppen vid
opaverkad spindel.

Temperatur:

Max arbetstemperatur:

- med méatuttag: 120°C

- utan matuttag: 150°C

Min arbetstemperatur: -10°C

Medie:
Vatten och neutrala vatskor,
vattenglykolblandningar.

Dimensioner:
DN 15-125

Tryckklass:
PN 25 och PN 16

Differenstryck (ApV):

Max differenstryck:

1600 kPa = 16 bar (AH__)

Min. differenstryck :

Laga fldden (LF): 24 kPa (AH )
Normalfléde (NF): 40 kPa (AH
Hoga floden (HF): 80 kPa (AH )

(Galler vid fullt dppen ventil. Vid

andra installningar behdvs ett lagre
differenstryck. Kontrollera i var mjukvara
HySelect.)

min)
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Material:

Ventilhus: Segjarn EN-GJS-400
Membran och packningar: EPDM
Ventilkéagla: EPDM/rostfritt stal

Ytbehandling:
Elektroforetisk farg

Markning:
IMI TA, DN, PN, material och
flodesriktningspil.

Anslutning:

DN 15-50:

Utvandig ganga enligt ISO 228.
DN 65-125:

Flansar enligt EN 1092-2, typ 21.
Bygglangd enligt EN 558 serie 1.

Styrventilens lyfthojd:
DN 15-50: 10 mm
DN 65-125: 20 mm

Stalldon:

DN 15-50: TA-Slider 500

DN 65-125: TA-Slider 750

DN 80-125 HF: TA-Slider 1250

Se separata datablad fér mer information
om stélldonen.

KTM 512 kan férses med adaptrar for de
flesta vanliga stalldonen - se Adaptrar for
stalldon.

Stalldonets lyfthojd maste kontrolleras.
Vid begrasning av ventilens slaglangd
kommer flédet att minska. Konsultera ditt
lokala kontor for hjalp.



Funktionsbeskrivning

DN 15-50

Kéglan (2) for flddesjustering, reglerkaglan (9) och membranet i
den inlinemonterade differenstryckstyrningen (6) ar inbyggda i ett
gemensamt ventilhus.

Trycket uppstréms k&glan verkar genom det inbyggda
kapillarréret (V+) pa membranets ena sidan (8).

Trycket nedstroms ventilen verkar pa membranets utloppssida i
samverkan med kraften fran en fjader.

Differenstryckregulatorn avlastar reglerkéaglan, samtidigt

som flédet begransas till det instéllda borvardet. Eftersom
reglerkdglan tryckavlastas kan stalldon med Iag kraft anvandas.

. Lasmutter

. Kégla

. Plomberingshal (kagla)

. Plomberingshal (ventilhus)

. Avluftningsskruvar

. Inlinemonterad differenstryckventil
. Ventilhus

. Membran

. Reglerkagla

O©CONOOIA,OWON=

DN 65-125

Reglerkaglan (8) och den membranaktiverade, inlinemonterade
differenstryckstyrningen (4) ar inbyggda i ett gemensamt
ventilhus.

Trycket uppstréoms reglerkaglan verkar genom det inbyggda
kapillarroret (V+) pa membranets inloppssida (2).

Trycket nedstroms ventilen verkar pa membranets utloppssida i
samverkan med kraften fran en fjader.

Differenstryckregulatorn avlastar reglerkéglan, samtidigt

som flddet begransas till det instéllda borvardet. Eftersom
reglerkaglan ar férsedd med en lyfthdjdsbegransning kan
maxflodet justeras stegfritt. Da reglerkaglan tryckavlastas kan
stélldon med l&g kraft anvandas.

. Avluftningsskruvar

. Membran

. Fjader

. “Inline” differenstrycksregulator
. Ventilhus

. Skruv for flodesinstélining

. Lasmutter

. Reglerkagla

ONOOOGTHA,WN=

P
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Dimensionering

Styrventilens maximala fléde &r enligt tabeller for respektive (Galler vid fullt dppen ventil. Vid andra instéllningar behévs ett
dimension och flodesomréde. lagre differenstryck. Kontrollera i var mjukvara HySelect.

Min.differenstryck:
Laga fldden (LF): 24 kPa (AH )
Normalfléde (NF): 40 kPa (AH
Hoga floden (HF): 80 kPa (AH

min)

min)

Installation

Installera ventilen i returledningen, efter lasten, eller i tiloppsréret,  Applikationsexempel
fore lasten. Flodesriktningen visas av en pil pa ventilhuset.
Installera ventilen sa att den kan aviuftas och att
flddesjusterskalan &r synlig. Kontrollera stélldonets tillatna lagen.
Vi rekommenderar ocksa att ett filter installeras fore ventilen.
Avlufta huset via aviuftningsskruvarna vid péafylining.

Normala réranslutningar

Montering av armatur och pumpar bér undvikas omedelbart fore
ventilen.

Ventilen bor placeras enligt nedan fér noggranna matvarden.

) g

KTM 512
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Installning

DN 15-50

Lossa monteringsmuttern (1). Vrid stéllskruven (2) medurs ner
till startlaget pé 0,0 varv. Vrid stéllskruven moturs s& manga
varv som anges i flodesschemat. Dra fast monteringsmuttern.
Installningen kan plomberas genom hélen 3a och 3b pa
stéllskruven och ventilhuset.

Detaljerade instruktioner levereras med ventilerna.

Tabell - exempel
Alla ventiler levereras med géllande tabell.

KTM 512 DN 15/20 LF

DN 65-125

Lossa monteringsmuttern (7). Vrid stéllskruven (6) medurs ner till
startlaget pa 0,0 varv. Vrid stéllskruven moturs s& manga varv
som anges i flddesschemat. Dra fast monteringsmuttern.

-

Position - Einstellung

00 10 20 30 40
0 | 002 029 049 0 0,72
A | 005 031 o050 0,73
2 0,33 0,74
3 0,75
A4 0,76
5 0,77
6 0,78
7 | o021 043 o056 068 079
8 | 024 o045 o057 069 080
9 | o2 047 05 071 o081

Flow - Volumenstrom (m3/h)

-

<5~ p=4bar p,=3bar Ap=1bar
Ap <>>1bar = Flow = =

Matnoggrannhet

Avvikelse av Kv vid olika instéllningar (LF/NF/HF)

35%

32

w DN

40/125

30%

25%

7

20%

15%

10%

5%

0%

*) Instélining (%) av fullt 6ppen ventil.
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Rekommendationer géllande val av stalldon vid olika statiska tryck vid ventilen

Den lagsta erfoderliga kraften som kravs for reglering av KTM 512 varierar med det maximala statiska trycket vid ventilen.
Nedanstaende tabell visar rekommendationer fran IMI Hydronic Engineering géllande val av stélldon.
For andra statiska tryck bor diagram (fig 1) anvandas for att berdkna minsta stélldonskraft.

Teoretiskt minsta stalldonskraft [N] vid olika statiska inloppstryck
Ventil Slaglangd 5 bar 10 bar 15 bar 20 bar 25 bar
[mm]
LF 110 135 170 200 235
DN 15/20 NF 110 135 170 200 235
HF 115 140 175 205 240
LF 130 155 190 220 255
DN 25/32 NF 10 140 165 195 230 260
HF 160 185 215 250 280
LF 150 175 205 240 270
DN 40/50 NF 170 190 225 255 290
HF 205 225 255 290 320
LF
DN 65 NF
HF
LF
DN 80 NF
HF
F 20
DN 100 NF
HF
LF
DN 125 NF
HF
Rekommenderade stélldon Stallkraft [N] Max lyfth6jd [mm]
TA-Slider 500/24 500 18
Stélldon Matningsspénning Kabellingd RSK nr Artikelnr
[m]
TA-Slider 500 24 VAC/NDC 1 48086 47  322225-10111
2 4808649  322225-10112
5 4808650 322225-10113
TA-Slider 750 24 VAC/VDC 537 24 37  322226-10110
TA-Slider 1250 24 VAC/VDC 53724 41  322227-10110

Se separata datablad fér fler varianter och mer information om stalldonen eller
kontakta IMI Hydronic Engineering.
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Fig. 1

Kraft
[N]

1200

1000

TA-Slider 1250 /

800

600

400

200

TA-Slider 500

10 15 20 25

DN 125 HF

DN 100 HF
DN 125 NF
DN 80 HF/DN 125 LF
DN 100 NF

DN 65 HF/DN 80 NF/DN 100 LF
DN 80 LF

1 DN 65 NF

DN65 LF

DN 40/50 LF/NF/HF

= DN 25/32 LF/NF/HF (10 mm)

DN 15/20 LF/NF/HF

[bar]

Inloppstryck

75



Artiklar - Med matuttag (max 120°C)

76

DN 15-50

Utvandiga géngor — Separata anslutningar som tillbehor.

PN 25
DN d D L H1 H2 B pax Kg RSK nr Artikelnr

[m3/h]

LF, laga fléden
15/20 Gt 78 110 45 119 83 0,8 1,5 5362516 52 796-220
25/32  G11/4 97 150 53 115 90 3,2 2,0 5362517 52 796-225
40/50 G2 125 190 66 113 106 7,6 45 5362518 52 796-240
NF, normalfiéde
15/20 G1 78 110 45 119 83 1,0 1,56 5407189 52 796-020
25/32  G11/4 97 150 53 115 90 3,8 2,0 5407190 52 796-025
40/50 G2 125 190 66 113 106 9,5 45 5407191 52 796-040
HF, hoga fléden
15/20 G1 78 110 45 119 83 1,4 1,56 5362519 52 796-420
25/32  G11/4 97 150 53 115 90 5,4 2,0 5362521 52 796-425
40/50 G2 125 190 66 113 106 126 45 5362522 52 796-440

DN 65-125

Flansad — Behdver inga separata anslutningar.

PN 25 (DN 65-80 tar &ven motflédnsar fér PN 16)
DN D L H1 H2 B (< I Kg RSK nr Artikelnr

[m3/h]

LF, laga fl6den
65 220 290 110 175 136 15,4 22 536 25 23 52 791-765
80 220 310 110 175 134 16,7 24 536 25 24 52 791-780
100 320 350 160 196 179 26,6 54 536 25 25 52 791-790
125 320 400 160 196 178 35,6 58 536 25 26 52 791-791
NF, normalfléde
65 220 290 110 175 136 21,6 22 536 25 27 52 791-865
80 220 310 110 175 134 22,7 24 536 25 28 52 791-880
100 320 350 160 196 179 41,2 54 536 25 29 52 791-890
125 320 400 160 196 178 54,9 58 536 25 30 52 791-891
HF, héga floden
65 220 290 110 175 136 29,6 22 536 25 31 52 791-965
80 220 310 110 175 134 32,5 24 536 25 32 52 791-980
100 320 350 160 196 179 50,6 54 536 25 33 52 791-990
125 320 400 160 196 178 66,8 58 536 25 34 52 791-991

PN 16
DN D L H1 H2 B (< I Kg RSK nr Artikelnr

[m3/h]

LF, laga fl6den
100 320 350 160 196 179 26,6 54 536 25 35 52 791-490
125 320 400 160 196 178 35,6 58 536 25 36 52 791-491
NF, normalflode
100 320 350 160 196 179 41,2 54 536 25 37 52 791-590
125 320 400 160 196 178 54,9 58 536 25 39 52 791-591
HF, héga fléden
100 320 350 160 196 179 50,6 54 536 25 40 52 791-690
125 320 400 160 196 178 66,8 58 536 25 41 52 791-691

— = Flédesrikining



Artiklar — Utan matuttag (max 150°C)

DN 15-50

Utvandiga géngor — Separata anslutningar som tillbehor.

PN 25
DN d D L H1 H2 B (<1 Kg RSK nr Artikelnr

[m3/h]

LF, laga fléden
15/20  G1 78 110 45 119 55 0,8 1,5 - 52 761-820
25/32 G11/4 97 150 53 115 62 3,2 20 - 52 761-825
40/50 G2 125 190 66 113 78 7,6 45 - 52 761-840
NF, normalfiéde
15/20 G1 78 110 45 119 55 1,0 15 - 52 762-820
25/32 G11/4 97 150 53 115 62 3,8 20 - 52 762-825
40/50 G2 125 190 66 113 78 9,5 45 - 52 762-840
HF, héga fléden
15/20 G1 78 110 45 119 55 1,4 1,5 - 52 765-720
25/32 G11/4 97 150 53 115 62 54 20 - 52 765-725
40/50 G2 125 190 66 113 78 12,6 45 - 52 765-740

DN 65-125

Flansad — Behdver inga separata anslutningar.

PN 25 (DN 65-80 tar aven motflansar for PN 16)
DN D L H1 H2 rax Kg RSK nr Artikelnr

[m?/h]

LF, l1aga fldden
65 220 290 110 175 15,4 22 - 52 761-865
80 220 310 110 175 16,7 24 - 52 761-880
100 320 350 160 196 26,6 54 - 52 761-890
125 320 400 160 196 35,6 58 - 52 761-891
NF, normalfléde
65 220 290 110 175 21,6 22 - 52 762-865
80 220 310 110 175 22,7 24 - 52 762-880
100 320 350 160 196 41,2 54 - 52 762-890
125 320 400 160 196 54,9 58 - 52 762-891
HF, héga fléden
65 220 290 110 175 29,6 22 - 52 765-765
80 220 310 110 175 32,5 24 - 52 765-780
100 320 350 160 196 50,6 54 - 52 765-790
125 320 400 160 196 66,8 58 - 52 765-791

PN 16
DN D L H1 H2 rax Kg RSK nr Artikelnr

[m?/h]

LF, laga fléden
100 320 350 160 196 26,6 54 - 52 761-790
125 320 400 160 196 35,6 58 - 52 761-791
NF, normalfiéde
100 320 350 160 196 41,2 54 - 52 762-790
125 320 400 160 196 54,9 58 - 52 762-791
HF, héga floden
100 320 350 160 196 50,6 54 - 52 765-690
125 320 400 160 196 66,8 58 - 52 765-691

— = Flédesrikining
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Adaptrar for stalldon

78

Foér DN 15-50

Rekommenderade stélldon

For stalldon RSK nr Artikelnr
TA-Slider 750, TA-Slider 1250 54071 00 52 757-035
Fo6r andra stélldon
For stalldon RSK nr Artikelnr
Belimo NRDVX-3-T-Sl| 54070 86 52 757-001
Belimo NRDVX-SR-T-CA 54071 02 52 757-037
Belimo UNV 002 54070 96 52 757-029
Belimo UNV 003 54071 04 52 757-041
Clorius V2.05, V4.10 54070 91 52 757-016
Danfoss AMV 10, 13, 20, 23 540 70 89 52 757-008
JCI VA-745x 540 70 87 52 757-002
JCI VA-715x, VA-720x, VA-774x 540 70 99 52 757-033
K&P MD200 540 71 01 52 757-036
Honeywell ML 54071 05 52 757-042
Lineg NL 54070 88 52 757-007
Samson 5825 540 70 90 52 757-011
Schneider Electric FORTA M400, M800 54070 92 52 757-019
Siemens SQX, SKD, SKB 535 42 69 52 757-022
Siemens SAX - 52 757-045
Sauter AYM 104/114 54070 97 52 757-030
Sauter AYM115SF901 (TA-R25) 52 757-031
Sauter AYM115SF901 (TA-R25 plastic) 54071 03 52 757-038
TA-MC55, TA-MC55Y, TA-MC100 52 757-035
For DN 65-125
Rekommenderade stélldon
For stalldon RSK nr Artikelnr
TA-Slider 750, TA-Slider 1250 5407112 52 757-907
For andra stélldon
For stalldon RSK nr Artikelnr
Belimo UNV 003 54071 06 52 757-901
Belimo NV24 (TA-NV24) 54071 06 52 757-901
Danfoss AMV 55 54071 07 52 757-924
Sauter AVN 224, AVF 234, AUYM 234 54071 09 52 757-904
Schneider Electric Forta 540 71 11 52 757-906
TA-MC55, TA-MC55Y 52 757-905
TA-MC100 52 757-907
TA-MC100 FSE/FSR 52 757-912
TA-MC160 52 757-913




Anslutningar for DN 15-50

Koppling med invandig ganga

d2 d1 Géanga enligt ISO 228 d1 d2 L1* RSK nr Artikelnr
Lekande mutter G1 Gi/2 26 540 70 11 52 759-015
L1 G1 G3/4 32 540 70 12 52 759-020
Gl11/4 a1 47 5407013 52 759-025
G114 G114 52 540 70 14 52 759-032
G2 G112 52 54070 15 52 759-040
G2 G2 64,5 54070 16 52 759-050
Koppling med invdandig Rc-ganga
d2 d1 Géanga enligt ISO 7-1 d1 d2 Li* RSK nr Artikelnr
Lekande mutter G1 Rc1/2 26 - 52 751-301
o G Rc3/4 32 - 52 751-302
G11/4  Rct 47 - 52 751-303
G11/4  Rcl1/4 52 - 52 751-304
G2 Rci1/2 52 - 52 751-305
G2 Rc2 64,5 - 52 751-306
Koppling med utvandig ganga
Géanga enligt ISO 7 d1 d2 L1* RSK nr Artikelnr
Lekande mutter G1 R1/2 34 540 70 40 52 759-115
G1 R3/4 40 540 70 41 52 759-120
G11/4  Ri 40 540 70 42 52 759-125
G11/4 R11/4 45 540 70 43 52 759-132
G2 R11/2 45 540 70 45 52 759-140
G2 R2 50 540 70 46 52 759-150
N Svetsanslutning
@D @,) d1 Lekande mutter di1 D L1* RSK nr Artikelnr
= G 20,8 37 5407017 52 759-315
L1 G1 26,3 42 54070 18 52 759-320
G11/4 332 47 54070 19 52 759-325
G11/4 409 47 540 70 20 52 759-332
G2 48,0 47 540 70 21 52 759-340
G2 60,0 52 540 70 22 52 759-350
f ”‘. FI%insan§Iutning
Flans enligt EN-1092-2:1997, typ 16. d1 d2 D L1* RSK nr Artikelnr
Bygglangd enligt EN-558-2-1995, serie 1. "G4 M12 95 10 540 70 23 52 759-515
eo ()0)0] ||« G1 M12 105 20 540 70 24 52 759-520
G11/4 M12 115 5 540 70 25 52 759-525
0 G11/4 M16 140 15 540 70 26 52 759-532
G2 Mi6 150 5 540 70 27 52 759-540
L1 G2 Mi6 165 20 540 70 28 52 759-550
Flansanslutning fér utbyte av STL-ventil
For STL DN 20, 25 eller 32. d1 d2 D L1* RSK nr Artikelnr
Flans enligt EN-1092-2:1997, typ 16. G1 M12 105 16,5 5407047 52 759-401
G11/4 M12 115 30 540 70 48 52 759-402
G11/4 M16 140 7,5 540 70 49 52 759-403

") Bygglangd
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Tillbehor

M14x1—_

.
@

.V

Matuttag

AMETAL®/EPDM L RSK nr Artikelnr
44 489 15 89 52 179-014
103 489 15 86 52 179-015

Métuttag, férlangning 60 mm

Kan monteras utan avtappning av L RSK nr Artikelnr

systemet. 60 489 15 31 52 179-006

AMETAL®/Rostfritt stal/EPDM

Avluftningsfoérlangning

For anvandning vid isolering. d D L RSK nr Artikelnr

Rostfritt stal/EPDM/Massing. M6 12 70 B 50 759-220

Avluftningsskruv

Massing/EPDM d RSK nr Artikelnr
M6 540 70 50 52 759-211




—Clipse

Termostatventilen Eclipse har en unik, integrerad flodesbegransare
som foérhindrar dverfldde. Flbdet begransas automatiskt med en
enkel vridning, varvid instéllt flode inte dverskrids oberoende av
tryckvariationer i systemet inom sitt arbetsomrade. Eclipse garanterar

installt flode.

Produktegenskaper

> Inbyggd flodesbegransare
Forhindrar dverflode

> Enkel instéllning
Onskat fldde med en enkel vridning

> Fl6de fran 10 till 150 I/h
For hog flexibilitet

> Perfekt for renovering
Standarddimensioner och enkel
flédesinstalining

Teknisk beskrivning

Anvindningsomrade:
Varmeanlaggningar

Funktion:
Reglering
Flédesbegransning
Avstangning

Dimensioner:
DN 10-20

Tryckklass:
PN 10

Fl6desomrade:

Flodet kan férinstallas inom féljande
omraden: 10-150 I/h.

Ventilerna levereras med instéllning fér
igangsattning.

(Max. nominellt fléde g, vid 10 kPa enligt
EN 215: 110 I/h)

Differenstryck (ApV):
Max differenstryck:

60 kPa (<30 dB(A))
Min differenstryck:
10-100I/h =10 kPa
100 - 150 I/h = 15 kPa

Temperatur:

Max. arbetstemperatur: 120°C, med
skyddshatt eller stélldon 100°C.
Min. arbetstemperatur: -10°C

Material:

Ventilhus: Méassing

O-ringar: EPDM-gummi

Ké&gla: EPDM-gummi

Returfjader: Rostfritt stal

Ventilinsats: Massing, PPS
(polyfenylsulfid)

Ventilinsatsen kan bytas under drift med
TAs serviceverktyg utan att behdva tappa
ur systemet.

Spindel: Niro-stal med dubbel
O-ringstéatning.

Ytbehandling:
Ventilhus och kopplingsdetaljer
fornicklade

Markning:
TA, landskod, flédespil, dimension och
KEYMARK-mérke. Orange skyddshatt.

Standard:

Eclipse ventiler uppfyller féljiande krav:
- Certifierade och testade enligt DIN
EN 215, serie S.

011

Anslutning mot termostat:
M30x1,5
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Konstruktion

Eclipse

'I

I

1. Kraftig returfjader i kombination med hog hallkraft sakerstaller
att ventilen inte &ndras 6ver tiden

2. Anslutning M30x1,5 for termostater och stélldon

3. Automatisk flddesbegransare

4. Ventilhus i méssing

5. Tatning med téliga, dubbla O-ringar

6. Flodesinstalining

Utbytbar insats
Termostatinsatsen byts i sin helhet med monteringsverktyget
utan att dranera systemet.

Funktion

Eclipse flodesbegransare

Instélining gors till beraknat flode genom att vrida sifferlocket
med instéliningsnyckel eller en 11 mm fast nyckel. Om flodet
Okar i ventilen forflyttar det Okande trycket hylsan, for att
standigt begréansa flédet till det instéllda vardet. Det instéllda

flédet blir darfor aldrig dverskridet. Om flédet sjunker under
det installda vardet pressar en fjader hylsan tillbaka till sitt
ursprungliga lage.

Applikationer

Eclipse termostatventil ar avsedd for 2-rérs varmesystem

inom flodesomradet 10-150 I/h. Eclipse kan aven med fordel
anvandas som slingventil i 1-rorssystem.

Flodet begransas automatiskt med en enkel vridning, varvid
installt flode inte Gverskrids oberoende av tryckvariationer i
systemet inom sitt arbetsomrade. Rortryckfall i aldre system
behdver e vara definierade i renoveringsprojekt. Endast flodet
behdver defineras (se instéllningstabell). Min. differenstryck bor
vara 6ver den mest ogynnsamma ventil. Om nédvandigt kan
detta matas for att optimera pump (se tillbehor).

Renovering
Gamla ventiler byts enkelt mot Eclipse. | alla vara radiatorventiler
med I+ marking kan insatsen bytas mot Eclipse.

Ljud

Foliande villkor ska uppfyllas for att sakerstalla lag ljudniva:

e Differenstrycket Gver ventilen Eclipse far inte dverstiga 60 kPa
= 600 mbar = 0,6 bar (<30 dB(A)). Se ljuddata for olika tryck
och fléden i separat diagram.

e Flodet ska vara korrekt installt.

e Systemet ska vara helt aviuftat.
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1. Eclipse

2. Returventil Trim/Raditrim

3. Injusteringsventil STAD for underhéll och felsdkning
4. Panna
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OBS!

- For att undvika skador och bildande av avlagringar i varmvattenuppvarmda system, bdr sammansattningen av
varmedverféringsmediet vara i enlighet med VDI-riktlinje 2035. For industri- och fiarrvarmesystem, se tillimpliga regler VATUV
och 1466 / AGFW FW 510. Ett varmeoverforingsmedium innehéallande mineraloljor, eller nagon typ av smorjmedel innehallande
mineralolja kan ha mycket negativa effekter och leder vanligen till slitage av EPDM tatningar. Vid anvandning av nitritfria frost
och korrosionsbestandiga I6sningar med en etylenglykol bas, &gna stor uppmarksamhet at detaljer som beskrivs i tillverkarens
dokumentation, sarskilt nar det géaller koncentrerade och specifika tillsatser.

- Spola systemet innan du byter termostatventiler i férorenade befintliga system.

- Radiatorventiler kan anvandas med alla IMI Hydronic Engineerings termostathuvuden och termiska stalldon samt vissa
motoriserade stélldon. Den optimala instéllningen av komponenterna garanterar maximal sékerhet. Vid anvandning av stalldon fran
andra tillverkare, se till att stangkraften ar lamplig for vara radiatorventiler.

Installning

Instélining av fléde Vy framifran och fran sidan
Steglos instélining fran 1 till 15 (10 till 150 I/h).

Instaliningen andras med en instéllningsnyckel (artikelnummer
3930-02.142) eller en 11 mm fast nyckel, for att skydda mot
obnskade andringar.

e Placera instéllningsnyckeln pa ventilinsatsen.

e Vrid nyckeln sa att dnskat varde hamnar mitt for index* pa
ventilhuset (se bild).

e Ta bort nyckeln. Ventilen ar nu installd.

Instéllining 1 | | | 5 | I | | 10 | | | | 15
I/h 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150

P-band [xp] max. 2 K.
P-band [xp] max. 1 K upp till 90 I/h.

Diagram
Flodestoleranser
25 dB(A) 30 dB(A)"
£ 160 T max. +100
140 ~ A 50
+
120 | 7
100 III 7 X o0
s |/ T
-50
60 7
40 / '100
// 10 30 50 70 90 110 130 150
20 |/ min [I/h]
= : 10 - 100 I/h: 10 kPa
0 - > % " = % 100 - 150 I/h: 15 kPa
kPa

*) P-band [xp] max. 2 K.
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Installningsvarden for att undvika underfloden

Tabellen visar forinstalining for system med dppna termostatventiler utan termostater.

Decign ApV *
[/h] 10 kPa 15 kPa 20 kPa
Instéllning
10 1 1 1
20 3 3 2
30 4 4 3
40 6 5 4
50 7 6 5
60 9 7 6
70 10 8 7
80 12 9 8
20 13 11 9
100 14 12 10
110 15 13 11
120 14 12
130 15 13
140 14
150 15

*) ApV = Min. differenstryck
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Artiklar - Utan radiatoranslutning

Rak
DN D d1 [l H2 Flédesomradde RSK nr Artikelnr
[I/h]
10 G3/8 M22x1,5 50 22,5 10-150 47571 31 50 840-010
15 G1/2 M26x1,5 58 23,5 10-150 47571 32 50 840-015
20 G3/4 M34x1,5 68 23,5 10-150 47571 33 50 840-020
Vinkel
DN D d1 13 15 H1 Flédesomrade RSK nr Artikelnr
[I/h]
10 G3/8 M22x1,5 23 21 27 10-150 4757125 50 842-010
15 G1/2 M26,1,5 26 25 24,5 10-150 47571 27 50 842-015
20 G3/4 M34x1,5 31 28 23,5 10-150 47571 28 50 842-020
o Omvand vinkel
E DN D d1 13 H1 Flédesomradde RSK nr Artikelnr
[Te)
& [I/h]
10 G3/8 M22x1,5 23 37,0 10-150 47571 29 50 844-010
15 G1/2 M26x1,5 26 38,5 10-150 47571 30 50 844-015
Ventil i vinkel
For utbyte i radiatorkoppel
DN D d1 L3 H1 H2 Flédesomrade RSK nr Artikelnr
[I/h]
Med KOMBI-anslutning for forbindelseror @12 mm
10 @12 M22x1,5 27 37 46,5 10-150 479 58 40 50 844-012

*) SW1: DN 10 = 22 mm, DN 15 = 27 mm, DN 20 = 32 mm

Matten H1 och H2 géller fran termostatens eller stalldonets anliggningsyta.
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Radiatoranslutningar

Ly Rak hylsa med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
B F
(.’ ||33 DN d Da L L1 RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 25 8 48190 35 50 701-510
L 15 R1/2 M26x1,5 30 10 481 90 36 50 701-515
15 R1/2 M22x1,5 25 10 48190 38 50 701-516
20 R3/4 M34x1,5 34 11 48190 37 50 701-520
Rak hylsa med O-ring och mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L RSK nr Artikelnr
15 G1/2 M26x1,5 32 48190 30 50 707-615
15 G1/2 M22x1,5 33 481 90 31 50 707-616
B6j med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L L1 H RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 48 8 44 4819116 50 702-110
15 R1/2 M26x1,5 56 10 46 48191 24 50 702-115
20 R3/4 M34x1,5 65 1 51 48191 32 50 702-120
d Vinkel med mutter
T For koppel (Kon/sfarkoppling enl SMS)
H
| DN d Da L H RSK nr Artikelnr
e 10 M22x1,5 M22x1,5 27 26,5 48137 74 50 702-510
L
Tilloehor
Instéllningsnyckel
For Eclipse. Farg: orange. RSK nr Artikelnr
4812070 3930-02.142
Skyddshuv
for alla termostatventiler med M30x1,5 RSK nr Artikelnr
mot termostat/stélldon. B 2202-00.072

Fornicklad massing.
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7 Klamringskoppling KOMBI
@ i Max 100°C Utvandiga For ror, RSK nr Artikelnr
Tryckskruv: AMETAL® eller massing, rérgéngor diameter
P fornicklad. pa tryckskruv
Klamring: Méassing G3/8 8 487 52 17 53 235-103
(For mer information se katalogblad Ga/8 10 487 52 25 53 235-104
KOMBI.) G3/8 12 487 52 41 53 235-107
G1/2 10 487 52 66 53 235-109
G1/2 12 487 52 74 53 235-111
G1/2 14 487 52 83 53 235-112
G1/2 15 487 52 82 53 235-113
G1/2 16 487 52 90 53 235-114
G3/4 15 487 53 08 53 235-117
G3/4 18 487 53 24 53 235-121
G3/4 22 487 53 32 53 235-123

Klamringskoppling KOMBI-MT

Max 95°C Utvindiga Dim MT-ror RSK nr Artikelnr
(Se katalogblad KOMBI-MT) rérgangor (Alu/PEX)
pa tryckskruv
G1/2* 14x2 186 99 36 53 231-112
G1/2 ** 16x2 186 99 38 53 231-114

*) Slitsad kona (klamring)
**) Bj slitsad kona

Serviceverktyg

Komplett med véaska, hylsnyckel och RSK nr Artikelnr
ersattningstatningar. For utbyte av Serviceverktyg B 9721-00.000
ventilinsats under drift (for DN 10 till

DN 20).

Matuttag for serviceverktyg

For differenstryckmétning pa RSK nr Artikelnr
termostatventil med TA-SCOPE B 9790-01.890

injusteringsinstrument.

Termostatisk ersattningsinsats
En automatisk flodesbegransare for RSK nr Artikelnr

Eclipse. 481 89 46 3930-02.300

Termostater: se katalogblad TRV 300 och TRV Nordic
Ovriga tilloehdr: se katalogblad “Tillbehor radiatorventiler”
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—clipse ZERO

Termostatventilen Eclipse ZERO har en unik, integrerad
flodesbegransare som forhindrar 6verflode. Flodet begransas
automatiskt med en enkel vridning, varvid installt fldde inte dverskrids
oberoende av tryckvariationer i systemet inom sitt arbetsomrade.
Eclipse ZERO garanterar instéllt flode. Eclipse ZERO ar en produkt som
klassas som blyfri da den innehaller mindre an 0,1% bly.

Produktegenskaper

> ZERO - blyfri
En produktserie som innehaller mindre
an 0,1% bly.

> Inbyggd flodesbegransare
Forhindrar dverflode.

> I?nkel instélining
Onskat fléde med en enkel vridning

> Fléde fran 10 till 150 I/h
For hdg flexibilitet

> Perfekt for renovering
Standarddimensioner och enkel
flodesinstallning

Teknisk beskrivning

Anvandningsomrade:
Varmeanlaggningar

Funktion:
Reglering
Flédesbegransning
Avstangning

Dimensioner:
DN 10-15

Tryckklass:
PN 10

FIddesomrade:

Flodet kan forinstallas inom féljande
omréden: 10-150 I/h.

Ventilerna levereras med instéllning for
igangséttning.

(Max. nominellt flode g_, vid 10 kPa enligt
EN 215: 110 1/h)

Differenstryck (ApV):
Max differenstryck:

60 kPa (<30 dB(A))
Min differenstryck:
10-100 I/h =10 kPa
100 - 150 I/h = 15 kPa
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Temperatur:

Max. arbetstemperatur: 120°C, med
skyddshatt eller stalldon 100°C.
Min. arbetstemperatur: -10°C

Maérkning:

TA, ZERO, landskod, flédespil, dimension
och KEYMARK-mérke.

Orange skyddshatt.

Material:

Ventilhus: Massing CC768S eller
CW724R (Cuzn21Si3P)

O-ringar: EPDM-gummi

Kéagla: EPDM-gummi

Returfjader: Rostfritt stal

Ventilinsats: Massing CW724R
(CuzZn21Si3P), PPS (polyfenylsulfid)
Ventilinsatsen kan bytas under drift med
TAs serviceverktyg utan att behéva tappa
ur systemet.

Spindel: Niro-stal med dubbel
O-ringstéatning.

Ytbehandling:
Ventilhus och kopplingsdetaljer
férnicklade

Standard:

Eclipse ventiler uppfyller féljande krav:
- Certifierade och testade enligt DIN
EN 215, serie S.

011

Anslutning mot termostat:
M30x1,5



QD Mi TA

Konstruktion

Eclipse

—_

. Kraftig returfjader i kombination med hog hallkraft sékerstéller
att ventilen inte &ndras 6ver tiden

. Anslutning M30x1,5 for termostater och stéalldon

. Automatisk flédesbegransare

. Ventilhus i blyfri mé&ssing

. Tatning med téliga, dubbla O-ringar

. Floédesinstalining

(O NG IE NI \V]

| || 11 |
rrt | | | | || [ Utbytbar insats

Termostatinsatsen byts i sin helhet med monteringsverktyget
utan att drénera systemet.

Funktion

Eclipse flodesbegransare

Instalining gors till beraknat flode genom att vrida sifferlocket med instaliningsnyckel eller en 11 mm fast nyckel. Om flédet Okar i
ventilen forflyttar det 6kande trycket hylsan, fér att standigt begransa flédet till det instéllda vardet. Det installda flodet blir darfor
aldrig 6verskridet. Om flodet sjunker under det installda vardet pressar en fjader hylsan tillbaka till sitt ursprungliga lage.

Applikationer

Eclipse termostatventil &r avsedd for 2-rors varmesystem inom flodesomradet 10-150 I/h. Eclipse kan &ven med fordel anvandas
som slingventil i 1-rérssystem.

Flodet begransas automatiskt med en enkel vridning, varvid installt flode inte dverskrids oberoende av tryckvariationer i systemet
inom sitt arbetsomrade. Rortryckfall i dldre system behdver ej vara definierade i renoveringsprojekt. Endast flodet behéver defineras
(se installiningstabell). Min. differenstryck bér vara éver den mest ogynnsamma ventil. Om nédvandigt kan detta méatas for att
optimera pump (se tilloehor).

Renovering
Gamla ventiler byts enkelt mot Eclipse. | alla vara radiatorventiler med ll+ marking kan insatsen bytas mot Eclipse.

Ljud

Foliande villkor ska uppfyllas for att sékerstélla 1&g ljudniva:

» Differenstrycket éver ventilen Eclipse far inte verstiga 60 kPa = 600 mbar = 0,6 bar (<30 dB(A)). Se ljuddata for olika tryck och
fléden i separat diagram.

e Flodet ska vara korrekt installt.

e Systemet ska vara helt aviuftat.
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Applikationsexempel

@ @
@) @
Ol D e,
e
@ @
DS
%® %
® 1. Eclipse
2. Returventil Trim/Raditrim
® 3. Injusteringsventil STAD for underhall och felsdkning
4. Panna

OBS!

- For att undvika skador och bildande av avlagringar i varmvattenuppvarmda system, bér sammansattningen av
varmedverféringsmediet vara i enlighet med VDI-riktlinje 2035. Fér industri- och firrvarmesystem, se tillampliga regler VdTUV
och 1466 / AGFW FW 510. Ett varmeotverforingsmedium innehéallande mineraloljor, eller nagon typ av smorjmedel innehallande
mineralolja kan ha mycket negativa effekter och leder vanligen till slitage av EPDM tatningar. Vid anvandning av nitritfria frost
och korrosionsbestandiga I6sningar med en etylenglykol bas, dgna stor uppmérksamhet at detaljer som beskrivs i tillverkarens
dokumentation, séarskilt nar det géller koncentrerade och specifika tillsatser.

- Spola systemet innan du byter termostatventiler i férorenade befintliga system.

- Radiatorventiler kan anvandas med alla IMI Hydronic Engineerings termostathuvuden och termiska stalldon samt vissa
motoriserade stélldon. Den optimala instéllningen av komponenterna garanterar maximal sékerhet. Vid anvandning av stélldon fran
andra tillverkare, se till att stangkraften ar lamplig for véra radiatorventiler.

Installning

Instélining av fléde Vy framifran och fran sidan

Steglds instalining fran 1 till 15 (10 till 150 I/h).

Instaliningen andras med en installningsnyckel (artikelnummer

3930-02.142) eller en 11 mm fast nyckel, for att skydda mot

odnskade andringar.

e Placera instéllningsnyckeln pa ventilinsatsen.

e Vrid nyckeln sa att dnskat varde hamnar mitt for index* pa
ventilhuset (se bild).

e Ta bort nyckeln. Ventilen ar nu installd.

Instéllning 1 | | | 5 | | | | 10 | | | | 15

I/h 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150

P-band [xp] max. 2 K.
P-band [xp] max. 1 K upp till 90 I/h.
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Diagram

Vh
2
o

140

120

100

80

60

40

20

25 dB(A)” 30 dB(A)
\
A \
1
|
I A
I
f —
| =
i/
/
/
/
—
0 10 20 30 40 50 60
kPa

*) P-band [xp] max. 2 K.

max.

min.

Flodestoleranser
+ 100

+50

10 30 50 70 90 110 130 150

[I/h]
10- 100 I/h: 10 kPa
100 - 150 /h: 15 kPa

Instéllningsvarden foér att undvika underfléden

Tabellen visar forinstalining for system med dppna termostatventiler utan termostater.

Qi ApV *
[/h] 10 kPa 15 kPa 20 kPa
Instéllning
10 1 1 1
20 3 3 2
30 4 4 3
40 6 5 4
50 7 6 5
60 9 7 6
70 10 8 7
80 12 9 8
90 13 11 9
100 14 12 10
110 15 13 11
120 14 12
130 15 13
140 14
150 15

*) ApV = Min. differenstryck
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Artiklar

Rak
DN D di | H2 Flédesomrade RSK nr Artikelnr
[I/h]
10 G3/8 M22x1,5 50 22,5 10-150 479 58 88 50 840-410
15 G1/2 M26x1,5 58 23,5 10-150 479 58 89 50 840-415
Vinkel
DN D di 13 15 H1 Flédesomradde RSK nr Artikelnr
[I/h]
10 G3/8 M22x1,5 23 21 27 10-150 479 58 91 50 842-410
15 G1/2 M26,1,5 26 25 24,5 10-150 479 58 92 50 842-415
Omvand vinkel
d1 28
T I ZZ DN D di 13 H1 Flédesomrade RSK nr Artikelnr
L YSR [I/h]
10 G3/8 M22x1,5 23 37,0 10-150 479 58 94 50 844-410
15 G1/2 M26x1,5 26 38,5 10-150 479 58 95 50 844-415

*) SW1: DN 10 = 22 mm, DN 15 = 27 mm

Matten H1 och H2 géller fran termostatens eller stalldonets anliggningsyta.
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Radiatoranslutningar

Ly Rak hylsa med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
b F
‘.j ||3a DN d Da L L1 RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 25 8 48190 35 50 701-510
L 15 R1/2 M26x1,5 30 10 481 90 36 50 701-515
15 R1/2 M22x1,5 25 10 48190 38 50 701-516
Rak hylsa med O-ring och mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L RSK nr Artikelnr
15 G1/2 M26x1,5 32 48190 30 50 707-615
15 G1/2 M22x1,5 33 481 90 31 50 707-616
B6j med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L L1 H RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 48 8 44 4819116 50 702-110
15 R1/2 M26x1,5 56 10 46 481 91 24 50 702-115
d Vinkel med mutter
T For koppel (Kon/sféarkoppling enl SMS)
H
I DN d Da L H RSK nr Artikelnr
Da 10 M22x1,5 M22x1,5 27 26,5 48137 74 50 702-510
L
Tillbehor
Instéllningsnyckel
For Eclipse. Farg: orange. RSK nr Artikelnr
4812070 3930-02.142
Skyddshuv
for alla termostatventiler med M30x1,5 RSK nr Artikelnr
mot termostat/stélldon. B £002-00.072

Fornicklad massing.
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Klamringskoppling KOMBI

Max 100°C Utvandiga For ror, RSK nr Artikelnr
Tryckskruv: AMETAL® eller massing, rérgéngor diameter
fornicklad. pa tryckskruv
Klamring: Massing G3/8 8 487 52 17 53 235-103
(For mer information se katalogblad Ga/8 10 487 52 25 53 235-104
KOMBI.) G3/8 12 4875241  53235-107
G1/2 10 487 52 66 53 235-109
G1/2 12 487 52 74 53 235-111
G1/2 14 487 52 83 53 235-112
G1/2 15 487 52 82 53 235-113
G1/2 16 487 52 90 53 235-114
G3/4 15 487 53 08 53 235-117
G3/4 18 487 53 24 53 235-121
G3/4 22 487 53 32 53 235-123
Klamringskoppling KOMBI-MT
Max 95°C Utvindiga Dim MT-ror RSK nr Artikelnr
(Se katalogblad KOMBI-MT) rorgangor (Alu/PEX)
pa tryckskruv
G1/2* 14x2 186 99 36 53 231-112
Gt1/2* 16x2 186 99 38 53 231-114
*) Slitsad kona (klamring)
**) Bj slitsad kona
Serviceverktyg
Komplett med véaska, hylsnyckel och RSK nr Artikelnr
ersattningstatningar. For utbyte av Serviceverktyg B 9721-00.000
ventilinsats under drift (for DN 10 till
DN 20).
Matuttag for serviceverktyg
For differenstryckmétning pa RSK nr Artikelnr
termostatventil med TA-SCOPE B 9790-01.890
injusteringsinstrument.
Termostatisk ersattningsinsats
En automatisk flodesbegransare for RSK nr Artikelnr
Eclipse. 48189 46 3930-02.300

Termostater: se katalogblad TRV 300 och TRV Nordic
Ovriga tilloehdr: se katalogblad “Tillboehor radiatorventiler”
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Calypso TRV-3

Det har ar en extremt flexibel och ytterst robust termostatventil som i
huvudsak anvands pa radiatorer i virmeanlaggningar. Den ar ocksa
lamplig for anvandning till sma kylapparater.

Produktegenskaper

> Steglds forinstéllning
Borgar fér noggrann injustering.

> Dold forinstéllning
Eliminerar risken for otillaten
manipulering.

> Lagflédesvariant i samma ventil
Laga till normala fioden.

> Lag ljudniva
Klarar hogt differenstryck vilket ger
lagre risk for oljud.

> Kraftig returfjader
Hog hallkraft sakerstaller att ventilen
inte andras Gver tiden.

> Dubbla O-ringar

Lagre underhallskostnader tack vare

mindre risk for lackage.

Teknisk beskrivning

Anvindningsomrade:
Varme- och kylanlaggningar

Funktion:

Reglering

Steglos forinstélining
Avstangning

Dimensioner:
DN 10-20

Tryckklass:
PN 10

Max differenstryck:

Max. differenstryck for att ventilen inte
skall dppna mot stangd termostat: 100
kPa.

Temperatur:

Max. arbetstemperatur: 120°C, med
skyddshatt eller stélldon 100°C.
Min. arbetstemperatur: -10°C

Material:

Ventilhus: Méassing

O-ringar: EPDM-gummi
Kéagla: EPDM-gummi
Returfiader: Rostfritt stél
Ventilinsats: Massing, PPS
(polyfenylensulfid)

Spindel: Niro-stal med dubbel
O-ringstéatning.

Ytbehandling:
Ventilhus och kopplingsdetaljer
fornicklade

Markning:

TA, landskod, flédespil, dimension och
KEYMARK-marke.

Rod skyddsratt.

Ovre del av insats: Réd

Standard:
KEYMARK-certifierad och testad enligt
EN 215, serie S.

011

Anslutning mot termostat:
M30x1,5
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Konstruktion

1. Tatning med taliga, dubbla O-ringar.

2. Kraftig returfjader i kombination med hog hallkraft sakerstaller
att ventilen inte &ndras 6ver tiden.

3. Exakt reglerdel for noggrann steglds forinstalining.

4. Ventilinsatsen kan bytas under drift med serviceverktyget utan
att behdva tappa ur systemet.

Utbytbar insats
Termostatinsatsen byts i sin helhet med monteringsverktyget
(med svart handratt) under drift.

Ljud

For att undvika oljud i varmesystemet kravs att féljande uppfylls:
e Ratt injusterade floden

e Avluftat vatten i systemet

e Cirkulationspumpar som inte ger for hoga differenstryck
(alternativt anvadndande av differenstrycksregulatorer, typ

STAP).

Max rekommenderat differenstryck fér att undvika oljud:
30 kPa = 0,3 bar.

Installation

Applikationsexempel

D

@

-

1. Radiatorventil Calypso TRV-3

2. Returventil Trim

3. Differenstrycksregulator STAP
4. Injusteringsventil STAD

5. Panna
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OBS!

- For att undvika skador och bildande av avlagringar i
varmvattenuppvarmda system, bér sammansattningen av
varmedverforingsmediet vara i enlighet med VDI-riktlinje 2035.
For industri- och fiarrvarmesystem, se tillampliga regler VdTUV
och 1466 / AGFW FW 510. Ett varmeodverféringsmedium
innehallande mineraloljor, eller nagon typ av smorjmedel
innehallande mineralolja kan ha mycket negativa effekter och
leder vanligen till slitage av EPDM tatningar. Vid anvandning
av nitritfria frost och korrosionsbesténdiga I6sningar med en
etylenglykol bas, dgna stor uppmarksamhet &t detaljer som
beskrivs i tillverkarens dokumentation, sérskilt nar det géller
koncentrerade och specifika tillsatser.

- Spola systemet innan du byter termostatventiler i fororenade
befintliga system.

- Radiatorventiler kan anvandas med alla IMI Hydronic
Engineerings termostathuvuden och termiska stélldon samt
vissa motoriserade stélldon. Den optimala instéllningen av
komponenterna garanterar maximal s&kerhet. Vid anvandning av
stalldon fran andra tillverkare, se till att stangkraften ar lamplig for
vara radiatorventiler.



Installning

Ventilen har steglds forinstalining som kan andras med hjalp av

forinstaliningsverktyget (artikelnr 3670-01.142).

Vid leverans ar ventilen forinstalld pa varde 8, d v s fullt dppen.

1. Skruva av skyddsratten.

2. Stall in dnskad forinstalining med forinstaliningsverktyget.
3. Skruva pé skyddsratten (alternativt termostaten).

Med termostat Med termostat Tolerans Flédesavvikelse
Instélining Kv I/h % I/h
1,0 0,01 3 70 2,1
1,5 0,024 8
2,0 0,038 12 55 6,6
2,5 0,056 18
3,0 0,073 23 40 9,2
3,5 0,083 26
4,0 0,092 29 30 8,7
4,5 0,117 37
5,0 0,142 45 20 9,0
5,5 0,201 63
6,0 0,259 82 15 12,3
6,5 0,324 102
7,0 0,389 123 12 14,8
7,5 0,455 144
8,0 0,520 164 10 16,4
Flédestolerans
+ 100
+50 \\\
e —
= o
L —
-50 —
/
-100
2 3 4 5 6
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Diagram

Ventildel med termostat
P-band [xp] 2,0 K

25 3,5 4,5
%0 ] 25 dB(A
30 L 300
20 200
10 100
5 50
3 30
5 20
10
0,5 5
0,3+ 3
0,2 2=
= 3
g £
So,1 | 1&
07 1 20 30 50 200 300 500
Kv-varden
Tillatet differenstryck
Férinstéllningsvérde vid vilket ventilen
9 fortfarande stéanger
Ap [bar]
Termostat EMO T/TM
EMOtec
2 ) 7,
55 5 EMO 3
TA-Slider 160
P-band [xp] 2,0K 0,038 0,201 0,259 0,455 | 0,520
N 1,0 3,5
Fult ,O?pen 0,038 0,224 | 0,261 0,486 (0,544
ventilkagla™

*) Vardena géller vid anvandning tillsammans med termostat TRV 300 eller TRV Nordic.
**) Vardena géller vid on/off-reglering med t ex stalldon EMO T.

*) Fullt 6ppen ventil.

Kv/Kvs = m®/h vid ett tryckfall av 1 bar.
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Artiklar - Utan radiatoranslutning

25 DN15

Rak
DN D d1 [l H2 KvAT2K RSK nr Artikelnr
10 G3/8 M22x1,5 50 22,5 0,010-0,520 47958 14 50 820-010
15 G1/2 M26x1,5 58 23,5 0,010-0,520 47958 15 50 820-015
20 G3/4 M34x1,5 68 23,5 0,010-0,520 47958 16 50 820-020
Vinkel
DN D d1 13 15 H1 KvAT2K RSK nr Artikelnr
10 G3/8 M22x1,5 23 21 27 0,010-0,520 4795817 50 822-010
15 G1/2 M26,1,5 26 25 24,5 0,010-0,520 47958 18 50 822-015
20 G3/4 M34x1,5 31 28 23,5 0,010-0,520 47958 19 50 822-020
Omvénd vinkel
DN D d1 13 H1 KvAT2K RSK nr Artikelnr
10 G3/8 M22x1,5 23 37,0 0,010-0,520 47958 20 50 824-010
15 G1/2 M26x1,5 26 38,5 0,010-0,620 47958 21 50 824-015
Ventil i vinkel
For utbyte i radiatorkoppel
DN D d1 13 H1 H2 KvAT2K RSK nr Artikelnr
10 G3/8 M22x1,5 27 37 46,5 0,010-0,520 479 58 41 50 824-110
Med KOMBI-anslutning for férbindelserér @12 mm
10 @12 M22x1,5 27 37 46,5 0,010-0,520 47958 43 50 824-012

) SW1: DN 10 =22 mm, DN 15 = 27 mm, DN 20 = 32 mm

Kv = m®h vid Ap = 1 bar.

KVAT2K = Vardena géller vid anvandning tillsammans med termostat TRV 300 eller TRV Nordic.

Samtliga ventiler kan anslutas till slata ror med kldamringskopplingen KOMBI. DN 15 kan
dven anslutas till Alu/PEX-rér med klamringskopplingen KOMBI-MT. Se katalogblad KOMBI

och KOMBI-MT.
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Radiatoranslutningar

Ly Rak hylsa med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
b F
(.’ ||33 DN d Da L L1 RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 25 8 48190 35 50 701-510
L 15 R1/2 M26x1,5 30 10 481 90 36 50 701-515
15 R1/2 M22x1,5 25 10 48190 38 50 701-516
20 R3/4 M34x1,5 34 11 48190 37 50 701-520
Rak hylsa med O-ring och mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L RSK nr Artikelnr
15 G1/2 M26x1,5 32 48190 30 50 707-615
15 G1/2 M22x1,5 33 481 90 31 50 707-616
B6j med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L L1 H RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 48 8 44 4819116 50 702-110
15 R1/2 M26x1,5 56 10 46 48191 24 50 702-115
20 R3/4 M34x1,5 65 1 51 48191 32 50 702-120
d Vinkel med mutter
T For koppel (Kon/sfarkoppling enl SMS)
H
| DN d Da L H RSK nr Artikelnr
e 10 M22x1,5 M22x1,5 27 26,5 48137 74 50 702-510
L
Tilloehor
Forinstéllningsnyckel
For Calypso TRV-3, Calypso ZERO och RSK nr Artikelnr
Vekolux. - 3670-01.142
Farg: gra.
Skyddshuv
for alla termostatventiler med M30x1,5 RSK nr Artikelnr
mot termostat/stélldon. B 2202-00.072

Fornicklad méassing.
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7 Klamringskoppling KOMBI
@ i Max 100°C Utvandiga For ror, RSK nr Artikelnr
Tryckskruv: AMETAL® eller massing, rérgéngor diameter
P fornicklad. pa tryckskruv
Klamring: Méassing G3/8 8 487 5217 53 235-103
(For mer information se katalogblad Ga/8 10 487 52 25 53 235-104
KOMBI.) G3/8 12 487 52 41 53 235-107
G1/2 10 487 52 66 53 235-109
G1/2 12 487 52 74 53 235-111
G1/2 14 487 52 83 53 235-112
G1/2 15 487 52 82 53 235-113
G1/2 16 487 52 90 53 235-114
G3/4 15 487 53 08 53 235-117
G3/4 18 487 53 24 53 235-121
G3/4 22 487 53 32 53 235-123

Klamringskoppling KOMBI-MT

Max 95°C Utvindiga Dim MT-ror RSK nr Artikelnr
(Se katalogblad KOMBI-MT) rérgangor (Alu/PEX)
pa tryckskruv
G1/2* 14x2 186 99 36 53 231-112
G1/2 ** 16x2 186 99 38 53 231-114

*) Slitsad kona (klamring)
**) Bj slitsad kona

Serviceverktyg

Komplett med vaska, hylsnyckel och RSK nr Artikelnr
ersattningstatningar. For utbyte av Serviceverktyg B 9721-00.000
ventilinsats under drift (fér DN 10 till

DN 20).

Matuttag for serviceverktyg
For differenstryckmaétning pa RSK nr Artikelnr

termostatventil med TA-SCOPE B 9790-01.890
injusteringsinstrument.

Ventilinsats
Calypso TRV-3 RSK nr Artikelnr
Kan bytas ut under drift. 481 89 45 3670-00.300

Specialinsats Calypso TRV-3 for omvént flodesriktning vid forvaxlad tillopp- och returledning
NOTERA: Forinstalining och varden enligt DN ventil RSK nr Artikelnr
radiatorventil V-exact Il, se 10, 15, 20 B 3700-24.300
www.imi-hydronic.com.
Kan bytas ut under drift.
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Calypso Z

—RO

Det har ar en extremt flexibel och ytterst robust termostatventil som i
huvudsak anvands pa radiatorer i virmeanlaggningar. Den ar ocksa
lamplig for anvandning till sméa kylapparater. Calypso ZERO ar en

produkt som klassas som blyfri da den innehaller mindre an 0,1% bly.

Produktegenskaper

> ZERO - blyfri

En produktserie som innehaller mindre

&n 0,1% bly.

> Steglos forinstallning
Borgar fér noggrann injustering.

> Dold férinstéllning
Eliminerar risken for otillaten
manipulering.

> Lagflodesvariant i samma ventil
Laga till normala floden.

> Lag ljudniva
Klarar hogt differenstryck vilket ger
lagre risk for oljud.

> Kraftig returfjader
Hog hallkraft sakerstaller att ventilen
inte &ndras Over tiden.

> Dubbla O-ringar
Lagre underhallskostnader tack vare
mindre risk for lackage.

Teknisk beskrivning

Anvandningsomrade:
Varme- och kylanlaggningar

Funktion:

Reglering

Steglos forinstalining
Avstangning

Dimensioner:
DN 10-15

Tryckklass:
PN 10

Max differenstryck:

Max. differenstryck for att ventilen inte
skall 8ppna mot stdngd termostat:
100 kPa.
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Temperatur:

Max. arbetstemperatur: 120°C, med
skyddshatt eller stalldon 100°C.
Min. arbetstemperatur: -10°C

Material:

Ventilhus: Massing CC768S eller
CW724R (CuzZn21Si3P)

O-ringar: EPDM-gummi

Kéagla: EPDM-gummi

Returfiader: Rostfritt stal

Ventilinsats: Méssing CW724R
(CuzZn21Si3P), PPS (polyfenylensulfid)
Spindel: Niro-stél med dubbel
O-ringstatning.

Ytbehandling:
Ventilhus och kopplingsdetaljer
férnicklade

Mérkning:

TA, ZERO, landskod, flédespil, dimension
och KEYMARK-marke.

Ovre del av insats: Rod

Rod skyddsratt.

Standard:
KEYMARK-certifierad och testad enligt
EN 215, serie S.

011

Anslutning mot termostat:
M30x1,5
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Konstruktion

{1

1. Tatning med téliga, dubbla O-ringar.

2. Kraftig returfjader i kombination med hog hallkraft sakerstaller
att ventilen inte &ndras 6ver tiden.

3. Exakt reglerdel for noggrann steglds férinstallining.

4. Ventilinsatsen kan bytas under drift med serviceverktyget utan
att behdva tappa ur systemet.

Utbytbar insats
Termostatinsatsen byts i sin helhet med monteringsverktyget
(med svart handratt) under drift.

Ljud

For att undvika oljud i varmesystemet kravs att féljande uppfylls:

e Ratt injusterade fléden

e Avluftat vatten i systemet

e Cirkulationspumpar som inte ger for héga differenstryck
(alternativt anvandande av differenstrycksregulatorer, typ
STAP).

Max rekommenderat differenstryck for att undvika oljud:
30 kPa = 0,3 bar.

Installation

Applikationsexempel

@

@ﬁ' do

/40)

-

1. Radiatorventil Calypso ZERO
2. Returventil Trim/Raditrim

3. Differenstrycksregulator STAP
4. Injusteringsventil STAD

5. Panna

oBS!

- For att undvika skador och bildande av avlagringar i
varmvattenuppvarmda system, bér sammansattningen av
varmedverféringsmediet vara i enlighet med VDI-riktlinje 2035.
For industri- och fiarrvarmesystem, se tillampliga regler VdTUV
och 1466 / AGFW FW 510. Ett varmedverforingsmedium
innehallande mineraloljor, eller ndgon typ av smorjmedel
innehallande mineralolja kan ha mycket negativa effekter och
leder vanligen till slitage av EPDM tétningar. Vid anvandning
av nitritfria frost och korrosionsbesténdiga I6sningar med en
etylenglykol bas, dgna stor uppméarksamhet &t detaljer som
beskrivs i tillverkarens dokumentation, sarskilt nar det géller
koncentrerade och specifika tillsatser.

- Spola systemet innan du byter termostatventiler i férorenade
befintliga system.

- Radiatorventiler kan anvandas med alla IMI Hydronic
Engineerings termostathuvuden och termiska stélldon samt
vissa motoriserade stélldon. Den optimala installningen av
komponenterna garanterar maximal sékerhet. Vid anvandning av
stélldon fran andra tillverkare, se till att stangkraften ar lamplig for
véara radiatorventiler.
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Installning

Ventilen har steglds forinstalining som kan andras med hjalp av
forinstaliningsverktyget (artikelnr 3670-01.142).
Vid leverans ar ventilen forinstalld pa varde 8, d v s fullt dppen.

1. Skruva av skyddsratten.

2. Stall in dnskad forinstallning med forinstaliningsverktyget.

3. Skruva pé skyddsratten (alternativt termostaten).

*) Index

Med termostat Med termostat Tolerans Flédesavvikelse
Instéllning Kv I/h % I/h
1,0 0,01 3 70 2,1
1,5 0,024 8
2,0 0,038 12 55 6,6
25 0,056 18
3,0 0,073 23 40 9,2
3,5 0,083 26
4,0 0,092 29 30 8,7
4,5 0,117 37
5,0 0,142 45 20 9,0
5,5 0,201 63
6,0 0,259 82 15 12,3
6,5 0,324 102
7,0 0,389 123 12 14,8
75 0,455 144
8,0 0,520 164 10 16,4
Flédestolerans
+ 100
+50 \\\
—
= o0
L —
-50 —
/
-100
2 3 4 5 6
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Diagram

Ventildel med termostat
P-band [xp] 2,0 K

kv 0,009/
xp 0,5 K
15 25 3545 55 6575
50 T 25 dB(A] [ 500
30 30 dB 300
20 200
10 1 100
5 50
3+ B
2 20
10
0.5+ 5
03t 3
0,2 i 2=
= 8 3
< ‘ E
So,1 1 14
07 1 3 5 10 20 30 50 100 200 300 500
m [kg/h]
Kv-varden
Tillatet differens-
tryck vid vilket
Forinstallningsvarde ventilen fortfarande
stédnger
Ap [bar]
Termo-| EMO T/TM
stat EMOtec
1,5 2,5 3,5 4 4,5 5,5 6 6,5 7 7,5 8 EMO 3
TA-Slider 160
P-band [xp]
20K 0,024 0,056 0,083|0,092 0,117 0,201]0,259 (0,324 {0,389 |0,455| 0,520
F’ IIt & 10 9
| oppen 0,024 0,056 0,083/0,092|0,117 0,224 | 0,261 |0,345 | 0,398 | 0,486 | 0,544
ventilkagla™

*) Véardena géller vid anvandning tillsammans med termostat TRV 300 eller TRV Nordic.
**) Vardena galler vid on/off-reglering med t ex stalldon EMO T.
*) Fullt 6ppen ventil.

Kv/Kvs = m%/h vid ett tryckfall av 1 bar.
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Artiklar

Rak
DN D d1 | H2 KvAT2K RSK nr Artikelnr
10 G3/8 M22x1,5 50 22,5 0,010-0,520 479 58 69 50 820-410
15 G1/2 M26x1,5 58 23,5 0,010-0,520 4795870 50 820-415
Vinkel
DN D d1 13 15 H1 KvAT2K RSK nr Artikelnr
10 G3/8 M22x1,5 23 21 27 0,010-0,520 47958 72 50 822-410
15 G1/2 M26,1,5 26 25 24,5 0,010-0,520 479 58 73 50 822-415
Omvand vinkel
DN D d1 13 H1 KvAT2K RSK nr Artikelnr
10 G3/8 M22x1,5 23 37,0 0,010-0,520 479 58 75 50 824-410
15 G1/2 M26x1,5 26 38,5 0,010-0,520 479 58 76 50 824-415

) SW1: DN 10 =22 mm, DN 15 =27 mm

Kv = m%h vid Ap = 1 bar.

KVAT2K = Vardena géller vid anvandning tillsammans med termostat TRV 300 eller TRV Nordic.

Samtliga ventiler kan anslutas till sldta ror med klamringskopplingen KOMBI. DN 15 kan
dven anslutas till Alu/PEX-rér med kldamringskopplingen KOMBI-MT. Se katalogblad KOMBI

och KOMBI-MT.
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Radiatoranslutningar

Ly Rak hylsa med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
b F
‘.j ||3a DN d Da L L1 RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 25 8 48190 35 50 701-510
L 15 R1/2 M26x1,5 30 10 481 90 36 50 701-515
15 R1/2 M22x1,5 25 10 48190 38 50 701-516
Rak hylsa med O-ring och mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L RSK nr Artikelnr
15 G1/2 M26x1,5 32 48190 30 50 707-615
15 G1/2 M22x1,5 33 481 90 31 50 707-616
B6j med mutter
(Kon/sfarkoppling enl SMS)
DN d Da L L1 H RSK nr Artikelnr
10 R3/8 M22x1,5 48 8 44 4819116 50 702-110
15 R1/2 M26x1,5 56 10 46 481 91 24 50 702-115
d Vinkel med mutter
T For koppel (Kon/sféarkoppling enl SMS)
H
I DN d Da L H RSK nr Artikelnr
Da 10 M22x1,5 M22x1,5 27 26,5 48137 74 50 702-510
L
Tillbehor
Foérinstéllningsnyckel
For Calypso TRV-3, Calypso ZERO och RSK nr Artikelnr
Vekolux. - 3670-01.142
Farg: gré.
Skyddshuv
for alla termostatventiler med M30x1,5 RSK nr Artikelnr
mot termostat/stélldon. B £002-00.072

Fornicklad massing.
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Klamringskoppling KOMBI

Max 100°C Utvandiga For ror, RSK nr Artikelnr
Tryckskruv: AMETAL® eller massing, rorgangor diameter
fornicklad. pa tryckskruv
Klamring: Massing G3/8 8 487 52 17 53 235-103
(F('jr mer information se katalogblad G3/8 10 487 52 25 53 235-104
KOMBI.) G3/8 12 4875241  53235-107
G1/2 10 487 52 66 53 235-109
G1/2 12 487 52 74 53 235-111
G1/2 14 487 52 83 53 235-112
G1/2 15 487 52 82 53 235-113
G1/2 16 487 52 90 53 235-114
Klamringskoppling KOMBI-MT
Max 95°C Utvindiga Dim MT-ror RSK nr Artikelnr
(Se katalogblad KOMBI-MT) rérgangor (Alu/PEX)
pa tryckskruv
G1/2* 14x2 186 99 36 53 231-112
Gt1/2* 16x2 186 99 38 53 231-114
*) Slitsad kona (klamring)
**) Ej slitsad kona
Serviceverktyg
Komplett med véaska, hylsnyckel och RSK nr Artikelnr
ersattningstatningar. For utbyte av Serviceverktyg B 9721-00.000
ventilinsats under drift (for DN 10 till
DN 20).
Matuttag for serviceverktyg
For differenstryckmétning pa RSK nr Artikelnr
termostatventil med TA-SCOPE B 9790-01.890
injusteringsinstrument.
Ventilinsats
Calypso ZERO RSK nr Artikelnr
Kan bytas ut under drift. 3670-12.300




/eparo Cyclone

Omfattande sortiment av produkter for avskiljining av slam

och magnetiska partiklar i varme- och kylsystem. Flera olika
anvandningsomraden och en modularuppbyggnad gér den unik. Den
nya centrifugaltekniken — tar smutsavskiljning till en hdgre niva.

Produktegenskaper

> Hég effektivitet oberoende av
dimension
Smutsavskiliningseffektiviteten dkar
med Okad flodeshastighet. Tryckfallet
forblir stabilt under driften oberoende
av mangden insamlad smuts. Annu
battre skydd vid hogre floden, t ex i
kylsystem. Lamplig for anlaggningar pa
upp till 300 kW.

> Renar och skyddar systemet
Skyddar viktiga komponenter fran
funktionsstérmingar och fel pga
smuts, t ex pannor, pumpar, ventiler,
kylmaskiner och energiméatare. Ingen
risk for igenslamning - de avskiljda
partiklarna kan enkelt och snabbt
spolas ut via avtappningsventilen.
Minskar behovet av systemunderhall
och dartill kopplade kostnader.

> Magnet
Ger effektivare avskilining av slam
och magnetit (svart jarnoxid) som
bestéar av finare, magnetiska partiklar.
Latt att hantera och gora rent.
Kombinerar magnetisk avskilining och
varmeisolering. Kan bestallas som kit
med Zeparo Cyclone eller separat som
tilloehdr.

> Horisontellt- och vertikalt montage
Den unika cykloniska teknologin
fungerar i alla installationsvinklar, vilket
g6r det majligt att montera Zeparo
Cyclone aven i vertikala rérdragningar.

Teknisk beskrivning

Anvindningsomrade:
Varme- och kylsystem.

Medie:
Icke aggressivt eller icke giftig vatska med
tillsats av hégst 50 % frostskyddsmedel.

Tryck:
Max tillatet tryck, PS: 10 bar
Min tillétet tryck, PSmin: O bar

Temperatur:
Max tilldten temperatur, TS: 120 °C
Min tilldten temperatur, TSmin: -10 °C

Material:

Hus: Méssing
Centrifugalinsats: PPS Ryton
Packningar: EPDM

Markning:
Hus: PN, DN, flodespil.
Etikett med TS och TSmin.

Transportering och férvaring:
| torra utrymmen.

Magnet och isolering

Magnet: NdFeB med Ni-Cu-Ni holje/
skyddar mot rost..

Isolering: Expanderad polypropylen (EPP),
antracit. Isoleringsvarde ungefar

0.035 W/mk.

Brandklass B2 enligt DIN 4102 ochE i enl.
med EN 13501-1.

Maximalt tilldten temperatur: 110 °C.
Minsta tilldtna temperatur: 6-8 °C (Gver
daggpunkten).
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Avskiljningsprincip

Cyklonisk teknik

Zeparo Cyclone bygger pa ett antal olika principer som

garanterar hog avskiliningseffektivitet:

— Centrifugalkraften — det skapas en rotation i Zeparo, vilket
leder till ytterligare krafter p& smutspartiklarna. Kombinationen
av gravitations- och centrifugalkrafterna ger hdg effektivitet.

- Jamfort med den laga gravitationskraften ar centrifugalkraften
vasentligt storre, pga av den hoga hastigheten mediet far inne
i avskiljaren.

— Eftersom smutspartiklarna har hégre densitet &n vattnet
pressas smutspartiklarna ut mot yttervaggen i Zeparo.

— Nedatriktat flode: den nedéatriktade rorelse som skapas i
Zeparo styr smutspartiklarna mot bottnen och darefter till
smutsuppsamlingskammaren, varifran smutsen kan spolas ut.

- Tack vare den unika cykloniska teknologin kan Zeparo inte
bara monteras i horisontella rér. Utan negativ paverkan pa
avskiljiningseffektivitet kan den monteras i alla vinklar nedan
horisontallinjen.

- | tildgg ger ZCHM magneterna effektiv magnetisk avskilining.

Avskiljningseffektivitet

Normal kurva

Zeparo Cyclone ZCD

Effektivitet [%]
50%
45% ——
40% //
35%
30% //

25%
20%

15%

10%

5%

0%

[m/s]

Hastighet m/s

Magnet och isolering

Unik integrering av mycket kraftiga magneter med avskiljarens
isolering, vilket ger mycket hog effektivitet. Eftersom alla
partiklar pga cykloneffekten ror sig mot yttervaggen ar det dar
magneterna ar placerade. Detta garanterar att magneterna
sitter pa basta tankbara plats, samtidigt som isoleringen ger
betydande minskning av varmeférlusten.
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Isoleringen ar i fyra delar, s& att 6vre delen kan sitta kvar pa
Zeparo Cyclone medan den undre delen, dar magneterna ar
monterade, lossas vid utspolning av smuts och magnetit. Den
undre delen ar lika enkel att &termontera efter rengdringen som
att demontera.



Snabbval

Varmesystem

Varmesystem med roérdimension DN 25 och ett fildde om 1000I/h. Rita en linje fran punkten 1 m3/h till DN20/25
for att avidsa tryckfall 2,8 kPa.

3 10
1 0.01_ 0.1
2 E_ 7 -
5 —
= ZEPARO -
E 4.5 DN20-DN50 7
-+ Heating -
£4 0.021}0.2
1E 35 3
E3 =
- 003303
T 25 E
L2 0.043-0.4
054+ DN50 g
- 0.055-05
R DN40 -
i 4 0.07
03+ 1 DN32
T~ -
1 =~
1 01 1
] ~._ DN25
~
0.2 ~ i
307 \\_ i
1 DN20 i
= ~ -
- \\ -
<+ 05 \\ -
E >~ _
Fo4s ~< ]
= ~ -
£o04 ~~ 022
= - .
0.1 £ \\ -
-1"E 0.35 ~ .
- ~ -
-+ ~ -
- ~o 3
F 0.3 ~3
o 0333
T 0.25 E
C 0.2 0434
0.05 3
- 0535
0.0aL 015
i 0.7
0.03
3 0.1 i
+ 10110
/s mdh DN mH,0 kPa

Anvand mjukvaran HySelect for exakt berakning, eller appen HyTools.
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Kylsystem

Exempel:
Kylsystem med rérdimension DN 32 och ett flisde om 3,5 m®/h. Rita en linje fran punkten 3,5 m®/n till DN 32
for att aviasa tryckfall 7,2 kPa.

+ 40 0.054 0.5
10£ 35 i
F30 0.07
" 20 0.1] 1
5 _
ERL e g
E‘ Cooling ]
33 .
3 10 0242
24 7 3
7 0333
. DN50 3
+5 043-4
E 45 3
£ DN40 E
E4 0535
1ol
_§3 Ems?-————________—__
£ —————— 07
+25 -
-2 DNgs | 10410
05 DN20 i
04 -
L 1.5+
0.3 N
T 2020
T 2,57
0214 o7 ]
] 3.03-30
+£05 40340
045 E
F o4 5.03- 50
I/s mh DN mH,O kPa

Anvand mjukvaran HySelect for exakt berakning, eller appen HyTools.
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Applikationsexempel

System med panna

-§-) B8 zut/zuP

N l l l
N i i i

i

&, ZUVL
f@ Statico

Boiler

KX

v

L 1
Zeparo Cyclone
ZCD

System med varmevaxlare

B B zut/zUP

J
o

~ fﬁa%

Statico

STAD

f

/N

R m—"
Heat meter  Zeparo Cyclone
ZCD

Zeparo Cyclone smutsavskiljare ska monteras antingen pa returen framfor enheten som ska skyddas eller direkt framfor energikélla.
Det kravs inget minimiavstand mot rérbdjar mm fore eller efter Zeparo Cyclone.
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Zeparo Cyclone Dirt ZCD - Avskiljare, version Dirt for slampartiklar

Zeparo Cyclone ZCD

Horisontell och vertikal installation.
Invandiga gangor enligt ISO 228. DN 20 ganglangd enligt ISO 7/1.

Typ H h1 L YDom (<1 m D RSK nr Artikelnr
[m3/h] [m3/h] [kal
ZCD 20~ 201 305 100 1,18 2,3 1,3 G3/4 484 61 40 789 7420
ZCD 25 201 305 100 1,47 3,8 1,3 G1 484 61 41 789 7425
ZCD 32 258 355 122 3,18 7,2 2,2 G11/4 4846142 789 7432
ZCD 40 310 400 158 4,75 10,2 3,7 G11/2 4846143 789 7440
ZCD 50 310 400 160 6,88 16,0 3,9 G2 484 61 44 789 7450
Zeparo Cyclone ZCDF
Horisontell och vertikal installation.
Flansade enligt EN 1092-1.
Typ DN H h1 L Aoom (< I m D RSK nr Artikelnr
[m*%h] [m%h] [kg]
ZCDF 50 325 400 230 6.88 16.0 8.78 165 303040-80902
S I
Zeparo Cyclone ZCDM Sets
ZCD + ZCHM
Horisontell och vertikal installation.
Typ H h1 L B m D Antal RSK nr Artikelnr
[mm] [kgl magneter
h1| H 20~ 213,5 305 100 110 1,4 G3/4 4 50398 72 789 7520
25 213,5 305 100 110 1,4 G1 4 50398 73 789 7525
32 269,5 355 122 132 2,4 G11/4 4 50398 74 789 7532
40 327,2 400 158 160,5 3,9 G112 6 50398 75 789 7540
50 327,2 400 160 160,5 4,2 G2 6 50398 76 789 7550
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*) Kan anslutas till slata rér med klamringskopplingen KOMBI.
g, berdknat pa en maxhastighet i réret p& 2 m/s.



Tillbehor

Magnet och isolering ZCHM )
Isolering med magnet kan monteras pa Zeparo Cyclone utan att systemet toms. Aven kompatibel med

flansade ZCDF.
Typ For DN H L B Antal m RSK nr Artikelnr
magneter [kg]
H ZCHM 20-25 DN20-25 175 108 110 4 0,126 478 82 50 787 7425
ZCHM 32 DN 32 232 132 134 4 0,189 478 82 51 787 7432
ZCHM 40-50 DN40-50 289 158,56 160,56 6 0,310 478 82 52 787 7450
L] Bestéll en Zeparo Cyclone ZCD och isolering med magneter ZCHM i samma dimension for att vélja en
B Zeparo Cyclone med magnet, eller valj komplett set ZCDM.
Klamringskoppling KOMBI
Max 100°C
7 (Se katalogblad KOMBI.)
@ ((((((i@ Stodhylsa skall anvandas TA 320 for mjuka (inkl. halvharda) kopparrdr och TA 321 for stalror.
R
Utvéndiga rérgangor For ror, RSK nr Artikelnr
pa tryckskruv diameter
G3/4 15 487 53 08 53 235-117
G3/4 18 487 53 24 53 235-121
G3/4 22 487 53 32 53 235-123

Ytterligare information
Foérkortningar och begrepp: Katalogblad Planering och berékning.
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STAD-R

Injusteringsventilen STAD-R anvands for reparationer och ger tillférlitlig
hydronisk prestanda i ett imponerande stort antal applikationer. Den
ar idealiskt lampad for anvandning péa sekundarsidan i varme- och

kylanlaggningar.

Produktegenskaper

> Ratt
Det instéllda véardet &r avlasbart
pé digitalratten, som sakerstaller
en noggrann och okomplicerad
injustering. Avstangningsfunktion for
enkelt underhall.

> Sjalvtatande matuttag
For enkel och noggrann injustering.

> AMETAL®
Avzinkningshérdig legering som ger
ventilen l&ngre livslangd och sanker
riskerna for lackage.

Teknisk beskrivning

Anvandningsomrade:
Varme- och kylanlaggningar.

Funktion:
Injustering
Forinstalining
Méatning
Avstangning
Avtappning

Dimensioner:
DN 15-25

Tryckklass:
PN 25
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Temperatur:

Max arbetstemperatur: 120°C

(For hogre temperatur, dock max 150°C,
kontakta narmaste séljkontor).

Min arbetstemperatur: -20°C

Material:

Ventilerna tillverkas av AMETAL®
Sétestatning: Kagla med O-ring i EPDM
Spindeltatning: O-ring i EPDM

Ratt: Polyamid och TPE

AMETAL® ar IMI Hydronic Engineerings
avzinkningshardiga legering.

Mérkning:

Hus: IMI, TA, PN 25/400 WWP, DN och
tumbeteckning.

Rod/gra ratt: TA, STAD-R* och DN.

Typgodkannande:
Typgodkand for varme- och
kylanlaggningar (PN 25) av RISE
Certifiering.



QD Mi TA

Matuttag Avtappning

Mé&tuttaget &r sjalvtatande. Vid métning lossas locket varefter Ventiler med avtappningsnippel for G1/2 anslutning.
matnalen fors in genom det sjalvtatande matuttaget.

Instéllning
Instalining av en ventil for ett visst tryckfall som exempelvis For att kontrollera instéllningen stanger man ventilen.
motsvaras av siffran 2,3 varv i diagrammet sker enligt féljande: Indikeringen skall da sta pa 0,0. Darefter Gppnar man den till

stopp. Indikeringen anger da instéllt varde, i detta fall 2,3 (Fig. 2).
1. Stang ventilen helt (Fig. 1).

2. Oppna ventilen 2,3 varv (Fig. 2). Till vagledning for bestdmning av ratt ventildimension och
3. Med insexnyckel (3 mm) skruvas innerspindeln medurs till forinstalining (tryckfall) finns diagram som f6r varje ventilstorlek
stopp. visar tryckfallet vid olika installningar och fléden.

4. \entilen &r nu installd. )
Fullt 6ppen ventil motsvarar 4 varv (Fig. 3). Oppning utdver 4

varv ger ej 6kad kapacitet.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
Stangd ventil Oppen till 2,3 varv Fullt 6ppen ventil
Matnoggrannhet
Rattens nollstélining &r kalibrerad och skall ej dndras. Fig. 1
Avvikelse av flodet vid olika instéllningar % 16
Kurvan (fig. 1) géller fér ventiler monterade vid specificerad 14 \\
flodesriktning (fig. 2) och med normala réranslutningar. 12
Dessutom bor montering av armatur och pumpar undvikas 10 \
omedelbart fére ventilen. 8
Ventilen kan monteras med omvand flédesriktning. Givna
flodesuppagifter galler ven for denna riktning men avvikelserna 6
kan bli storre, (max 5% vytterligare). 4
2
0

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 %)
*) Instélining, antal varv.

Fig. 2
2D " 5D 2D " 10D
D = Ventil DN
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Korrektion for olika vatskor

Flodesberakningarna galler for vatten (+20°C). For andra vatskor

med néra samma viskositet som vatten (<20 ¢St = 3°E =

100 S.U.) behdver korrigering endast gdras for volymvikten.
Vid laga temperaturer blir dock viskositeten hogre och laminér
strémning kan upptrada i ventilerna. Detta ger upphov till en

fiddesavvikelse, som 6kar med sma ventiler, sma installningar
och laga differenstryck. Korrektion for denna avvikelse kan
goras med hjélp av dataprogrammet HySelect eller direkt i vart
injusteringsinstrument.

Kv-varden
Varv DN 15 DN 20 DN 25
0.5 - 0,118 0,521
1 0,099 0,248 0,728
15 0.155 0,447 1,00
2 0,277 0,709 1.26
2.5 0,452 1,03 1,81
3 0,678 1,34 2,65
3.5 0,962 1,93 3,85
4 1,27 2,63 4,91
Dimensionering

Néar Ap och 6nskat flode ar kéant, berékna Kv enligt formel eller
anvand diagrammet.
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Kv = 0,01 q—_
N

Kv=36q—_
vV Ap

q I/h, Ap kPa

ql/s, Ap kPa

Exempel
Flodet ar 0,35 m/h, ApV 10 kPa.

1. Ga till dimensioneringsdiagram. (Ga direkt till steg 4 vid
berakning av Kv med formeln).

2. Dra en rak linje mellan 0,35 m%/h och 10 kPa.

3. Las av det nédvandiga Kv-vardet dar linjen korsar Kv-axeln. |
det har fallet ar Kv=1,1.

4. Dra en horisontell linje fran Kv 1,1. Linjen korsar
instaliningsstaplarna fér de ventiler som kan anvandas. | det
har fallet &r instaliningen 3,7 fér DN 15, 2,6 fér DN 20 och 1,7
for DN 25.

5. Véalj den minsta, med viss sdkerhetsmarginal. | det har fallet ar
DN 20 att rekommendera.



Dimensioneringsdiagram
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Artiklar

Med avtappning
Invandiga gangor.
Géanga enligt ISO 228.

Géanglangd enligt ISO 7/1.

DN D L H Kvs Kg RSK nr Artikelnr
d=G1/2
15* G1/2 84 100 1,27 0,56 52 873-215
20" G3/4 94 100 2,63 0,64 52 873-220
25 G1 105 105 4,91 0,77 52 873-225
— = Flédesriktning
Kvs = m®h vid ett tryckfall av 1 bar och fullt dppen ventil.
*) Kan anslutas till slata ror med klamringskopplingen KOMBI.
Tilloehor
Matuttag
Max 120°C (intermittent 150°C) L RSK nr Artikelnr
AMETAL®/EPDM 44 4891589  52179-014
103 489 15 86 52 179-015
Forlangning till matuttag M14x1
For anvandning vid isolering. d RSK nr Artikelnr
AMETAL® M1 4x1 4891729  52179-016
Matuttag, férlangning 60 mm
(ej till 52 179-000/-601) L RSK nr Artikelnr
Kan monteras utan avtappning av 60 489 15 31 52 179-006
systemet.
AMETAL®/Rostfritt stal/EPDM
Ratt
Komplett RSK nr Artikelnr
Rod/gra - 52 186-007
e Mérkbricka
ST oN RSK nr Artikelnr
PRESETTING POS.
DES. FLOW - 52 1 61 ‘990

I
q

ap POS.

DATE

NAME
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QD Mi TA

) Insexnyckel
/\ [mm] RSK nr Artikelnr

3 Injustering 489 15 45 52 187-103
5 Avtappning 489 15 46 52 187-105
7 Klamringskoppling KOMBI
@ i Max 100°C Utvindiga For ror, RSK nr Artikelnr

(F&r mer information se katalogblad rérgangor diameter

KOMBI.) pa tryckskruv
G1/2 10 487 52 66 53 235-109
G1/2 12 487 52 74 53 235-111
G1/2 14 487 52 83 53 235-112
G1/2 15 487 52 82 53 235-113
G1/2 16 487 52 90 53 235-114
G3/4 15 487 53 08 53 235-117
G3/4 18 487 53 24 53 235-121
G3/4 22 487 53 32 53 235-123

Isolerkapa

Ve For varme/kyla Fér L H D B RSK nr Artikelnr
N‘i CFC-fritt polyuretan. Ytbehandald med DN
oo L——1 graPVC. 10- 155 135 90 103 4015812 52 189-615
B Se katalogblad “Isolerkapor” vid behov av 20
ytterligare information. 25 175 142 94 103 4015813 52 189-625

32 195 156 106 103 40158 14 52 189-632
40 214 169 108 113 4015815 52 189-640
50 245 178 108 114 4015816 52 189-650
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Injusteringsanvisningar
— Radiator- och terminalventiler

RVT F

RVT F model 1

Dec 1981 - Maj 1982

Vinkel/grader 0° 36° 56° 76° 108° 133° 175° 218° 268° 322°
KvAT2K

DN 10 0,04 0,05 0,07 0,08 0,12 0,17 0,18 0,2 0,22 0,22

DN 15 0,06 01 02 03 035038 04 04 042 0,45

Kv vid fullt 6ppen ventil

DN 10 0,04 0,05 0,07 0,1 0,15 0,2 0,30 04 05 06

DN 15 006 01 02 03 04 056 06 07 08 09

RVT F model 2

Maj 1982 - Okt 1983

Varv 0,25 0,5 0,75 1

1,26 1,5 2 25 3

KvAT2K

DN 10 0,02 0,03 0,05 0,08 0,14 0,22 0,28 0,29 0,3
DN 15 0,08 0,05 0,09 0,19 0,35 0,49 06 0,62 0,65
Kv vid fullt 6ppen ventil

DN 10 0,02 0,08 0,05 0,08 0,15 0,26 0,4 05 0,6
DN 15 0,03 0,05 0,09 0,19 0,36 0,51 0,62 0,76 0,9

Kénnetecken

Under sexkantslocket finns en féinstaliningskagla som har ett
varvs installning och sker via ett nyckelformat urtag i spindeln.
Ursprungligen atta-kantig vit termostat. M28 génga.

Forinstallningsverktyg

Instaliningsnyckeln, TA-nr 309 701-01, har utgatt. Du kan
anvanda en skruvmejsel for att forinstalla.

Forinstallning

Placera mallen med 0° mot utloppssidan

Kiannetecken

Under sexkantslocket finns en forinstéliningskégla som
har tre varvs instélining och sker via en insexskruv 4 mm i
spindeln.

Ursprungligen rund beige termostat. M28 ganga.

Forinstallningsverktyg

Metallnyckel, insex 4 mm

Forinstallning

Spindeln skruvas i botten och éppnas sedan det antal varv
som forinstaliningen anger.

123



RVT

RVI-F2S

Okt 1983 - Jan 1986

Varv frén stingd 0,5

Innerspindel (ytterspindel stangd)

DN 10 och 15 0,015 0,025 0,04 0,05 0,085 0,13 0,17 02
Ytterspindel AT2K (Innerspindel stangd)

DN 10 0,03 0,05 008 013 022 028 028 03
DN 15 005 009 019 03 05 06 06 065
Ytterspindel vid fullt 6ppen ventil (Innerspindel stdngd)

DN 10 0,03 005 008 013 025 04 05 06
DN 15 005 009 019 03 05 06 07 09

RVT 40 F

Jan 1986 - 1995

Forinstéllinings-

varde

KvAT2K

DN 10 0,01 0,025 0,05 0,08 0,11 0,15 0,18 0,21 0,27 0,34 0,39
DN 15, 20 0,02 0,04 0,08 0,13 0,19 0,24 0,30 0,37 0,44 0,49 0,53
Kv vid fullt 6ppen ventil

DN 10 0,01 0,025 0,05 0,08 0,11 0,15 0,19 0,23 0,30 0,38 0,43
DN 15, 20 0,02 0,04 0,08 0,13 0,19 0,26 0,33 0,43 0,55 0,67 0,73
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Kinnetecken

Forinstalliningen bestar av tva spindlar med insexspar.
Den inre spindeln 2,5 mm och den yttre 6 mm.
Lock, sexkant, markt RVT-F 2 S. M28 géanga

Forinstallningsverktyg

Innersprindel: Metallnyckel, insex 2,5 mm
Ytterspindel: Metallnyckel insex 6 mm

Reservdelar
Packbox RVT 1985- artikelnummer 303 999-60

Forinstallning

Forinstaliningsdelen har tva injusteringsspindlar varav den
inre anvands for mindre fldden och den ytter for storre
floden. Minsta varde for innerspindeln ar 1 varv. Lamna
sedan innerspindeln 6ppen 1 varv och Gppna resten med
ytterspindeln.

Kinnetecken

Ventilhus ar méarkt med RVT 40 F pa tidiga modeller, sedan
enbart RV 40.

Forinstallningsslojan omstélles framifran med
nedanstéende forinstaliningsverktyg. Tre olika breda spar
for injusteringsverktyg. M28 ganga

Forinstallningsverktyg

Forinstallnignsverktyg
TA nr 50 369-007 (r6d)

Reservdelar
Packbox RVT 1985- artikelnummer 303 999-60

Forinstallning

Forinstalining under 1 varv, index pa utloppssidan. OBS!
Insatsen kan vridas runt, men vardet stammer med siffra
mot index. Satt pa forinstaliningsverktyget, lossa lasmutter
stall in dnskad férinstalining mot index utan att ta bort
verktyget. Dra &t lasmuttern dérefter.

Nedanstaende forinstaliningsvarde for KVAT2K finns dven
pa forinstaliningsverktyget.



RVT

Kénnetecken

Ventilhus &r méarkt med RVT 40 L alt RV 40 L. Férinstaliningsslojan omstalles
RVT 40 L framifran med nedanstaende forinstaliningsverktyg. Tre olika breda spar for
Aug 1988 - 1995 injusteringsverktyg. M28 ganga

Forinstallningsverktyg

Forinstaliningsverktyg TA nr 50 369-008 (bla),
har utgétt.

Forinstaliningsverktyg TA nr 50 369-007 (r6d) kan anvandas. Observera
dock att varderna pa handtaget ej stammer. Anvand forinstaliningstabell
nedan.

Forinstallning

Forinstalining under 1 vary, index pa utloppssidan. OBS! Insatsen kan
vridas runt, men vardet stammer med siffra mot index.

Satt pa forinstaliningsverktyget, lossa lasmutter stéll in Gnskad forinstalining
mot index utan att ta bort verktyget. Dra &t lasmuttern dérefter.
Nedanstaende forinstaliningsvéarde for KvAT2K finns dven pa
forinstaliningsverktyget.

Forinstéllningsvéarde

KvAT2K och helt 6ppen

DN 10, 15, 20 0,01 0,02 0,032 0,041 0,053 0,064 0,075 0,1 0,5 0,22 0,25
Kénnetecken
Ventilhus markt med TA, TRV, landskod, flédespil och dimension.
TRV 400 TRV 400 S (sma floden) har bla packboxmutter. Fran 1995 till 1996,
M28 ganga. Fran 1997 M30x1,5 mot termostat. Tva olika breda spar for
TRV 400 S injusteringsverktyg.

1995 - Maj 2000

Forinstallningsverktyg

Forinstallningsverktyg TA nr 50 400-003 (r6d,
M28x1,5) eller TA nr 50 500-003 (gra, M30x1,5).
Forinstaliningsverktygen har utgatt. P& det gra verktyget finns en tabell
(tryckt i blatt) p& handtagets undersidan som galler for TRV 400 S.

Vi rekommenderar byte till ventil Calypso TRV-3.

Forinstallning

Skruva av skyddsratten/termostaten. Stall in énskat Kv-varde med
forinstéliningsverktyget. Skruva pa skyddsratten eller termostaten.

Forinstélliningsvéarde
TRV 400, rak och vinkel

KVAT2K 0,02 004 006 008 010 0,43 0,19 0,29 0,40 0,53 0,65
Fullt 6ppen ventilkagla 0,02 004 006 008 0,10 0,43 0,19 0,29 043 0,67 0,92*
TRV 400, omv vinkel

KVAT2K 002 004 006 008 010 013 019 027 035 045 055
Full 8ppen ventilkégla 002 004 006 008 010 013 019 027 038 055 0,75*
TRV 400 S (sm4 floden)

KVAT2K, rak 0,014 0,021 0,037 0,043 0,050 0,060 0,078 0,106 0,147 0,253 0,325
KVAT2K, omv vinkel 0,014 0,019 0,030 0,041 0,051 0,080 0,076 0,105 0,145 0,197 0,279

*) Fullt dppen ventil.
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TRV
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TRV-1/TRV-1S

Maj 2000 - April 2002

Kiannetecken

Ventilhuset ar markt med TA, landskod, flddespil, dimension
och CEN-markning.

TRV-1: Férinstéliningsskala i méssing. M30 génga.

TRV-1S: Forinstéliningsskala i férnicklad massing. M30 ganga.

Forinstallningsverktyg

Forinstallningsverktyg i aluminium TA nr 50 198-001,
har utgéatt. Vi rekommenderar byte till ventil Calypso TRV-3.

Forinstallning

Ventilen har 6 fasta foérinstallningsvarden.
OBS! Ventilen far ej stallas i mellanlagen.

Forinstéliningsvarde

TRV-1
KvAT2K 0,047 0,098 0,161 0,234 0,364 0,468
Fullt 6ppen ventilkagla 0,054 0,104 0,174 0,247 0,459 0,73*

TRV-1 S (sma floden)

KVAT2K

0,017 0,041 0,063 0,111 0,177 0,316

Fullt 6ppen ventilkagla 0,017 0,041 0,063 0,114 0,187 0,35"

*) Fullt dppen ventil

TRV-2/TRV-2S

April 2002 - 2016

Forinstéllningsvarde

Kannetecken

TRV-2: Ventilhuset ar markt med TA, landskod, flodespil,
dimension och CEN-markning. M30 ganga.

Vit skyddsratt.

TRV-2S: Ventilhuset &r markt med TA, landskod, flddespil
och dimension. M30 génga

Rod skyddsratt. Rodmarkt lasmutter vid ventilinsats.

Forinstéliningsverktyg

Forinstalliningsverktyg i gré plast, skala 1-6.
Nyckel méarkt TA. TA nr 50 198-004

Forinstallning

Ventilen har steglds forinstalining.

Skruva av skyddsratten/termostaten. Stéll in
onskat Kv-varde med forinstaliningsverktyget.
Skruva pa skyddsratten eller termostaten.

TRV-2 Rak och vinkel

KVAT2K 0,047 0,073

0,008 0,130 0,161 0,198 0,234 0,299 0,364 0,416 0,468

Fullt dppen ventilkagla 0,054 0,079

0,104 0,139 0,174 0,211 0,247 0,353 0,459 0,630 0,800"

TRV-2 Omvand vinkel

KVAT2K 0,063 0,089

0,095 0,120 0,152 0,171 0,206 0,281 0,348 0,421 0,462

Fullt dppen ventilkagla 0,063 0,089

0,095 0,123 0,158 0,180 0,221 0,323 0,430 0,626 0,727

TRV-2S Rak, vinkel, omvand vinkel

KVAT2K 0,017 0,022

0,041 0,047 0,063 0,075 0,111 0,142 0,177 0,228 0,316

Fullt 6ppen ventilkagla 0,017 0,022

0,041 0,047 0,063 0,078 0,114 0,150 0,187 0,240 0,350*

*) Fullt dppen ventil



TRV

Calypso TRV-3

2016 -

Kannetecken

Ventilhuset ar markt med TA, landskod, dimension och
KEYMARK-marke.

R&d skyddsratt

Ovre del av insats: Réd. M30 génga

Forinstallningsverktyg

Forinstéliningsverktyg i gra plast, skala 1-8.
Nyckel mérkt Calypso, artikel nr 3670-01.142

Forinstallning

Ventilen har steglds férinstalining.
Skruva av skyddsratten/termostaten.
Stall in dnskad férinstalining med
forinstaliningsverktyget.

Skruva pé skyddsratt eller termostat.
Artikel nr 3670-01.142

Ventildel med termostat

Forinstallningsvarde
2 3 4 5 6 7 8

P-band [xp] 1,0K

0,088 0,073 0,087 0,120 0,225 0,304 0,361

P-band [xp] 2,0K

0,088 0,073 0,092 0,142 0,259 0,389 0,520

0,088 0,073 0,092 0,142 0,261 0,398 0,544

Eclipse

Kinnetecken

Ventilen ar markt med TA, landskod, flédespil, dimension och
KEYMARK-marke. M30 ganga.
Orange skyddshatt.

Forinstallningsverktyg

Forinstéliningsverktyg, i orange plast.
Mérkt Eclipse. TA nr 3930-02.142
eller 11 mm ringnyckel.

Forinstallning

Instélining av flode

Steglos instalining fran 1 till 15 (10 till 150 I/h).

Fabriksinstélining 15 (150 I/h).

1. Placera instéallningsnyckeln pa
ventilinsatsen.

2. Vrid nyckeln sa att dnskat varde %
hamnar mitt for index* pa ventilhuset

3. Ta bort nyckeln. Ventilen &ar nu installd.




M72 / RVO

Kannetecken

m72 manuell

Ventilhus markt med A. Gra handratt, svagt konisk, 24 st rillor.
Splines-fattning mellan handratt och spindel.

AHA, r6d och bléa punkt med pil emellan pa ovansidan av
handratten. OBS! AHA Theorell har de sista argangarna lika ratt,
men med konfattning.

m72 nyckelreglerad
Ventilhus markt A.
Lang hylsa 6ver spindeln. Spindeln har splinesfattning.

Forinstallning

m72 manuell

Stéang ventilen och ta bort rattskruven. Lossa darefter ratten
fran splines-fattningen och skjut pa igen med index mitt emot
Onskat forinstaliningsvarde enligt skalmarkeringen (Kv-skalan).
Efter det att rattskruven ater monterats ar omstaliningen Klar.

m72 nyckelreglerad

Sténg ventilen med den I6sa handratten. Anvand darefter
instaliningsmallen och dppna ventilen till dnskat fléde d v s
nyckelns index skall stéllas pa 6nskat Kv-varde.

Forinstallningsverktyg

m72 manuell: Handratt anvands (befintlig). Ratt
TA nr 302 022-02.

m72 nyckelreglerad: Handratt anvands TA nr 302 022-02.
Instéliningsmall: TA nr 302 428-03

Kénnetecken

RVO manuell

Gra ratt av "kinesmodell” @44. Konfattning pa spindeln. + och - pa
varsin sida av pilspets. TA. Logo pa detta satt och pa samma sida
som +-tecknet.

Forvaxia ef med RVO-E (1-rér) som har cirkulér rund botten pa
ventilhus.

RVO nyckelreglerad

De tidigare tillverkade serierna har en forinstallningsskala fran 5-12
markerade pa ventilhuset. De senare tillverkade saknar denna
skala. Stoppklack pa ventilhuset 90° mot utloppsandan.

Forinstallning

RVO manuell

Stang ventilen. Lossa rattskruven och ta bort ratten utan

att ventilspindlen vrids. Skjut in mallen dver ventilen och
placera mallen ratt. Satt pa ratten sa att den visar dnskat
forinstaliningsvarde. Dra fast rattskruven. Oppna ventilen samt
tag bort mallen.
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Forinstallningsverktyg

Instéliningsmall: 302 428-01
RVO manuell: Handratten anvands.
Ratt TA nr 50 199-004.



RVO

RVO

1974 - 1980

Kéannetecken

RVO manuell

Ventilhus méarkt med A, pil och dimension.

Gra ratt av "kinesmodell” @38.

Spindel och ratt har splinesfattning.

+ och - pa ena sidan av ratten, T.A. logo pa andra sidan.

RVO nyckelreglerad

Ventilhus méarkt med A, pil och storlek.
Medbringartag péa spindeln.

Inga forinstaliningsvarden péa ventilen.

Forinstallning

RVO manuell

Stang ventilen. Lossa rattskruven och ta bort ratten utan

att ventilspindlen vrids. Skjut in mallen dver ventilen och
placera mallen ratt. Satt pa ratten sé att den visar énskat
forinstéliningsvéarde. Dra fast rattskruven. Oppna ventilen samt
tag bort mallen.

RVO nyckelreglerad
Sétt pé nyckeln pa spindeln. Skjut in mallen dver ventilen och
placera mallen ratt. Oppna till dnskat varde

RVO

1980 - april 2000

Forinstallningsverktyg

Instéliningsmall: 302 428-01
RVO manuell: Handratten anvands.
Ratt utgatt.

Kannetecken

RVO manuell
Ventilhus mérkt med A, pil och dimension.
Beige eller vit handratt. Splinesfattning mellan ratt och spindel

RVO nyckelreglerad
Ventilhus mérkt med A, pil och dimension.

Forinstallning

RVO manuell

Stéang ventilen. Ta bort rattskruven. Ta bort ratten utan att
ventilspindeln vrids.

Skjut in mallen &ver ventilen och placera mallen ratt. Placera
ratten sa att pilen visar pa 6nskat forinstaliningsvéarde.

Drag fast rattskruven och 6ppna ventilen.

RVO nyckelreglerad

Satt pa nyckeln pa spindeln. Skjut in mallen Gver ventilen och
placera mallen ratt. Placera ratten sa att pilen visar pa énskat
foérinstaliningsvarde.

Ta av nyckeln.

Forinstallningsverktyg

Instéliningsmall: 302 428-03
RVO manuell: Handratten anvands.
Ratt TA nr 50 199-006.

RVO nyckelreglerad:
Nyckel i rod plast

TA nr 52 187-008.
RSK nr 475 68 05
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RVO

RVO-F Kannetecken

) Ventilhus méarkt med A och pil och dimension.
1981 - april 1997 Beige handratt med skruv med insex for fastsattande.

Forinstallningsverktyg

Insexnyckel 2,5 mm

Forinstallning

Tag bort rattmuttern pa ventilen och skruva UT innerspindeln
helt. Skruva IN spindeln det antal varv som 6nskat Kv-varde

anger

Fullt 6ppen 0,5 1,5 2 225 25 275 3 325 35 3,75 4,0
DN 10 0,6 0,44 0,34 0,23 0,15 0,13 0,11 0,09 0,07 0,05 0,04 0,03 0,02
DN 15 0,9 0,81 0,7 054 039 034 028 0,22 0,16 0,11 0,09 0,06 0,04

RVO-1 Kinnetecken

April 2000 -

Vit handratt med skruv for fastsattande.
Ventilhus méarkt med TA, landskod, flédespil, dimension och
CEN-mérke.

Forinstallningsverktyg

Spérskruvmeijsel

Forinstallning

Stang ventilen och skruva bort rattskruven.

Med sparskruvmejseln skruvas forinstaliningsspindeln
medurs till stopp.

Skruva ut férinstallningsspindeln till ratt férinstallningsvarde.
Skruva fast rattskruven och dppna ventilen.

Varv 2 3 4 5 6 7 8 9 10

DN 10 rak 006 01 015 02 04 07 1 12 12
DN 15-20 rak, DN 10-15 vinkel 006 01 015 02 04 07 11 145 17
DN 20 vinkel 006 01 015 02 04 O7 11 1,756 21
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Radfix

Radifix

- 1979

Kinnetecken

Fordelare markt med TA. Fordelaren ser ut som ett H.
Flédesvagen ar med tillopp néarmast radiatorn.

Locken ar markta med 1 eller 2 for typ av system samt U eller S
for under- eller sidokopplad.

Tre ventiler finns, varav tva & manuella. For sma fldden &r ventilen
markt med en gron ring pa kopplingen. For stora floden ar den
mérkt med bla ring.

Avstangning

Fordelaren ar inte avstangningsbar.

Forinstallning

2-ror
Manuell

Sténg ventilen och tag bort ratten.

Skjut in mallen &ver ventilen och placera mallen ratt. Placera

rattens pilspets pé dnskat forinstallningsvarde och skruva fast.
Oppna ventilen.

Termostatisk
Ta bort locket.
Stéang ventilen.
Oppna ventilen det antal varv som motsvarar énskat Kv-vérde.

1-ror

Slingstrypning

Ta bort locket pa fordelaren.

Sténg ventilen.

Oppna ventilen det antal varv som motsvarar énskat

Kv-varde.

2-ror

Termostatisk
(grov forinstalining)

Forinstallningsverktyg

2-ror

Manuell: Anvand handratten.

Instéliningsmall 302 428-01

(Litet flode - gron ring DN 10. Stort fléde - bla ring DN 15)

Termostatisk: Sparskruvmejsel
1-rér

%-férdelning endast manuella med hjalp av handratten.
Slingstrypning: Sparskruvmejsel

Varv 0,5 1 1,5 2 2,5 3 4 5 6 7
KVvAT2K 0,1 0,13 0,16 021 0,26 0,33 041 0,47 0,51 0,5
1-ror

Slingstrypning

Varv
Kv

0,5 1
0,18 0,24

L )
0,3

2
0,4

2,5
0,5
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Radfix

Radifix/Radiflex

1979 - 1984

Propp "
skravas av. Sl Underkopplad.

Lock skruvas av.

Sidokopplad

Kinnetecken

Fordelare markt med TA Radifix eller Radiflex. En 1:a eller 2:a
ar ingjutet i en platta pa fordelarens sida for att tala om vilkken
typ av system ventilen &r avsedd for. Radiflex ar en vridbar
fordelare for sockelmontage, men man bor undvika att lossa
pé den vridbara delen eftersom det kan vara svart att f& det
tatt igen efter s& manga ar.

Avstangning

Avstangning goérs med insexnyckel 4mm. Ventilerna har
inbyggd returavstangning.

Vid den underkopplade returventilen stangs kaglan genom
att vrida spindeln som &r atkomlig genom ett hal i sléjan
sedan locket skruvats bort.

Vid den sidokopplade férdelaren sker avstangningen med
en kagla som blir atkomlig sedan man skruvat bort en propp
med en insexnyckel.

Forinstallningsverktyg

2-ror 1979-1981

Manuell: Anvand handratten.

Termostatisk: Nyckel TA nr 309 701-01, har utgatt. Anvand lamlig
skruvmejsel storlek xx for installning.

Instéliningsmall: 302 428-04

2-ror 1982-1984

Manuell: Anvand handratten
Termostatreglerad med separat forinstalining.
Installningsmall: 302 428-04, har utgatt

1-rér

%-férdelning

Manuell: Anvand handratten

Slingstryp: Nyckel TA nr 309 701-01, har utgatt
Termostatisk: Finns ej varden, men begransning till radiator
kan utféras genom att vrida in returspindeln med insex 4 mm
TA nr 100 890-03.

Installningsmall: 302 428-04, har utgatt

Forinstallning 2-ror

1979-1981

Manuell

Stang ventilen. Ta bort rattskruven. Ta bort ratten utan att
ventilspindeln vrids.

Skjut in mallen dver ventilen och placera mallen med 0° uppéat
eller mot utloppséandan. Placera ratten sé att pilen visar pa dnskat
forinstaliningsvarde. Drag fast rattskruven och éppna ventilen.

(Gammal nyckel Radifix 2 3/8)

Vinkel/grader 0° 35° 145° 185° 225° 245°
Kv 0,9 0,7 0,6 0,5 0,4 0,3 0,2

265°

1982-1984

Manuell

Stang ventilen. Ta bort rattskruven. Ta bort ratten utan att
ventilspindeln vrids.

Skjut in mallen &ver ventilen och placera mallen med 0°
uppét eller mot utloppsandan. Placera ratten sa att pilen
visar pa 6nskat forinstallningsvarde. Drag fast rattskruven
och &ppna ventilen.

320°

0,1

Forinstallning 1-ror

%-férdelning

Sténg ventilen och tag bort ratten.

Placera rattens pilspets pa gradantalet enligt tabell och skruva fast.
Oppna ventilen. OBS! 0° &r mot utloppséndan pa ventilen.

Slingstrypning (Gammal nyckel Radifix 1 1/2)

105°

130° 145° 160° 175°

Slingstrypning

Tag bort locket, satt i nyckeln. Tra Gver instéliningsmallen
med pilen uppét.

Satt i nyckeln s& att handtaget da star mot pilen. Vrid
handtaget till det gradantal som motsvarar énskat Kvvarde.

190°

Vinkel/grader 0° 38° 65° 85°

Kv Auki 1,6 1,2 1,0 0,8 0,6 0,5

0,4 0,3 0,2
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TA UNI

TA UNI

1985 - 2020

Kinnetecken

Fordelaren ar markt med floédeslinjer och locket ar markt
1 eller 2 for att indikera 1-rors eller 2-rérsinstallning.

Avstangning

TA UNI (under- och sidokopplad) kan stangas av genom att
skruva in forinstéliningsspindeln pa fordelaren helt i botten
med insexnyckel (4mm). Demontering av radiatorn kan
darmed gdras utan nedtappning av systemet.

Omstéllning 1-ror/2-ror

For att stélla om till 2-rérsutférande skruvas locket av och
innerspindeln stangs helt, genom att med en 2,5 mm insex-
nyckel skruva spindeln medurs till anslag. Vid fullt utskruvad
innerspindel (3mm) fungerar férdelaren som ett-rérsutforande.
Denna omstalining kan gdéras under drift.

Forinstallningsverktyg

2-ror
Manuell/Termostat
1985-1987

RVO/RVT med forinstélining i anslutningskopplingen (1):

insexnyckel 3 mm och 4 mm.

Manuell 1987-1997
RVO-F: Insexnyckel 3 mm

Termostat

1987-1995

RVT 40 F: Férinstaliningsverktyg
TA nr 50 369-007 (r6d)

1996-1997 (M28) / 1997-2000 (M30)
TRV 400: Forinstéliningsverktyg

M28 TA nr 50 400-008 (r6d), har utgatt
M30 TA nr 50 500-008 (gré), har utgéatt.
2000-2002

TRV-1: Forinstéliningsverktyg

TA nr 50 198-001, har utgatt

2002-

TRV-2: Forinstéliningsverktyg

TA nr 50 198-004

1-rér
Manuell/Termostat
1985-1987
%-férdelning enbart
Insexnyckel 4 mm.

Forinstallning 2-ror

2-rér 1985-1987
Skruva av sexkantslocket pa vinkeln ovanfor ventilen.

OBS! Ar ventilen en RVT 40 F eller RVO-F pa TP-radiator, ska injustering géras pé ventil, vinkel saknar spindel och locket &r

klistrat. Om 6ppning sker av locket sprutar vatten ut!)
Stang spindeln det antal varv som ger 6nskat Kv-varde.

(1

1985-1987 RVO/RVT (Manuell/Termostat) med férinstélining

i anslutningskoppling
Innerspindel (ytterspindel stangd)

Varv 0,5 1 1,5 2 2,5 3
KvAT2K 0,015 004 0,08 0,13 0,15 0,18
Kv 0,015 0,04 008 0,13 0,17 0.2

Ytterspindel (innerspindel stdngd)

Varv 0,6 1 1,5 2 2,5 3
KvAT2K 0,04 0,08 022 028 029 0,30
Kv 0,04 008 025 04 0,5 0,6
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TA UNI

Forinstallning 2-ror

1987-1997 RVO-F
Tag bort rattmuttern pa ventilen och skruva UT innerspindeln helt.
Skruva IN spindeln det antal varv som dnskat Kv-varde anger

DN 10

Instéllning 4 3,75 3,5 3,25 3 2,75

Kv 0,02 003 004 005 007 009 011 0,14 0,17 022 032 042 0,51
DN 15

Instéllning 4 3,75 35 3,25 3 2,75 2,5

Kv 0,04 006 009 0,11 0,16 022 028 034 037 047 059 062 0,67

*) Fullt dppen ventil (leveransinstalining)

1987-1995 RVT 40 F
Tag av termostaten och satt pa forinstaliningsnyckel. Lossa vredet ett 1/4 dels varv och vrid handtaget
sa att dnskat instéllningsvarde star mitt for index pa utloppssidan péa ventilen.

DN 10
Installning
KvAT2K 0,01 0,017 0,025 0,038 0,056 0,065 0,08 0,095
Instéllning 4 4,5 5 6 7 8 9 10
KvAT2K 011 013 0,15 018 022 0,25 0,3 0,37
DN 15
Instéllning (0] 0,5 1 1,5 P 2,5 3 3,5
KvAT2K 0,02 003 0,04 006 008 0,105 0,13 0,16
Instéllning 4 4,5 5 6 7 8 9 10
KvAT2K 0,19 0215 024 030 037 044 049 053

TRV 400 / TRV-1 / TRV-2
Forinstalining: Se Tworett
Varden: Kontakta narmaste IMI-kontor.

Forinstallning 1-ror
1-rér 1987-
%-férdelning enbart

§kruva av sexkantslocket pa fordelaren. Stang spindeln med insexnyckel 4 mm.
Oppna spindeln det antal varv som ger dnskat %-flode till radiatorn.

OBS! Returrér bor installeras i fordelaren vid 1-rérssystem for att forhindra dubbelcirkulation (gér ej i alla typer av radiatorer).

Manuell

%-flode till radiatorn

KvAT2K 1,1 1,15 13 1,4 17 2

Varv ) 2 35 375 45 )
Termostat

%-fl6de till radiatorn 0 10 20 30 40

KvAT2K 1,1 1,15 13 1,4 1,7

Varv ) 2 35 375

*) Fullt dppen
**) Stangd
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TA UNI

TA UNI

2020 -

Kinnetecken

Fordelarna ar markta pa ventilhuset med TA samt
flodesriktning.
Lock utan rillor.

Avstéingning

TA-UNI (under- och sidokopplad) kan stdngas av genom att
skruva in férinstéliningsspindeln pé fordelaren helt i botten
med insexnyckel (4 mm). Demontering av radiatorn kan
darmed gdras utan nedtappning av systemet.

Omstéllning 1-ror/2-ror

For att stélla om till 2-rérsutforande skruvas locket av
och innerspindeln sténgs helt, genom att med en 3 mm
insexnyckel skruva spindeln medurs till anslag.

Skruvas i stéllet innerspindeln moturs till anslag fungerar
ventilen som en 1-rérsventil.

Denna omstalining kan goras under drift.

Verktyg for avstangning, omstallning och férinstéllning
Innerspindel:
insexnyckel 3 mm.

Ytterspindel:
insexnyckel 4 mm.

Forinstallning 2-ror

Forinstalining gors pa ventilen. For att utfora detta ratt, se aktuell ventil.

TA-UNI med ventildel Calypso TRV-3

Forinstéllningsvarde 1 1,5
KvAT2K** 0,010 0,024 0,038 0,056 0,073 0,083 0,092 0,116 0,140 0,197 0,251 0,308 0,363 0,414 0,461
I/h vid 10 kPa 3 8 12 18 23 26 29 37 44 62 79 97 115 131 146

Ky, fullt 6ppen 0,010 0,024 0,038 0,056 0,073 0,083 0,092 0,116 0,141

ventilkagla***

0,219 0,263 0,326 0,370 0,437 0,478

**) Vardena géller vid normal anvandning tillsammans med termostat TRV 300 eller TRV Nordic.

***) Vardena galler vid on/off reglering med t ex stélldon EMO T.

TA-UNI med ventildel RVO

kPa

60
50
40

30
20

10

N w o

5 10 20 50 100 200 500 1000

o Kv 0,79 fullt 6ppen.
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TA UNI

Forinstallning 1-ror

Vid leverans &r kopplet forinstallt fér max flode till radiatorn.

Forinstallningen gdérs genom att skruva férdelarens spindel i botten med insexnyckel (4 mm) och sedan skruva ut erforderligt antal

varv for det fléde man vill ha till radiatorn. Instéllt varde kan skrivas i locket péa fordelaren sa att man aterfar ratt varde efter en eventuell
avstangning av radiatorn.

Forinstaliningen ar utformad sa att det totala Kv-vardet i kopplet gj forandras nar en omstalining sker. Detta forenklar tryckfallsberaknin-
gen av 1-rérssystemet samtidigt som det ger mojlighet till en riktig injustering for varje radiator sa att dnskade temperaturfall erhalls.

TA-UNI med ventildel RVT/RVO, handreglerad
%-flode till radiatorn 0 10 20 30 40 50
Kv 0,9 1,0 1,1 1,2 1,45 1,5
Varv ** 2 2,75 3,25 525

) Fullt 6ppen
**) Stangd

TA-UNI med ventildel RVT, termostatreglerad
%-flode till radiatorn 0 10 20 30 40
Kv 09 095 1,1 1,15 1,25
Varv - 2 2,75 35

) Fullt 6ppen
**) Stangd
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Tworett

2-rorskoppel Tworett

1996 -

TRV 400 RV-1/TRV-1S TRV-2 TRV-2S Calypso TRV-3

o

RSD 802 (2020-)

RSD 802 (1996-2020)

Kinnetecken

Férdelare:

RSD 802 (1996-2020)

Ventilhuset &r markt med TA samt flodesvag.
Locket & méarkt RSD 802, 2 ror

RSD 802 (2020-)
Ventilhuset &r markt med TA samt flodesvag.
Lock med rillor

Radiatorventiler: Se resp produkt.

Avstédngning

TWORETT (under- och sidokopplad) kan stangas av genom
att skruva in forinstaliningsspindeln pé fordelaren helt i botten
med insexnyckel 6 mm. Demontering av radiatorn kan
darmed gdras utan nedtappning av systemet.

Forinstallningsverktyg

2-ror

Termostat

1996-1997 (M28x1,5)

1997-2000 (M30x1,5)

TRV 400: Forinstéliningsverktyg

TA nr 50 400-003 (réd, M28), har utgatt eller
50 500-003 (gra, M30), har utgatt

Termostat

2000-2002

TRV-1, TRV-1S (sma floden):

Forinstaliningsnyckel TA nr 50 198-001, har utgatt

2002-2016
TRV-2, TRV-2S (sma floden):
Forinstaliningsnyckel TA nr 50 198-004

2016-
Calypso TRV-3:
Forinstaliningsnyckel, TA nr 3670-01.142

Forinstallning 2-ror
TWORETT/RSD 802 + TRV 400 (1996-2000)

Skruva av skyddsratten eller termostaten. Stéll in dnskat varde med forinstélinings-verktyget.

Skruva pa skyddsratten eller termostaten.
Kv-vardena géller hela kopplet.

Férinstéllningsvarde 0
KVAT2K** 0,02 0,04 006 008 0,10 013 0,19 029 040 050 0,60

Kv*** 0,02 004 006 008 0,170 0,13 0,19 029 043 060 0,75

TWORETT/RSD 802 + TRV-1, TRV-1S (2000-2002)

Skruva av skyddsratten eller termostaten. TRV-1/TRV-1S har 6 fasta forinstaliningsvarden.
OBS! Ventilen far gj stallas i mellanlagen. Stall in 6énskat varde med forinstallningsverktyget.
Skruva pa skyddsratten eller termostaten. Kv-vardena géller hela kopplet.

Forinstéllningsvéarde

TRV-1

KVAT2K** 0,06 0,10 0,16 023 0,35 0,45
Ky 0,06 0,10 0,17 0,24 0,44 0,66*
TRV-1S (sma fidden)

KVAT2K** 0,02 0,04 006 0,10 0,16 0,26
Ky 0,02 0,04 006 0,10 0,17 0,28*
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Tworett

Forinstallning 2-ror

TWORETT/RSD 802 + TRV-2 (2002-2016), TRV-2S (2006-2016)
Skruva av skyddsratten eller termostaten. TRV-2 har steglds forinstélining.
Stall in 6nskat varde med forinstéliningsverktyget.

Skruva pa skyddsratten eller termostaten. Kv-véardena géller hela kopplet.

Forinstallningsvarde

TRV-2 Rak

KVAT2K** 0,047 0,073 0,098 0,130 0,161 0,195 0,220 0,280 0,330 0,380 0,410
Ky ** 0,047 0,073 0,098 0,130 0,161 0,195 0,240 0,330 0,413 0,535 0,630*
TRV-2 Omv vinkel

KVAT2K** 0,063 0,089 0,095 0,120 0,152 0,171 0,198 0,270 0,320 0,370 0,390
Ky ** 0,063 0,089 0,095 0,123 0,158 0,180 0,221 0,310 0,420 0,560 0,600*
TRV-2S Rak och omv vinkel

KVAT2K** 0,017 0,022 0,041 0,047 0,063 0,075 0,109 0,136 0,163 0,195 0,246
Ky 0,017 0,022 0,041 0,047 0,063 0,075 0,111 0,142 0,177 0,228 0,316*

*) Fullt dppen ventil
**) Vardena galler vid normal anvandning till-sammans med termostat TRV 300 eller TRV Nordic.
**) Fullt 6ppen ventilk&gla. VVardena géller vid on/off reglering med t ex stélldon TSE.

Forinstallning 2-ror

TWORETT/RSD 802 + Calypso TRV-3 (2016-)

Skruva av skyddsratten eller termostaten. Calypso TRV-3 har steglos forinstélining.
Stéll in dnskat varde med forinstéllningsverktyget.

Skruva pé skyddsratten eller termostaten. Kv-vardena géller hela kopplet.

Forinstéliningsvarde
KVAT2K*™* 0,010 0,024 0,088 0,056 0,073 0,083 0,092 0,117 0,141 0,199 0,255 0,317 0,377 0,436 0,493

I/h vid 10 kPa 3 8 12 18 23 26 29 37 45 0,222 81 100 119 138 156
Ky, fullt 6ppen ventilkagla®™ 0,010 0,024 0,038 0,056 0,073 0,083 0,092 0,117 0,141 0,228 0,257 0,337 0,385 0,463 0,513

*) Fullt 6ppen ventil
**) Vardena géller vid normal anvandning tillsammans med termostat TRV 300 eller TRV Nordic.
***) Vardena galler vid on/off reglering med t ex stélldon EMO T.
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Tworett Eclipse

2-rorskoppel Tworett Eclipse

For 2-rorssystem, med automatisk flédesbegransning
2015 -

RSD 802 (1996-2020)

RSD 802 (2020-)

Kiannetecken

Fordelare:

RSD 802 (1996-2020)

Ventilhuset &r méarkt med TA samt flodesvag.
Locket & markt RSD 802, 2 ror

RSD 802 (2020-)
Ventilhuset &r méarkt med TA samt flodesvag.
Lock med rillor

Radiatorventil: TA, landskod, flédespil, dimension och
KEYMARK-marke.

Forinstallningsverktyg

Forinstaliningsnyckel i orange plast markt Eclipse,
TA nr 3930-02.142

Installning

Steglos instéllning fran 1 till 15 (10 till 150 I/h).

Instéliningen &ndras med en instaliningsnyckel eller en 11 mm

fast nyckel, for att skydda mot odnskade andringar.

1. Placera instéllningsnyckeln pa ventilinsatsen.

2. Vrid nyckeln sa att dnskat véarde hamnar mitt for index* pa
ventilhuset

3. Ta bort nyckeln. Ventilen &r nu installd.

Exempel:

30 I/h 6nskas: Instalining 4. Sakerstall att det tillgangliga trycket > 10 kPa.
60 I/h dnskas: Installning 9. Sékerstall att det tillgangliga trycket > 10 kPa.

140 I/h dnskas: Instélining 14. Sakerstall att det tillg&ngliga trycket = 20 kPa

10 1 1 1
20 3 3 2
30 4 4 3
40 6 5 4
50 7 6 5
60 9 7 6
70 10 8 7
80 12 9 8
20 13 11 9
100 14 12 10
110 15 13 11
120 14 12
130 15 13
140 14
150 15

*) ApV = Min. differenstryck
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Flowrett

1-rorskoppel Flowrett

1996 - 2020

Kinnetecken

Fordelarna ar markta pa ventilhuset med TA samt flodesvag.
RSD 801 ar markt pa locket med RSD 801 Kv = 1,2 samt att
spindeln i &ndan under locket har tva svarvade spar.

RSD 831 ar markt pa locket med RSD 831 Kv = 2,8 samt att
spindeln i &ndan under locket har ett svarvat spar.

Avstangning

N&r Flowrett &r underkopplad kan returen fran radiatorn sténgas

av genom att skruva forinstaliningsspindeln pa fordelaren helt i
botten med insexnyckel (6rmm). Tilloppet kan stdngas av genom att
man stanger ventilen. Demontering av radiatorn kan nu goras utan
nedtappning av systemet. Flodet i slingan paverkas inte av detta
utan resten av slingan fungerar precis som vanligt.

N&r FLOWRETT ar sidokopplad kan returen fran radiatorn inte
sténgas av.

Forinstallning 1-ror

FLOWRETT/RSD 801 och RSD 831

Forinstaliningen gors genom att skruva fordelarens spindel i
botten med insexnyckel

6 mm och sedan 6ppna de antal varv for det fldde man vill ha
till radiatorn.

OBS! Radiatorventilen ska vara fullt dppen vid foérinstalining.

FLOWRETT/RSD 801, konstant Kv = 1,2. Galler
underkopplade férdelare
(0-50% av totalflodet till radiatorn)

%-flode till radiatorn 0 10 20 30 40 50
Varv ) 08 16 24 32 4

*) Fullt dppen
**) Stéangd

Forinstallningsverktyg

1-rér
Manuell/Termostat
1996-2020
%-fordelning enbart
Insexnyckel 6 mm.

FLOWRETT/RSD 831, konstant Kv = 2,8. Géller underkopplade fordelare

(0-20% av totalflodet till radiatorn)

%-fléde till radiatorn 0 5 10 15 20
Varv ) 09 18 33 &

*) Fullt dppen
**) Stangd
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Flowrett

1-rorskoppel Flowrett

2020 -

Kinnetecken

Fordelarna ar markta pa ventilhuset med TA samt flodesriktning.
Lock utan rillor

Avstangning

Fordelare RSD 821 (underkopplad och sidokopplad) kan sténgas
av genom att skruva forinstaliningsspindeln pa fordelaren helt i
botten med insexnyckel (4 mm). Demontering av radiatorn kan nu
gdras utan nedtappning av systemet.

Forinstallningsverktyg

1-rér
Manuell/Termostat
2020 -

%-férdelning enbart
Insexnyckel 4 mm.

Forinstallning 1-ror

Forinstalining av FLOWRETT 1-rorskoppel gors i férdelaren med en 4 mm insexnyckel.

Vid leverans ar kopplet forinstallt for max fléde till radiatorn.

Forinstéliningen gors genom att skruva férdelarens spindel i botten och sedan skruva ut erforderligt antal varv for det fldde man vill ha till
radiatorn. Installt varde kan skrivas i locket pa fordelaren sé att man aterfar rétt varde efter en eventuell avstangning av radiatorn.

Forinstaliningen ar utformad sa att det totala Kv-vardet i kopplet gj forandras nar en omstalining sker. Detta forenklar tryckfallsberakningen
av 1-rorssystemet samtidigt som det ger majlighet till en riktig injustering for varje radiator sé att énskade temperaturfall erhalls.

Diagram FLOWRETT/RSD 821 med ventildel RVT/RVO, 1-ror

Andel av slingflodet till radiatorn (géller underkopplad férdelare)

50
[%] /

40 /

30 7

20 7/

0
1,752 25 3 35 4 45 5 55 6 Max

Oppningsvarv
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RVE

RVE, RVES

-1977

Kinnetecken

Ventilhus markt: RVE/RVES - underkopplad
RVE/RVES - sidokopplad

Insexskruv pa motsatt sida av ratt anger typ av ventil:

RVE-L = omarkt (0-50%)

RVE-K = rédmarkt (0-35%)

RVE-2-ror = gronmarkt

Avstangning

Avstangning ej majlig.

Forinstallning

2-ror: Kv i forhallande till "kinesrattens” pil.

Stang ventilen helt.

Lossa rattskruven 1 varv och lossa ratten utan att vrida ventil-

spindeln.

Skjut mallen under ratten. Vrid ratten sé att pilspetsen pekar

gé onskat forinstaliningsvarde. Dra fast rattskruven.
Oppna ventilen.

Forinstallningsverktyg

Stjarnskruvmejsel PH2.
Endast handmandvrerade ventiler kan forinstallas.
2-ror: Instaliningsmall 302 428-01, DN 20.

s74

s74

1974 - 1978

Kannetecken
Ventilhus markt med AHA.

OBS! Ventilen ar till det yttre helt identisk med Radiett-U

-1984. Den ar dock annorlunda markt.

Avstangning

Avstangning ej mojlig.

Forinstallning

%-férdelning

Stang ventilen, lossa och tag av handratten.
Satt tillbaks handratten med index pa 6nskat
forinstallningsvarde.

Slingstrypning

Tag bort locket och stang ventilspindeln.
Skruva ut kdglan det antal varv som ger 6nskat
Kv-varde.

Satt pa locket.
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Forinstallningsverktyg

%-fordelning (manuella)

Skalring under handratt.

Slingstrypning (alla)

Spérskruvmejsel TA nr 309 702-01.

OBS! Hela slingan stédngs av nér radiatorn stéangs av.

Radiatorflode
10120% | — Tt
123509
30%| —t———1—
1 2 3 59
40150%| T T T 1
1 2 3 5/ 79
03 04 05 1 2

Kv-vérden



Radiett-U

Radiett-U

1978 - 1985

Kéannetecken

Ventilhus markt med TA och Radiett U.
OBS! Ventilen &r till det yttre helt identisk med AHA S74.
Den ar dock annorlunda markt.

Forinstallning

%-fordelning

Stéang ventilen, lossa och tag av handratten.
Satt tillbaks handratten med index pa onskat
forinstaliningsvarde.

Slingstrypning

Tag bort locket och stang ventilspindeln.
Skruva ut kéglan det antal varv som ger 6nskat
Kv-varde.

Satt pa locket.

Radiatorfléde

10-20% y T

B0%

40-60%

0,1 02 03 04 05 1 2 3
Kv-varden

Forinstallningsverktyg

%-fordelning (manuella)

Skalring under handratt.

Slingstrypning (alla)

Sparskruvmejsel TA nr 309 702-01.

OBS! Hela slingan stéangs av nér radiatorn
sténgs av.
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Radiett-U / Renovett

Radiett-U Renovett

1985 -

Kinnetecken

Ventilhus markt med TA och Radiett-U alternativt
Renovett-U.

Skruv med insexfattning vertikalt under lock for
forinstélining/avstangning.

1-ror fornicklad

2-rér obehandlad (gul)

Fran 1997 M30x1,5 mot termostat. (Vit skyddsratt)

Forinstallning

2-ror: Skruva av sexkantslocket pa sidan av ventilen.
Stang spindeln och skruva darefter antal varv som ger
Onskat Kv-véarde.

1-rdr: %-férdelning enbart.

Skruva av sexkantslocket pa sidan av ventilen. Stang ventil-
spindeln och dppna sedan antal varv som anger énskat
%-flode till radiatorn.

2-ror
Varv 0,25 05 0,75 1 1,5 2 2,5 3
KvAT2K 0,07 0,1 0,13 0,17 023 035 046 0,5

Forinstallningsverktyg

1985 ~ 1992 hade forinstéliningsskruven stort mejselspar.
Sparskruvmejsel

TA nr 309 702-01

1992- insexnyckel 4 mm.

5 )
0,56 0,6

Kv manuell 0,07 01 013 017 023 035 052 065 09 10

1-roér termostatreglerad 1-rér manuell

%-fléde till %-fléde till

radistorn 0 10 20 30 35 radiatorn 0 10 20 30 40 50
KvAT2K 1,15 1,3 1,66 1,7 1.8 KvAT2K 1,15 1,3 1,656 1,7 1,95 2,1
Varv 1 25 4 ") Varv 1 2 275 4 %)
*) Fullt dppen

) Stangd
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Radiett-S

Radiett-S Kinnetecken

1978 -
Ventilhus mérkt med TA och Radiett-S alternativt Renovett-S.

For 1-ror resp 2-ror &r 1-ror standard och en 2:a finns instdmplad
pa ventilnusets Gverstyckets hals t o m 1998, senare ventiler har
ingen markning.

Fran 1997 M30x1,5 mot termostat. (Vit skyddsratt)

Forinstélining Forinstallningsverktyg
2-ror: Skruva av sexkantslocket, stang 2-rér
spindeln med insex 4 mm. Oppna spindel det antal varv som Insexnyckel 4 mm
Onskat Kv-véarde anger.
1-rér

1-rér: %-fordelning enbart. %-férdelning: insexnyckel 4 mm
Skruva av sexkantslocket, stéang spindeln helt och éppna Slinginstalining: nyckel TA nr 309 701-01, har utgétt
sedan antal varv som anger 6nskat %-fléde till radiatorn. Installningsmall 302 428-04, har utgatt
2-ror

Varv 0,25 0,5 0,75 1 1,25 1,5 1,75 2 25 4 *)

KvAT2K 0,08 0,11 0,14 02 0,27 036 053 066 08 09 0,95

Kv manuell 0,08 0,11 0,14 02 027 039 057 0,75 1 1,15 1,25
1-rér termostatreglerad 1-r6r manuell

%-flode till %-flode till

radiatorn 0 10 20 30 40 45 radiatorn 0 10 20 30 40 50

KvAT2K 1,15 13 1,7 185 2 2,1 KvAT2K 1,15 1,3 1,7 18 2 2,3

Varv ) 1 2 3 4 *) Varv ) 1 1,7 23 83 ")

*) Fullt 6ppen **) Stangd
Slinginstéllning 1-roér
Vinkel/grader 0° 40° 70° 100° 135° 150° 170° 180° 200° 215° 230°
Kv Auki 2,2 2,0 1,8 1,6 1,4 1,2 1,0 0,6 0,4 0,2

OBS! Ventiler levererade efter augusti 1998 har férinstalining enligt TA UNI.
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TRV

146

Returventiler TRV

- 1984

Kannetecken

Ventilhus méarkt med rund ring och AVT.

Lock omarkt sexkant.

OBS! TRV har inbyggd avtappning och har dar lock markt
med AHA och AVT.

Spindel har mejselspar for instéllning och avstangning.

Forinstallningsverktyg
Sparskruvmejsel TA nr 309 702-01

Forinstallning

Ta bort locket.
Sténg ventilen.
Oppna ventilen det antal varv som motsvarar dnskat Kv-véarde.

Kv-varden, se TRIM -1984



TRIM

TRIM

- 1984

Kiannetecken

Ventilhus méarkt med rund ring, AHA och TRIM.
Lock omaérkt sexkant.
Kaglan har mejselspar.

Foérinstallning.

Avstangning

Ventilen stangs genom vridning medurs med sparskruvmejsel.
Om ventilen har férinstéallts bor man rakna varven vid stangning,
for att kunna 6ppna ventilen till samma lage igen.

Forinstallning

Ta bort locket.
Sténg ventilen.
Oppna ventilen det antal varv som motsvarar 6nskat Kv-véarde.

Forinstallningsverktyg
Sparskruvmejsel TA nr 309 702-01.

DN 10 05 009 0,14 0,18 032 058 10 12 - 16 19 - -
DN 15 011 019 025 043 0,7 11 1.4 17 - 22 25 30 -
DN 20 022 038 05683 08 14 2383 30 37 - 45 53 - -
DN 25 05 08 12 13 18 22 30 37 45 54 65 85 95

TRIMA

1985 - 2017

Kinnetecken

Ventilhus méarkt med TA och TRIM.
LLock omérkt sexkant.
Forberedd med insexhdl for forinstalining.

Avstangning

Ventilen stdngs genom vridning medurs med insexnyckel. Om
ventilen har forinstalits bér man rdkna varven vid stangning, for att
kunna 6ppna ventilen till samma l&ge igen.

Forinstallning

Ta bort locket.

Stang ventilen.

Oppna ventilen det antal varv fr&n stangt som motsvarar
Onskat Kv-varde.

Forinstallningsverktyg

Insexnyckel

DN 10: 4 mm DN 15: 4 mm DN 20: 6 mm

DN 10 0,03 006 008 0,1 0,14 019 028 055 085 105 125 14
DN 15 0,06 009 0,13 0,17 024 033 063 085 1,13 14 1,6 1,9
DN 20 017 023 033 04 053 08 14 20 28 32 39 45
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TRIM

Kannetecken
Ventilhus markt med TA och DN

Avstangning

Ventilen stdngs genom vridning medurs med insexnyckel. Om
ventilen har férinstallts bér man rékna varven vid stangning, for att
kunna &ppna ventilen till samma l&ge igen.

Forinstallning

Ta bort locket.

Stang ventilen.
Oppna ventilen det antal varv fran stédngt som motsvarar
Onskat Kv-varde.

Forinstallningsverktyg

5 mm insexnyckel

\'Z:14Y 025 05 0,75 1 1,5 2 2,5 3 3,5
DN 10 020 035 045 065 0,75 095 105 1,10 1,15
DN 15 020 03 045 060 085 1,10 125 135 1,45
DN 20 020 035 045 065 095 120 140 155 1,70
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RADITRIM

RADITRIM Kinnetecken

Ventilhus markt med RADITRIM och en rund ring.
- 1984 .
Lock omaérkt sexkant.
Spindeln ar tvadelad.
Innerspindeln (forinstélining) regleras med insexnyckel 3 mm.
Ytterspindeln (avstangning) med skruvmejsel.

Avstangning

Ventilen stangs genom vridning medurs med sparskruvmejsel.
Om ventilen har férinstallts bér man rékna varven vid stédngning,
for att kunna 6ppna ventilen till samma lage igen.

Forinstallning Forinstallningsverktyg
Ta bort locket. Forinstalining: Insexnyckel 3 mm
Qppna avstangningsspindeln helt med skruvmejsel. Avstangning: Sparskruvmejsel TA nr 309 702-01

Oppna innerspindeln helt med insexnyckel.
Stang innerspindeln det antal varv som ger 6nskat Kv-varde.

Rak, vinkel och snedsates

DN 10 078 068 054 045 025 0,16 0,08 0,04 - -
Rak

DN 15 15 1,35 - 09 07 047 03 0,19 0,11 0,05
Vinkel

DN 15 2,2 1,7 - 10 07 047 03 019 09 0,05

RADITRIM A Kinnetecken

1985 - 2019 Ventilhus mérkt med TA och tumbeteckning.

P& senare ventilhus &dven TRIM.

Lock méarkt RADITRIM A.

Spindeln ar tvadelad.

Innerspindeln (férinstalining) regleras med insexnyckel 3 mm.
Ytterspindeln (avst&ngning) med insexnyckel 4 mm.

Avstangning

Ventilen stdngs genom vridning medurs med insexnyckel. Om
ventilen har forinstéllts bér man rékna varven vid stangning, for att
kunna éppna ventilen till samma l&ge igen.

Forinstallning Forinstallningsverktyg
Ta bort locket. Forinstalining: Insexnyckel 3 mm
Oppna ytterspindeln helt med insexnyckel 4 mm. Avstangning: Insexnyckel 4 mm

Sténg innerspindeln med insexnyckel 3 mm.
Oppna innerspindeln det antal varv som motsvarar dnskat
Kv-varde.

03 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 3,0

DN 10 0,02 0,03 0,04 0,07 0,10 0,15 0,21 0,26 0,31 0,36 0,42 0,48 0,52 0,57 0,60

DN 15 0,02 0,03 0,06 0,07 0,11 0,16 0,22 0,28 0,34 0,44 0,54 0,65 0,74 0,80 0,90
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RADITRIM

Raditrim

2019 -

Kénnetecken

Ventilhus markt med TA och DN

Spindeln ar tvadelad.

Innerspindeln (férinstélining) regleras med insexnyckel 3 mm.
Ytterspindeln (avstangning) regleras med insexnyckel 5 mm.

Avstangning

Oppna locket med en fast nyckel 19 mm. Stang
avstangningsspindeln genom att skruva den &t hoger till stopp
med en 5 mm insexnyckel

Forinstallning

Oppna locket med en fast nyckel 19 mm.

Stang avstangningsspindeln genom att skruva den at

hoger till stopp med en 5 mm insexnyckel. Med en 3 mm
insexnyckel skruvas forinstéliningskaglan in till stopp (minsta
instaliningsvarde 0).

Stall in dnskat massflode genom att skruva ut at vanster.
Instélliningsvérdet hamtas fran diagram. Oppna spindeln genom
att vrida den till vanster, med en 5 mm insexnyckel, till stopp.
Skruva pa locket med en fast nyckel 19 mm. Forinstéliningen
andras inte ndr radiatorn stangs av.
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Forinstallningsverktyg

Forinstalining: Insexnyckel 3 mm
Avstangning: Insexnyckel 5 mm



ST

ST

1978 - 1987

s

Kéannetecken

Ventilen har forinstaliningsskala i plat, vilken har namnet
ST patryckt.

Forinstallningsverktyg

Metallnyckel i massing

Forinstallning

Placera forinstaliningsnyckeln pa spindeln och vrid till index som
svarar mot dnskat Kv-varde.

Index 1 2 3 4 5 6 7 8
DN 10 0,1 0,13 0,18 024 03 037 048 0,58
DN 15 0,15 0,2 027 037 048 0,64 0,82 1,1
Kénnetecken

Ventilhus méarkt med pil, A och dimension.
Ventilen har férinstallningsring i plast, vilken har T.A. logo
samt namnet ST patryckt.

Forinstallningsverktyg

Metallnyckel i méssing

Forinstallning

Placera forinstaliningsnyckeln pé spindeln och vrid till index som
svarar mot dnskat Kv-varde.

Index 1 2 3 4 5 6 7 8
DN 10 0,7 01 013 0,18 025 035 045 0,58
DN 15 08 012 0,18 024 037 055 0,70 0,95
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STK

STK

- 1985

Kéannetecken

Ventilhuset skilier sig fran nyare STK pa det sattet att STK finns
ingjutet och att ventilen ar rak utan snedséte.

Ventilen har férinstaliningsring i plast, vilken har namnet STK
patryckt.

Ventilens béda &ndar ar lika, R15 férberedd for KOMBI.

Avstingning

Gemensam kagla for avstéangning resp forinstalining. Avstangning
sker genom att anvanda nyckel 52 187-001.

Forinstallning

Placera forinstéllningsnyckeln pé spindeln och vrid till index
som svarar mot dnskat Kv-varde.

Index 2 3 4 5 6 7 8
DN 15 023 045 065 09 14 1,75 19

STK

1985 -

Forinstallningsverktyg

Metallnyckel i massing

Kannetecken

Ventilen har férinstaliningsring i plast, vilken har namnet STK
patryckt.

Ventilhuset skilier sig fran aldre STK pé det sattet att ventilen ar en
rak snedséatesventil.

Avstingning

Gemensam kéagla for avstangning resp forinstalining. Avstangning
sker genom att anvanda nyckel 52 187-003.

Forinstallning

Skalan &r direkt graderad i Kv.
Placera forinstaliningsnyckeln pé spindeln och vrid till dnskat
Kv-vérde.

1562

Forinstallningsverktyg
Plastnyckel TA nr 52 187-003 @



TBV-C

TBV-C :
Maj 2001 - September 2006 Kénnetecken

Hus markt med TA, PN 16/150, DN, tumbeteckning och
flodespil.

Forinstallningsverktyg
Injusteringsverktyg TA nr 52 132-100.

Forinstallning

Instaliningen av en ventil for ett visst tryckfall som exempelvis motsvaras av position 5 sker enligt féljande:
1. Placera injusteringsverktyget pa ventilen.

2. Vrid verktyget till position 5 stér mitt for index pa huset.

3. Tag bort verktyget. Ventilen &r nu installd.

For varje ventilstorlek finns diagram som visar flédet for olika instéliningar och tryckfall.

Position 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
DN 15 0,09 026 053 0,78 0,99 1,23 1,43 1,59 1,71 1,80
DN 20 0,40 0,81 1,15 154 194 2383 2,74 308 334 3,60

TBV-C LF/NF Kannetecken

September 2006 -

Hus: TA, PN 16/150, DN, tumbeteckning och flédespil.
Identifieringsring pa matuttag:

Vit = Lagflode (LF)

Svart = Normalfléde (NF)

Forinstallningsverktyg
Injusteringsverktyg TA nr 52 133-100.

Forinstallning
OBS! Skyddsratt (r6d), TA nr 52 143-100, skall anvandas vid avstangning av ventilen.

Instéliningen av en ventil for ett visst tryckfall som exempelvis motsvaras av position 5 sker enligt féljande:
1. Placera injusteringsverktyget, TA nr 52 133-100, péa ventilen.

2. Vrid verktyget s att position 5 star mitt for index pa huset.

3. Tag bort verktyget. Ventilen &r nu instélld.

For varje ventilstorlek finns diagram som visar flddet for olika instéliningar och tryckfall.

Position 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
TBV-C LF, DN 15

Kv 0,05 0,15 0,22 0,26 0,31 0,41 0,53 0,68 0,74 0,90
TBV-C NF, DN 15

Kv 0,22 0,33 0,45 0,50 0,60 0,82 0,99 1,11 1,43 1,80
TBV-C NF, DN 20

Kv 0,40 0,53 0,67 0,82 1,03 1,29 1,72 2,40 2,96 3,40
TBV-C NF, DN 25

Kv 0,80 1,06 1,33 1,69 2,23 2,78 3,46 4,78 6,12 7,20

Rek omréade: Pos 3-10
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TBV-CM

TBV-CM LF/NF

Juni 2007 -

Kénnetecken

Hus: TA, PN 16/150, DN, tumbeteckning och flédespil.
Identifieringsring pa matuttag:

Vit = Lagfléde (LF)

Svart = Normalfléde (NF)

Forinstallningsverktyg
Injusteringsverktyg TA nr 52 133-100.

Forinstallning

OBS! Skyddsratt (réd), TA nr 52 143-100, skall anvandas vid avstangning av ventilen.

Forinstalining av en ventil for ett visst Kvmax-varde, exempelvis motsvarande position 5, sker enligt foljande:

1. Placera injusteringsverktyget, TA nr 52 133-100, pa ventilen.

2. Vrid verktyget sa att position 5 star mitt for index pa huset.
3. Tag bort verktyget. Ventilen &r nu installd.
For varje ventilstorlek finns diagram som visar flddet for olika instéllningar och tryckfall.

Position 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
TBV-CM LF, DN 15
Kv . 0,06 0,16 0,21 023 025 029 0,31 0,33 0,35 0,40
TBV-CM NF, DN 15
Kv . 023 0,32 0,42 0,45 0,65 0,63 0,72 0,78 0,89 1,0
TBV-CM NF, DN 20
Kv 0,38 047 0,63 0,75 0,93 1,1 1,2 1,5 1,9 2,0

max

Kv_.. =m¥h vid ett tryckfall av 1 bar vid respektive férinstélining och fullt 6ppen ventilkagla.
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TBV-CMP

TBV-CMP Kéannetecken

2009 - 2017 ) . )
Hus: TA, PN 16, DN, tumbeteckning och flodespil.

Identifieringsring pa matuttag:
Vit = Lagflode (LF)
Svart = Normalfléde (NF)

Forinstallningsverktyg
Injusteringsverktyg TA nr 52 133-100

Forinstallning

TBV-CMP levereras med rod skyddsratt, Artikelnr 52 143-100, vilken ocksé skall
anvandas vid avstangning av ventilen.

TBV-CMP levereras med férinstalining fullt dppen. Forinstalining av en ventil for ett visst
gmax-varde, exempelvis motsvarande position 5, sker enligt foljande:

1. Placera injusteringsverktyget, Artikelnr 52 133-100, pa ventilen.

2. Vrid verktyget s& att position 5 star mitt for index* pa ventilhuset.

3. Tag bort verktyget. Ventilen ar nu forinstalld.

For varje ventilstorlek finns diagram som visar flodet for olika instaliningar.

Position

TBV-CMP LF, DN 15

(< . 18 53 75 84 94 108 116 124 133 142
TBV-CMP NF, DN 15

(< N 77 108 138 160 180 225 265 290 345 375
TBV-CMP NF, DN 20

(<IN 160 195 250 320 360 435 465 540 635 660
TBV-CMP NF, DN 25

d,. 335 445 525 625 785 875 945 1076 1225 1330

q,... = I/h vid respektive installning och fullt dppen ventilkagla.

max

Rekommenderat omrade: Pos 3-10
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TA-MODULATOR

TA-Modulator Kinnetecken

Svart identifieringsring pa matuttag: TA-Modulator och DN.
DN 15-32: TA, IMI, PN, DN och flodespil. Gra instaliningsratt.

DN 40-50: TA, PN, DN, tumbeteckning, tillverkningsland och
flodespil. Orange installningsratt.

DN 65-125: TA, DN, tumbeteckning, material och flédespil.
Etikett pa hus med teknisk beskrivning, tillverkningsland och
CE. Orange installningsratt.

Forinstallningsverktyg

Ventil stélls in med handvridning

Forinstallning

Forinstallining
1. Avlagsna eventuellt stalldon.
2. Vrid instéllningsratten till dnskat varde, ex position 5.0.

Position 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
DN 15 92 114 140 170 210 265 325 390 445 480
DN 20 200 260 360 460 565 670 770 850 920 975
DN 25 340 440 600 810 1010 1200 1350 15620 1640 1750
DN 32 720 960 1350 1750 2150 2530 2850 3130 3380 3600

Position K . . . . . K . . . 1.9
DN 40 1000 1240 1530 1840 2200 2570 3020 3450 3960 4550 5200 5800 6500
DN 50 2150 2640 3220 3790 4430 5150 5990 6870 7800 8790 9740 10600 11200

Position

DN 65 - - 4200 5100 6200 7700 9500 11500 13500 16100 19000 21800 24100
DN 80 - - 5900 7300 9200 12200 15500 19100 22800 26300 30000 33600 37300
DN 100 11700 14100 16800 19700 22900 26400 30200 34200 38300 42400 46300 49500 51700
DN 125 15000 18800 22800 27400 32100 37100 42400 47700 53400 59100 64700 71000 77300

Position 126 150 1.75 200 225 250 275 3.00 325 350 3.75 4.00 425 450 475 5.00
DN 100 HF 18000 22600 27000 31200 35300 39300 43400 47500 51600 55700 59700 63600 67300 70700 73600 75900

DN 125 HF 23300 30000 36500 43200 49600 55800 62700 69700 76500 83500 90900 98900 105000 112000 119000 127000

0, = /N at each setting and fully open valve plug.
HF = High flow

156



TA-COMPACT-P

TA-COMPACT-P Kédnnetecken

TA, IMI, PN 16, DN och flédespil.
Gré handratt: TA-COMPACT-P och DN.
For version “smaé floden” aven LF.

Forinstallningsverktyg

Ventilen stélls in med handvridning

Forinstallning

1. Vrid installningsratten till dnskat varde, ex position 5.0.

Position 1 2 3 4 5 (] 7 8 9 10
DN 10 21,6 395 540 685 800 91,0 990 107 113 120
DN 15 LF 440 71,0 97,0 123 148 170 190 210 227 245
DN 15 88,0 150 200 248 295 340 380 420 450 470
DN 20 210 335 460 575 680 780 890 990 1080 1150
DN 25 370 610 830 1060 1270 1490 1720 1870 2050 2150
DN 32 800 1220 1620 2060 2450 2790 3080 3350 3550 3700

0, = /N vid respektive instélining och fullt ppen ventilkagla.
LF = sma floden
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@ IMI PNEUMATEX

D ™M1 TA

Ge dina kunder en femstjarnig
anléggning @ ™I HEIMEIER

Nu nédr varmesasongen borjar lida mot sitt slut &r det dags att hjélpa dina kunder att se dver sina varmesystem.
Sma relativt enkla underhallsatgarder kan gora stor skillnad p& inomhuskomforten, energikostnaderna och
systemets livslangd. Genom att ta tag i de sma problemen nar det uppstar kan man undvika oplanerade
driftstopp och att energi gar till spillo.

Kéanner du igen foljande symtom?

O 2/ © o L5

"Porlande ljud” fran Susande oljud fran Alla rum nér inte 6nskad Ventiler och Termostaterna ar
radiatorerna systemet inomhustemperatur systemkomponenter i daligt skick och klarar
satter igen inte av att halla nere
rumstemperaturerna
i vissa rum
®

v

Vad orsakar problemen och vilka I6sningar finns?

w— W Ao w

Gas i systemet, kontrollera att: Det tillgéngliga trycket ar relativt Systemet behdver injusteras. Rekommendera din kund att Overvag att byta termostater
* Avluftare och avgasare &r hégt i vissa delar av systemet. Saknas injusteringsventiler installera en smutsavskiljare for battre komfort och lagre
installerade och fungerar Installation av differenstrycks- bor det installeras. alternativt en kombinerad energikostnader.
som de skall. regulatorer eller byte till luft- och smutsavskiljare.
e Expansionskarlet &r helt, tryckoberoende radiatorventiler
har korrekt fértryck och ar kan |6sa problemet.
fungerande

10.7.8 7 ©

Zeparo avskiljare och Eclipse & STAP Eclipse & STAD Zeparo Cyclone Termostater
expansionskarl Statico
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